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प्रकाशक र 
श्री भारत भारती प्राइवेट लिमिटेड, 
१ ग्रनसारी रोड, नया दरियागंज, दिल्लो-६ 

के भ्रधिकार से 


कापीराईट तथा पुनर्मुद्रणादि सर्वाधिकार प्रकाशकों के पास 
सुरक्षित हैं। कोई व्यक्ति इसकी कुंजी आदि बनाने का 
यत्न न करे अन्यथा कानूनी कार्रवाई की जावेगी । 
कापीराईट के भ्रधिकार भंग करने वालों 
को १ साल की केद ग्रौर एक सहस्र 
रुपया जुर्माना की सज़ा दी 
जा सकती है । 


` मुद्रक 
सुदशनकुमार बी० To, एल-एल० बी 
>भारत भारती प्रेस, 
१ श्रनसारी रोड, . नया ` दरियांगंज 
दिल्लो-६ 
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~ aN 
THAI EAL 

संस्कृत-सौरभं नामायं संग्रहो हायर्‌ सैकण्डरी स्क्कल्ज इत्येवं 
प्रथमानेषु विद्यालयेषु संस्कृतमधघिजिगांसुनां छात्राणां कृते कलित 
इति | तैः सुप्रवेशः सुग्रहश्च यथा स्यात्तथा घ्रायतिषि । अत्र संग्रहे 
पृथग्विध साहित्यं समाहृतम्‌ । इहादिकवेर्भेगवतो वाल्मी केरमर- 
कृतेः श्री रामायणात्‌ कविकुलपतेः कालिदासस्य क्रियाया ग्रभिज्ञान- 
शाकुन्तलात्‌ पश्वतन्त्राद हितोपदेशात्तन्त्राख्यायिकायाश्चरकसं हि- 
तायास्तन्त्रान्तरेभ्यश्च प्रसादमा धुर्ये गुम्फितास्ते ते सन्दर्भा भ्रपोद्धता 
येऽस्मदीयसंस्कृतेः परिचयाय समुदाचाररिक्षणाय सुरसरस्वत्यां 
चाभिरुचिवर्धनाय कल्पेरन्‌ । नूत्ना als काश्चन जीवप्रणेतुणां 
कृतयः समावेशिताः | निबन्धाश्चापि तत्तद्विषयिणोऽस्मद्विनिमिता 
विद्ठदन्तरविनिमिताइचेह gat येन नव्यनिर्माणरसास्वादोऽपि 
सुलभः स्यात्‌, मृतेयं संस्क्रतवागिति केषाञ्चित्साहसिकानां दुरुक्तं 
चापोहितं स्यात्‌ । श्राशासेऽव्यापका अध्यायकाश्च समं समाद- 
रिष्यन्त इमां मे कृति समुत्साहं च मामकीनमेधयिष्यन्तीति 
विनीतवद्‌ विनिवेद्य विरमति । 


देहल्याम्‌ विदां विधेयश्‌ 
श्रावणे शुक्लपञ्चम्याम्‌ | चारुदेव 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


प्रकाशक pete 
श्री भारत भारती प्राइवेट लिमिटेड, 
१ श्रनसारी रोड, नया दरियागंज, दिल्ली-६ 

के भ्रधिकार से 


कापीराईट तथा पुनमुंद्रणादि सर्वाधिकार प्रकाशकों के पास 
सुरक्षित हँ । कोई व्यक्ति इसकी कुंजी आदि वनाने का 
यत्न न करे अन्यथा कानुनी कारवाई की जावेगी । 
कापीराईट के अधिकार भंग करने वालों 
को १ साल की कंद और एक सहस्र 
रुपया जुर्माना की सज़ा दी 
जा सकती है। 


` मुद्रक 
सुदशनकुमार बी० Yo, एल-एल० बी 
: भारत भारती प्रेस, 
१ HAM ` रोड, - नया ˆ दरियागंज 
दिल्ली-६ 
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SIS > 
काचानिवदनम्‌ 

संस्कृत-सौरभं नामायं संग्रहो हायर्‌ सैकण्डरी स्कूल्ज़ इत्येवं 
प्रथमानेषु विद्यालयेषु संस्कृतमधिजिगांसूनां छात्राणां कृते कलित 
इति। ते: सुप्रवेश: सुग्रहश्च यथा स्यात्तथा प्रायतिषि । अत्र संग्रहे 
पृथग्बिधं साहित्यं समाहृतस्‌ ! इहादिकवेभंगवतो वाल्मीकेरमर- 
कृतेः श्री रामायणात्‌ कविकुलपते: कालिदासस्य क्रियाया अभिज्ञान- 
शाकुन्तलात्‌ पःच्चतन्त्राद्‌ हितोपदेशात्तन्त्राख्यायिकायाश्चरकसं हि- 
तायास्तन्त्रान्तरेभ्यञ्च घ्रसादमा धुर्ये गुम्फितास्ते ते सन्दरर्भा भ्रपोद्धता 
येऽस्मदीयसंस्कृतेः परिचयाय समुदाचारशिक्षणाय सुरसरस्वत्यां 
चाशिरुचिवर्धनाय कल्पेरन्‌ । नूत्ना अपि काश्चन जीवप्रणेतुरां 
कृतयः समावेशिताः । निबन्धाश्चापि तत्तद्विषयि णोऽस्मद्विनिमिता 
विह्ृदन्तरविनिमिताइचेह gat येन नव्यनिर्माणरसास्वादोऽपि 
सुलभः स्यात्‌, मृतेयं संस्क्तवागिति केपाञ्चित्साहसिकाचां दुरुक्तं 
चापोहितं स्यात्‌ | ग्राशासेञ्ध्यापका अध्यायकाश्च समं समाद- 
रिष्यन्त इमां मे कृति समुत्साहं च मामकीनमेधयिष्यन्तीति 
विनीतवद्‌ विनिवेद्य विरमति । 


देहल्याम्‌ विदां विधेयश्‌ 
श्रावणो शुक्लपञ्चम्यास्‌ | चारुदेव 
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Wi नमः परभात्मने । 
अथसः पाठः 
| सरस्वती-वन्दना 
शारदा शारदास्भोज-वदना वदनाम्बुजे । 
सवेदा सर्वदाऽस्साकं सन्निधि सन्निध क्रियात्‌ ॥१॥ 
(सुरासेवित - पादपङ्कजा 
करे विराजत्कमनीयपुस्तका । 
विरिन्धिपत्नी कमलासनस्थिता 
सरस्वती FIG वाचि मे सदा ॥२॥ 
सारिएक्य - घीजासुपलालयन्तीं 
सदालसां भज्जुलवाग्विलासाम्‌ । 
Agana - कोचलाज्रीं 
मातङ्गकन्या Aaa | स्मरासि ॥३॥ 
श्रीमच्चन्दन-चचितोज्ज्वलवपुः शुक्लाम्बरा मल्लिका- 
माला-लालित-कुन्तला भ्रविलसन्मुक्तावलोशोभना । 
सर्वेज्ञान-निधान-पुस्तक-धरा रुद्राक्षमालाडिता 
वाग्देवी वदनाम्बुजे वसतु मे त्रेलोक्यमाता शुभा ॥४॥ 
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२ संस्कृत-सौरभम्‌ 


या कुन्देन्दु-तुषार-हार-थचला या शुभवस्त्रावृता 
या वीणा-वर-दण्ड-सण्डित-फर! या इवेत-पद्यासना | 
या ब्रह्माच्युत-शङ्कर-प्रभूतिभिदंवः सदा वन्दिता 
सामां पातु सरस्वती भगवंती निइशेब-जाड्यापहा ॥५॥ 


tee 


दोभियुक्ता चतुर्भिःस्फदिक-मणिसयीसक्षझालां दधाना 

हस्तेनेकेन पदा सितमपि च शुकं एस्तकं चःपरेण। 

* "भासा कुन्देन्दु-शङद्कस्फटिकम शि-निभा भासमाना समाना 
.- सा मे? वाग्देवतेयं . निवसठु वदले सर्वदा सुप्रसन्ना nen 


- 


SRA 
“१-- उपरिलिँखितेम्यः पद्येम्यः सरस्वत्याः कोहशं स्वरूपमुपलम्यत इति 
स्वकीयया वाचा TU । 
२--क्रियात्‌ वसतु, पातु इति पदानां परिचयं देहि । 
३--भगवती सरस्वती मातङ्गकन्येति किमर्थमुच्यते ? 
' ४--स्रस्वंती“शब्दस्य के के पर्यायवाचिनः शब्दा: ? 
५--निम्नलिखितेषु' eg समासविग्रहो विधेयः--वदनाम्बुजे, खेत- 
. ` पद्मासना, त्रेलोक्यमाता । ` 
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संस्कृत-सौरभम्‌ ३ 


=> 


द्वितीयः पाठः 
~ ~ 
ATS Taga 
भोभगवानुवाच--- 
सय्याबेश्य सनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 
SEAT परयोपेतास्ते भे युक्ततसा मताः ॥॥१॥ 
ये त्वक्षर्सनि्देश्यभव्यक्तं पर्युपासते । 
स्वेत्रयर्सचन्त्यं च कूटस्थमचलं ध्रवम्‌ UU 
संनियम्थेर्ब्रियग्रासं सर्वत्र समबुद्धयः | 
ले आाष्नुतन्ति सासेव सर्वभुतहिते . रताः ॥३॥ 
क्लेशो$विकतरस्तेषासव्यक्तासक्त-चेतसाग्‌ । 
व्यक्ता हि गतिदुःखं देहवदभिरवाप्यते ux 
ये तु सर्वाणि कर्माणि ay संन्यस्य सत्पराः। 
अनन्येनेव योगेन सां ध्यायन्त उपासते ॥५॥ 
Rs समुद्धर्ता - मृत्युसंसारसागरात्‌ । 
सवामि न चिरात्पार्थ सय्यावेजित-चेतसाम्‌ Ug 
सय्येव सन ग्राधत्स्व मथि बुद्धि निवेशय । 
निवसिष्यसि स्येव अत ऊद्ध॒ न संशयः ।।७॥। 
ग्रथ चित्तं समाधातुं न शक्नोषि सयि स्थिरम्‌ । 
ग्रम्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्तुं धनञ्जय ! ।।८।। 
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संस्कृत-सौरभम्‌ | 


भ्रम्यासेऽप्यसमर्थोऽसि सत्कर्मे-परभो भव । 

मदर्थमपि कर्माणि कुर्वन्‌ सिद्धिमवाप्स्यसि nen 
ग्रथेतदप्यशक्तोऽसि कर्तुं ATT: । 
सर्वकर्मफलत्यागं ततः कुरु यतात्मवान्‌ gor 


श्रेयो हि ज्ञानमभ्यासाज्ज्ञानाद्धयानं विशिष्यते ! 
ध्यानात्क्मफल-त्यागस्त्यागाच्छाम्तिरनन्तरस्‌ ।६१११। 
Weel सर्वभूतानां मैत्रः कर्ण एज च । 
निर्मेमो निरहङ्कारः समदुःखसुखः क्षमी ॥१२॥ 
AGT: सततं योगी यतात्मा हृढनिइययः । 
मय्यपितमनोबुद्धियो मद्भक्तः स मे प्रियः।।१३॥ 
` ग्स्मा्ञोहिजते लोको लोकान्नोद्विजते च यः। 
हर्षामर्षभयोद्ेगेर्म्क्तो यः स च मे प्रियः ॥१४। 
श्रनपेक्षः- शुचिर्दक्ष उदासीनो गतव्यथः | 
सर्वारम्भपरित्यागी यो मद्भक्तः स मे प्रियः॥ १५॥ 
' योन हुष्यतिन द्वेष्टि न शोचति न कांक्षति। 
शुसाशुभ-परित्यागी भक्तिमान्‌ यः स मे प्रियः ॥ १६॥ 
समसः शत्रो च मित्रे च तथा मानापमानयोः । ह 
शीतोष्णसुखदुःखेषु समः सङ्गविवर्जितः ॥१७॥ 
. ` तुल्यनिन्दा-स्तुतिर्मौनी सन्तुष्टो येन केनचित्‌ । 
ग्रनिकेतः स्थिरमतिर्भक्तिमान्‌ मे प्रियो नरः gst 
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संस्कृत-सौरमम्‌ प्र 


ये तु धर्स्याभृतसिदं यथोक्तं पर्युपासते । 
MATA मत्परमा भत्तास्तेऽतोव से प्रिया: ॥ १६७ 


SAT: 
१--कीहशो भक्तो भगवत: प्रिय इति स्वकीयया संस्कृतगिरा निरूपय ! 
२--निम्नलिखितेषु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभागं प्रदर्शय--- 
श्रावेदय, समुद्धर्ता, अवाप्स्यसि, श्रददधाना: | 

३-एषु पदेषु विग्रहनिदेशपुरस्सरं समासाः नामभिः निर्देश्या:-- 

मदर्थम्‌, निर्ममः, कूटस्थम्‌, अनपेक्ष:, शुभाशुभपरित्यागी, धर्म्याभृतम्‌ । 
४--यस्मान्नोद्विजते लोक इत्यत्र पचमी कुतः ? 
५-- भगवत्प्रा सये भव्तेर्माहात्म्यमिति विषयमवलम्ब्य संस्कृतेन संक्षिप्तो 

निबन्धो विरच्यताम्‌ । 


तृतीयः पाडः 


भांसुरकसिह-कथा (क भागः) 
कस्मिश्विद्ने भासुरको नाश सिहः प्रतिवसति स्म । श्रथासौ 
वीर्यातिरेकाजित्यमेवानेकान्‌ सृगशशकादीन्‌ व्यापादयन्न उपरराम। 
अथान्येद्युस्तद्नजाः सर्व सारङ्ग-वराह-महिष-शशकादयो मिलित्वा 
तमस्युपेत्य प्रोचुः-स्वामिन्‌ ! किमनेन सकलमृगवधेन नित्यमेव ? 
यतस्तव एकेनापि मृगेण तृप्तिभंवति । तत्‌ क्रियतामस्माभिः सह 
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६ संस्छृत-सोरमम्‌ - 
समयधर्मः । ग्रच' प्रभृति तव अत्रोपविष्ठस्य जातिक्रमेण प्रतिदिन- 
मेको मृगो भक्षणार्थं समेंष्यति। एवं छते तव ताचत्प्रारयात्रा 
क्लेशं विनापि भविष्यति, श्रस्माकःच पुनः सर्वोच्छेदनं न स्यात्‌। 
तदेष राजधर्मोऽनुष्ठीयतास्‌ | उक्तच 


शनेः WT यो राज्यभुपभुङत्ते यथाबलम्‌ । 
रसायनमिव प्राज्ञ: स पुष्ठ परां व्रजेत्‌ ॥१॥ ` 
विधिना मन्त्रयुक्तेन रूक्षापि ` मथितापि 
प्रयच्छति ` फलं - भुमिररणीव ` हताशनस््‌ ॥२॥ 
प्रजानां पालनं शस्यं स्वर्गकोशस्य वद्धेनस्‌ं । । 
पीडनं ` धर्मनाशाय पापायायशसे स्थितम्‌ ॥३॥ 
लोकानुग्रहकर्तारः प्रवर््धन्ते नरेश्वराः। | 
लोकानां संक्षयाच्चेव क्षं यान्ति न संशयः ws 


AY तेषां तद्चनमाकण्य भासुरक श्राह-ञ्रहो ! सत्यमभिहितं 
भवद्धिः, परं यदि मसोपविष्ठस्यात्र नित्यमेव नेकः श्वापदः समाग- 
मिष्यतिः तन्नूनं 'सर्वानपि भक्षयिष्यामि ग्रथ ते तर्थेव प्रतिज्ञाय 
fag तिभाजः तत्रेव वने निर्भयाः पर्यटन्ति। एकञ्च प्रतिदिनं क्रमेणा ` 
याति। वृद्धो वा, वैराग्ययुक्तो वा शोकग्रस्तो वा पुत्रकलत्रनाशभीतो 
वा तेषां मध्यात्तस्य; भोजनार्थ मध्याह्वसमये उपतिष्ठते । श्रथ . ` 
कदाचित्‌ जातिक्रमाच्छ॒शकस्य HART: समायातं: । समस्तमृगेः 
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संस्कृत-सोरमस्‌ ` . ७ 


DINED SD TIT I ITT IT छीन, 


रितोऽनिच्छश्षपि सन्द सन्दं गत्वा तस्य च वधोपायं चिन्तयन्‌ 
वेलातिक्रसं कृत्वा व्याकुलितहृदयो यावद्गच्छति तावत्‌ मागे 
गच्छता तेनेकः कूपः संहृष्टः |. यावत्कूयोपरि याति तावत्कूपमध्ये 
aaa: श्रतिबिस्बै sear ept च तेन हृदये चिन्तितम्‌ 
यख्भुव्य उपायोऽस्ति, अहं भासुरकं प्रकोप्य स्वबुद्धया भ्रस्मिन्‌ कूपे 
गतयिष्यासि । अथासो are भासुरकससोपं प्राप्तः । सिहोऽपि 
वेलातिक्रमेण gras: कोपाविष्टः gat परिलेलिहन्‌ 
व्यचिन्तयत्‌ - अहो ! प्रातराहाराय निःसत्त्वं वनं सया कत्तेव्यम्‌ । 
एवं चिन्तयतस्तस्य झशको aed Bre गत्वा प्रणम्य अग्ने स्थितः । 
ग्रथ तं प्रज्वलितात्मा भासुरको भल्संयत्ताह--रे शशकाधम ! 
एकतस्तावत्‌ त्वं लघुः प्राप्तोऽपरतः वेलातिक्रसेण, तदस्मादपरा- 
aig त्वां निपात्य प्रातः सकलान्यपि सृगकुलानि उच्छेदयिष्यासि। 
By शकः सदिनषं प्रोवाचस्वामिन्‌ ! नापराधो मम, न च 
सस्वातास्‌, तत्‌ श्रूयतां कारणम्‌ । सिह ग्राह-सत्वरं निवेदय 
यावन्सस दंष्ट्रान्तर्यंतो न त्वं भविष्यसि इति। 
शशक आह-स्वासिन्‌ ! सभस्तमृगेरद्य जातिक्रमेरा सम 
लघुतरस्य प्रस्तावं विज्ञाय ततोऽहं पञ्चशशकेः समं प्रेषितः। ततश्च 
ग्रहसागच्छन्चन्तराले सहता केनचिदपरेण सिहेन विवरान्निर्गत्य 
श्रभिहितः- रे ! क्क प्रस्थिता यूयम्‌ ? श्रभोष्ट्देवतां स्मरत । ततो 


मयाभिहितम्‌--वयं स्वामिनो भासुरकाँसहस्य सकाशे ग्राहारार्थ 
समयधर्मर गच्छामः | 
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दु संस्छृत-सोर भम्‌ 


Naat: 
१--श्रघोलिखितानाँ पदानां प्रक्रियां संक्षेपतो ब्रूहि-- 


उपरराम, समेष्यति, ब्रजेत्‌, परिलेलिहय्‌, प्रोवाच । 
२--“तेषां मध्यात्तस्य भोजनार्थं मध्याह्वसमये उपतिष्ठते” इति वाक्ये 

उपतिष्ठते इत्यत्र भ्रात्मनेपदं कुतः ? 
3—fager विनाशाय शदाकः कमुपायं चिन्तितवान्‌ ? 
४---एषां शबन्दानामर्थान्‌ लिख--- 

सक्कणी, श्वापदः, रसायनम्‌, श्रररि: । 

--एषु विभक्तेरुपपादनं क्रियताम्‌-- 

क--यतस्तव एकेनापि मृगेण तृप्तिर्भवति । 

ख--पीडनं धर्मनाशाय । 

ग--एवं कृते तव प्राणयात्रा क्लेश विनापि भविष्यति । 
६-- प्रत्र तिङ्वाच्य-परिवतंनं क्रियताम्‌-- 

क--तदेष राजधर्मोऽनुष्ठीयताम्‌ (त्वया) । 

ख--स भ्रात्मनः प्रतिबिम्ब दष्टवान्‌ 

ग--शशको मन्दं मन्दं गत्वा प्रणम्य तस्य अग्रे स्थितः । 
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संस्कृत-सौरभम्‌ & 


चतुर्थः पाठः 


भासुरकसिह-कथा (ख भागः) 
ततः तेन अ्रभिहितस्‌-यद्येवं तहि भदोयसेतहनं, मया सह 
समयधर्मेण समस्तैरपि श्वापदँवेतितव्यस्‌ | चौररूपः स भ।सुरकः। 
ay यदि सोऽत्र राजा ततो विइवासस्थाने चतुरः शशकानत्र 
धृत्वा तमाहूय द्रुततरसागच्छ, येन यः कञ्चिदावयोमंध्यात्‌ पराक्र- 
सेर राजा अविष्यति स सर्वानेतान्‌ भक्षयिष्यति इति। ततोऽहं 
तेनादिष्टः स्वामिसकाशभभ्यागतः, एतत्‌ वेलाव्यतिक्रसकारणम्‌ | 
तदत्र स्वानो असाणस । तच्छ्रत्वा भासुरक ग्राह-भद्र ! यदि एवं 
तत्‌ सत्वरं दर्शय से तं चोरसिहम्‌, येन अहं सृगकोपं तस्य उपरि 
क्षिप्त्वा स्वस्थो भवासि । उक्तच 
भूर्सिसत्रं हिरण्यञ्च विग्नरहस्य फलत्रयम्‌। 
नास्त्येकमपि यद्येषां न लं कुर्यात्कथचन ॥१॥ 
यन्न न स्यात्फलं सुरि यत्र च स्यात्पराभवः । 
न तत्र मतिसान्युद्धं समुत्पाद्य समाचरेत्‌ ॥२॥। 
शशक आह--स्वासिन्‌ ! सत्यमिदम्‌, स्वभूमिहेतोः परि- 
भवाच्च युध्यन्ते क्षत्रियाः, परं स दुर्गाश्नयः, दुर्गान्निष्क्रम्य वयं 
तेन विष्कम्भिताः । ततो दुर्गस्थो दुःसाध्यो भवति रिपुः । 
TRI 
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१० - संस्कृत-सोर मम 


oo 


न गजानां सहस्रेण न च लक्षेण चाजिनास्‌। 
तत्कृत्यं साध्यते राज्ञां दुर्गेगकेन यःद्ूवेत्‌ ॥३।। 
तत्त्वा भासुरक ATE —UE ! दुर्गेस्थसंपि दर्शय तं चोर- 
सिहं येन व्यापादयासि। उक्तःच-- 
जातमात्रं न यः शत्रुं रोगश्च प्रशमं नयेत्‌। 
सहाबलोऽपि तेनेव वृद्धि प्राप्य स इन्यते us 
तथा च-- | 
उत्तिष्ठमानस्तु परो नोपेक्ष्यः पथ्यभिच्छता । 
समो हि शिष्टैराम्नातौ वत्स्यंन्तावामयः स च ॥५॥ 
अपि च-- i 
उपेक्षितः क्षीणबलोऽपि न्नुः . 
प्रमाद-दोषात्‌ पुरुषैमेदान्धैः । 
साध्योऽपि सूत्वा प्रथमं ततोऽसौ 
असाध्यतां व्याधिरिव प्रयाति ॥६॥ 
तथा च-- | 
श्रात्मनः शक्तिमुद्वीक्ष्य मानोत्साहौ च यो ब्रजेत्‌ | 
बहून्‌ हन्ति स एकोऽपि क्षत्रियान्‌ भागंवो यथा ॥७॥ 
शशक आह--अ्रस्त्येतत्तथापि बलवान्‌ स मया हृष्टः, तत्‌ 
न युज्यते स्वामिनस्तस्य सामर्थ्यंमविदित्वा गन्तुम्‌ । उक्तन्च-- 
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 संस्कृत-सौरभम्‌ | श्र 


अविदित्वात्मनः शक्ति परस्य च समुत्सुकः । 
गच्छन्चभियुखो ari याति वह्नौ पतङ्गवत्‌ ust 
यो बलात्प्रोन्नतं याति निहन्तुं सबलोऽप्यरिम्‌ । 
विमदः स निचत्तंत शीणंदन्तो गजो यथा nen 
भासुरक आह--भोः ! किं तव अनेन. व्यापारेण ? asia 
से तं दुर्गस्थमपि wa दशक झाह-थद्येवं ताहि ग्रागच्छतु 
स्वासो । एवमुक्त्वा aa व्यवस्थितः। ततश्च तेन आगच्छता 
यः कूपो दृष्टो$भुत तमेच कृपसासाद्य भासुरकमाह--स्वामिन्‌ ! 
कस्ते प्रताप सोढुं समर्थः ? त्वां दृष्टा दूरतोऽपि चौरसिहः 
sg: स्वं gig, तदागच्छ येन दर्शयामि इति। भासुरक 
झआाह--दरशेय से iy । तदनु दशितस्तेन कूपः। ततः सोऽपि 
सूर्खे: सिंह: ger’ आत्मप्रतिबिम्बं जलमध्यगतं दृष्टा सिहनादं 
सुमोच । ततः अतिशब्देन कूपसध्याद्‌ हिगुणतरो नादः समुत्थितः १ 
अथ तेन तं aa सत्वा area तस्य safe श्रक्षिप्य प्राणाः 
परित्यक्ताः । शशकोऽपि हृष्टमनाः सर्वेसृगान्‌ श्रानन्ध तैः सह 
` अशस्यसानो यथासुखं तत्र वने निवसति स्म । श्रतोऽहं ब्रधीसि-- 
यस्य बुद्धिर्बलं तस्य ॥ | 
—T IAAT 
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१२ संस्छत-सौरभस्‌ 
प्रश्‍नाः 
१--यस्य बुद्धिस्तस्य बलम्‌ इति सिद्धान्तस्योदाहरणं कथं प्रस्तुयतेऽनया 
कथयेति कथय । 
२--उत्तिष्ठमान इति पदे ग्रात्मनेपदं कुतः ? 
३--अविदित्वा' इत्यत्र ल्यप्‌ कुतो न ? 
४--एषां पदानां परिचयं देहि 
सोढुम्‌, वत्स्यन्तो, मुमोच, आनन्द, ग्राहूय | 
४--समयधर्म इत्यनेन कोऽभिप्रायः ? ` 
६--सिंह: शशकेन कथं विनाशं प्रापितः ? 
७--श्रत्र तिड्वाच्यपरिवतंनं क्रियताम्‌ 
क--तदा तेन ग्रभिहितमु । 
ख--ततोऽहं तेनादिष्टः । 


पञ्चमः पाठः 


अण्डप्रमाणक धान्यस्‌ 
कस्मिश्चिहिने गिरिनिर्देरप्रदेशे मध्ये सरेखं धान्याकार', किन्तु 
श्रण्डवत्स्थूलं किमपि वस्तु करपि डिम्भकरुपालस्भि। तत्पथेन 
गच्छता पान्थेन केनापि तदवलोक्य, एकया वराटिकया क्रीतं 
नगरं नोत्वा कोतुहलकरमिति राज्ञे विक्रीतं च । 
राजा तु स्वीयान्‌ पण्डितानाहय 'किमिदं वस्तु, निर्धा- 
रयत इत्युवाच । बहुज्ञास्ते मुर्हावचारयन्तोऽपि तत्स्वरूपमधि- 
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सस्कृत-सोर सम्‌ १२ 


हि 


- 


=> 


गन्तु न शेकुः । एवमेव तस्मिन्‌ वस्तुनि वातायनमूलदेशसधि- 
झायान, अन्तरुड्डीय कुक्कुटी काचन तच्चञ्च्वा अविध्यत्‌ यावत्‌ 
तत्र द्वारमजनि | ततस्सबेरपि तद्धान्यमित्यबुव्यत । विद्वांसस्ते 
राजानसासःद्योचुः तदेतद्धान्यम्‌ इति । 

भुत्वेतन्नृपतिः परं विसिष्मिये, आज्ञापयामास च पण्डितान्‌ 
‘Sei धान्यं कदा कुत्र भरूढसिति सृगयत' इति। पण्डिता 
अलोचयाभश्सुः स्वपुस्तकेषु च व्यचिन्वन्‌, परन्तु तद्विषयकं न 
Realy दहशुः । सतः प्रत्यावुस्तास्ते नुपमवादिघुः “न वयं पारया- 
सस्ते दालुसुलरम्‌ ; नेतदधिकुत्य नो ग्रन्थेषु किमप्यस्ति ; कर्षकाः 
sya, क्ूद्थचित्तेषु केरपि स्वपितृभ्यः कदा कुत्र धान्य- 
सियत्प्रसाणं प्ररुरोहेति श्रुतं स्यात्‌’ इति। 

तश्च राज्ञाऽऽन्गा दत्ता afag: कोऽपि कर्षको ममाग्रत 
winced इति । भृत्येस्ताहृशः पुरुष भ्रासादितः, राज्ञस्सकाश- 
सानीतश्च । वृद्धः, MAAS: भस्मपाण्डुरः, दन्तशुन्यश्च स 
आलम्बनयष्टि्यसाह्योेन स्खलित-स्खलितं सूपतेस्सन्निधि- 
साजगास । 

तस्से तद्धान्यं नृपतिदेशीयासास । वृद्धस्तु न तद्‌ द्रष्टुमपि 
VAG; करे त्वादाय स्पेन विससर्शे ३ राजा पप्रच्छ-्राये 
बुद्ध ! एवञ्जातीयक्क धान्यं कुत्र प्रर्रोहेति त्वया वक्तुं शक्यं 
किम्‌ ? अपि कदाचित्त्वया ईहृशं धान्यं क्रीतम्‌, उप्तं वा तव 
क्षेत्रे वृद्धस्तु तावद्‌ बधिर meaty यन्नुपोक्त न स शुश्राव; 
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gy संस्कृत-तोरभमु : 


अ्रतिकृच्छूणेव तदुक्तं बुध्यते, स्म । 

. अ्रन्ततश्रोत्तरमदातु--एतत्सहशं न सया उप्तं, स वा उच्चितं 
मत्क्षेत्रेषु, न वा कदापि. Feat लया क्रींतस्‌ AE घान्यमस्माभिः 
क्रीतं, तद्धान्यं सदेव प्रतन्वेव बभूव, यथा -तदघुना वर्तते । arg 


मदीयः पिता भवद्धिः प्र्टव्यः, कदाचित्तेन श्रुतं स्यात्‌ कुदेता च्य 
धान्यं प्रझढमिति। .. । 

एबं च वृद्धस्य पिता नुपेणाकारितः । स लब्धो, नुपललिकि . 
प्रापितश्च । एकया प्रचारसाह्यष्ट्या स सःचरसाण आजगाम । 
नृपो धान्यं प्रदशेयासास | द्रष्टू शक्त एव स वृद्धः कर्षकः तद्धयं 
. सुष्ठु न्यरूपयत्‌ । राजा च पप्रच्छ 

अयि वुद्ध ! कुत्र धान्यमीहृशं बभूचेति कि नो निवेदयितुं न 
शक्नोषि त्यम्‌ ? ईहृशं किमपि कदापि त्वया क्रीतं बा, त्वतक्षेत्रेषु 
उप्तं वा ? 

बृद्धतरोऽयं किञ्चिदिव मन्थरश्रवणोऽपि स्वपुत्रापेक्षयः समी- 
चीनतर श्रोतुं शशाक । | 

स उत्तरयामास--नेव; नेव सया धान्यमीहृशमुप्तसुच्चितं वा. 
मत्क्षेत्रे । क्रयस्तु नासीदेव । न मया किमपि क्रीतं, . यतो. नदीये 
काले. पणो नोपायुज्यत;, सर्वोऽपि स्वं स्वं धान्यमपुष्यत्‌ ॥ 
वस्त्वन्तरापेक्षायां सत्यां मिथो .विनिमयमकुर्म ।. कुत्रं धान्यं. 
रुरोहेति नाहं. ahr । भ्रस्मद्धाच्यं तु स्थुलतरमासीदेव, ग्रद्यतन- 
धान्प्रादधिकमेव च pada, परं तु एताहशं किमपि कदापि 
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संस्कृत-सोरभम्‌- सन. १५ 


नाहमालोकयस्‌ । किन्तु पित्रा मे कथ्यमानसिदं सया श्रुतं मदीये 
काले धान्यं स्थूलतरसवर्घत, त्वद्धान्यापेक्षया भूयश्च प्रायच्छत्‌ ` 
पिष्टसिति । तं प्रष्ठुमहेंन्ति भवन्तः 

ततो. वृद्धस्यास्य पित्रे सन्देशं नुपः प्रेषयासास । सोऽप्यु- 
पलब्धः, राज्ञः पुरस्तादुपस्थापितश्र्व । स ग्रनायाससेव प्रचचार, 
विना चालम्बनयष्ट्रिम्‌; चक्षुरस्य विशदसासीत्‌, श्रवणं च स्पष्टम्‌; 
व्यक्तं च स बभाषे । राजा तं प्रदश॑यासास तद्धान्यम्‌ । स वृद्धः 
पित्तासहः तदालुलोके, हस्ते तत इतः परिवत्यं च निरूपयासास । 

'चिरादीहृशघ्ु्तसं धान्यं पश्यामि’ इति वदन्‌ तस्य खण्ड- 
सेकमलादत्‌, आास्वादयच्च | उवाच च--सैवास्य जातिः इति 
नृपोऽनःदीत्‌ - ब्रहि पितामह ! कदा कुत्रेताहृशं धान्यं वधितम्‌ ? 
एलाहशं कदापि त्वया क्रीतं बा, उप्तं वा त्वत्क्षेत्रे ? वृद्धः प्रत्यु- 
चाच- अदीये काले थान्यसेताहशं सर्वत एव प्ररोहशीलमासीत्‌ । 
सदीये बाल्ये एताहशेनेव वान्येनाहसबतेयम्‌, भ्रन्यानभ्यवाहारयं 
च ।. ईहशमेव धान्यसस्भाभिरुप्तस्‌, उच्चितं खले पावितं च । 

नृपतिः पऽच्छ-न्रहि पितासह ! कि तत्‌ त्वया कुतोऽपि 
क्रीतसुत सर्व तत्‌ त्वयेवारोप्य बाधितम्‌ ? 

वृद्धो aed जहास, ध्रत्यब्नवीच्च-सदीये काले नेहशं पापं 
केनापि चिन्तितं यदाहारभूतद्रव्यस्य क्रयः, विक्रयो वा; पणं प्रति 
च न किञ्चिदपि वयसजानीम । एककस्य पुंसः पर्याप्तं स्वीयं 
धान्यं बभूव । 
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१६ संस्कृत-सौर मम्‌ 


PR OS LOPS > जन 


एवं चेत्‌, पितामह, ग्रृहि कुत्र ते क्षेत्रं बभूव, कुत्र चेहशं 
धान्यं त्वया बीजाकृतम्‌ ? 

पितामहः प्रत्युवाच--ऐश्वरी पृथिव्येव मे क्षेत्रम्‌, यत्र सया 
कृष्टं तत्रैव मे क्षेत्रमभूत्‌ । ्षेत्रमसूल्यमासीत्‌, न कोऽपि तत्‌ वस्तु 
स्वीयमित्याह । कायपरिश्रम एवेकस्मिन्‌ पुरुषाः स्वत्वबुद्धस 
बध्नन्‌ | 


~ 


“प्रहनद्वयमपि मे व्याख्याहि' इति पप्रच्छ भूपालः । श्रयं प्रथमः 
--तदा कुतो घरणिरीइशं धान्यमसूत, HE च तथाकरणाद्विरता ? 
द्वितीयोऽयम्‌ --कुतस्ते पौत्रः द्वयोर्यष्टयोरालम्बनेन प्रचरति, पुत्र 
एकस्याः त्वं तावत्‌ नेकस्या अपि ? . चक्षुस्ते दीप्तम्‌ दन्ता दृढाः, 
भाषणं व्यक्तं, श्रवः प्रियं च । कथमेते विषया एवं संपन्नाः ? 


` बुद्धोऽपि प्रत्याह—संप्रत्येते विषया एबं विपञ्चाः यतो जना 
रद्य स्वीयेन परिश्रमेण जीवयात्राकरणाद्‌ विरताः, परपरिश्चसा- 
श्रयरशीलास्सञ्जाताः । प्राचीने काले ईइवरविहितं विधिसनु- 
सृत्य जना जीवयात्रां चक्रः । यत्स्वकोयं तत्तेषासभवत्‌, केन- 
स्वित्परेणोत्पादिते न तेऽगृध्यन्‌ इति । 


(रूसीभाषायां टाल्स्टायेन रचितायाः कथाया मद्रासविश्वविद्यालय- 
संस्कृत-विभागाध्यक्ष डा० वे राघवन्‌ Ha: सस्कृत-प्रतिभापत्रिकायां 
प्रकाशितः संस्कृतानुवादः) 
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~~ 


प्रश्‍ना: 


ee cee oc ee oreo oe 


१-- निम्ननिदिष्टेपु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभाग: प्रदश्यताम्‌-- 
विसिष्मिये, अवादिषुः, विममर्श, शुश्वाव, प्ररूढम्‌, उत्तम्‌, रुरोह, ददौ, 
प्रेपयामास, अजानीम, अगुध्यन्‌ । 

२--बभूव, क्रीतम्‌, शक्नोति, विनिमयम्‌, विशदम्‌ इत्येतेषां पदानां 
स्ववाक्येषु प्रयोगं कुरु । 

३---अधोलिखितेपु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवर्तनं कुरु 
क---किमपि वस्तु कैरपि डिम्भकेरुपालम्भि । 

ख -- एतत्सहृश न मया उत्तम्‌ । 
ग---न मया किमपि क्रीतम्‌ । 
घ--ईहझशमेव धान्यमस्माभिरुप्तम्‌ । 
४--अस्या: कथायाः सारः स्वकीयेन संस्कृतेनोच्यताम्‌ । 


पृष्ठः पाठ; - 
भतु इरेः पद्यानि ` 
निन्दन्तु नीतिनिपुखा यदि वा wag 
लक्ष्मीः समाविशतु गच्छतु बा यथेष्टम्‌ । 


भ्रव वा मरणमस्तु . युगान्तरे. वा ,... ., ४» 
न्याय्यात्पथः प्रविचलन्ति पदं न धीराः ॥१॥ 
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१ | ...... संस्कत-सौरभग्‌ 


प्रारभ्यते न खलु विघ्नभयेन नीचे: 
sien विघ्नविहता विरमन्ति मध्या: । 
fara: पुनः पुनरपि प्रतिहन्यमानाः 
प्रारव्धसुत्तमगुर न परित्यजन्ति ४२३१ 
` मनसि वचसि काये पुण्यपीग्रूषपूर्णा- 
खिभुवनमुपकार-श्रेणिभिः प्रीणयन्तः । 
परगुण-परमारान पर्वतीकृत्य नित्यं. 
निजहृदि विकसन्तः सन्ति सन्तः कियन्तः WAN 
भवन्ति नम्नास्तरवः फलोद्गमै- 
नवाम्बुभिदूं र-विलम्बिनो घनाः । 
भ्रनुद्धताः सत्पुरुषाः समृद्धिभिः 
स्वभाव एवैष परोपकारिणास्‌ ॥४॥ 
संपत्सु महतां, चित्तं भवेदुत्पल-कोसलस्‌ 
AIRY च महाशेल-शिला-संघात-ककंशस्‌ ॥२॥ 
विपदि धेर्यमथाभ्युदये क्षमा 
सदसि वाक्पटुता युधि विक्रमः । 
यशसि चाभिरुचिव्यंसनं श्रुतो ` 
' प्रकृतिसिद्धमिदं हि महात्मनाम्‌ ॥६॥ 
श्रारम्भ-गुर्वी क्षयिणी क्रमेर | 
“  लघ्वी पुरा वृद्धिमती च पञ्चात्‌ । 
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सस्कृत-सोरमसम्‌ ` १९ 


दिनस्य पूर्वार्ध-परार्ध-भिन्ना 
' छायेव ` FN खल-सज्ञुनानाम्‌ nell 
लोभइचेदशुरेन कि, पिशुनता यद्यस्ति . कि पातकः, 
सत्यं Dara च कि, शुचि सनो यद्यस्ति तीर्थतः किम्‌ । 
सौजन्यं यदि कि बलेन, महिमा यद्यस्ति कि सण्डनेः, 
सहिद्या यदि कि saxauent यद्यस्ति कि मृत्युना ॥८॥ 
दानं सयो नाझस्तित्तो. गतयो भवन्ति वित्तस्य । 
थो न ददाति न भुंक्ते तस्य तृतीया गतिर्भवति neu 
यस्यास्ति वित्तं स. नरः कुलीनः 
स पण्डितः स श्रुतवान्‌ गुणज्ञः । 
स एव वक्ता स च दशनीयः . 
सर्वे गुणाः काञ्चनमाश्रयन्ते ॥१०॥ 
कुसुभस्तबक्स्येव हवे वुत्ती तु मनस्विनः । 
tales वा सर्वलोकस्य शीर्यते वन एव वा ॥११॥॥ 
जांड्य धियो हरति fafa वाचि सत्यं 
सानोन्नति दिशति पापमपाकरोति । 
चेतः प्रसादयति दिक्षु तनोति कीति 
सत्सङ्गतिः कथय कि न करोति पुंसाम्‌ ॥१२॥ 
विद्या नास नरस्य रूपमधिकं .प्रच्छन्नगुप्तं घनं ` - 


:. - विद्या भोगकरी यझःसुखकरी विद्या गुरूणां गुरुः ।: :: 


पाठान्तर--{सर्वेषां afer वा तिष्ठेद्‌ विशीर्यंतः वनेऽथवा । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


२० संस्कृत-सोरमम्‌ | 


223 ow oo OOS OO 


SS ee « 


विद्या बन्धुजनो विदेशगमने विद्या परा देवता ' 
विद्या राजसु पुज्यते नहि धनं, विद्याविहीनः पशु: ।।१३॥ 
केयूराणि न भूषयन्ति पुरंबं हारा न चन्द्रोज्ज्दला 
नं स्नानं न बिलेपनं न कुसुमं नालंकृता भूर्थजाः । 
वाण्येका समलंकरोति पुरुषं या संस्कृता घाते 
क्षीयन्तेऽखिलभुषणानि सततं वाग्भूषणं भूषणम्‌ ।।१४॥ 
हतुर्याति न गोचरं किमपि हां पुष्णाति यत्स्ंदा- 
` प्यथभ्यः घ्रतिपाद्यमानमनिशं प्राज्नोति वृद्धि पराम्‌ । 
कल्पान्तेष्वपि न प्रयाति निधनं विद्याख्यमन्तर्धनं 
येषां तान्प्रति मानमुज्कत नृपाः ! कस्तैः सह स्पर्धेते ॥१५॥ 
अधिगतपरमार्थान्पण्डितान्‌ मावमंस्था- 
स्तृणमिव लघु लक्ष्मीनेंच तान्‌ संरुखद्धि । 
अभिनवमदलेखा - इयासगण्ड - स्थलानां 
न भवति बिसतन्तुर्वारणं वारणानाम्‌ ॥॥१६॥ 


Saal: 


i 

१---एतेषां पदानां. परिचयं कारय-- 
न्याथ्यात्‌; प्रतिहन्यमानाः, पर्वेतीक्कत्य, भुंक्ते, शीर्यते, क्षीयन्ते, उज्फत, 
संरुणदि; संस्कृता, .अवमंस्थाः । 
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२--एपु पदेषु समासनिदशपुरस्सरं विग्रहः प्रदर्शनीयः 
श्रनुद्धताः, उत्पलकोमलम्‌, प्रकृतिसिद्धम्‌, सत्संगतिः, वाग्भूषणम्‌, 
विसतन्तुः, श्रमभिनवमदलेखा-दयामगण्डस्थलानाम्‌ । 

३--तुतीया गतिर्भवति’ इत्यत्र तृतीया गतिः का ? 

४--विद्याया: सत्संगतेश्च teat माहात्म्यं. भर्तृ हरिणा. प्रतिपादितमिति 
स्वकीयया सरलया संस्क्रतगिरा प्रतिपादय । 

४५--भतृ हरिविषये कि ते ज्ञातम्‌ ? तेन के के ग्रन्थाः प्रणीताः ? 

६--दा, पुष्‌, हृ---इत्येतेषां धातूनां लटि रूपाणि लिख। 

७--दयी, शम्‌, गोचरम्‌--इत्येतेपां पदानां कोऽर्थः ? 


सप्तमः पाठः 


जीणँधनर्वाणक-कथा 
aftr कस्सिञ्चिदधिष्ठाने जीशंधनो नाम वरिणक्पुत्र:।स च 

विभव-क्षयात्‌ देशान्तर-गसन-सना व्यचिन्तयत्‌ 

यत्र देशेऽथवा स्थाने भोगाः भुक्ताः स्ववीय्येतः । 

तस्मिन्विभवहीनो यो वसेत्स पुरुषाधमः gn 
तथा च-- | 
'यन्राहङ्कारयुक्तेन चिरं विलसितं पुरा । 
दीनं वदति तत्रेव यः परेषां स निन्दितः ei: 
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तस्य च गृहे लोहभारघटिता पूर्वपुरुषोपाजिता तुला अ्रासीत्‌ । 

ara कस्यचित्‌ श्रेष्ठिनो गृहे निक्षेपभूतां कुत्वा देशान्तरं प्रस्थितः । 
ततः सुचिरं कालं देशान्तरं यथेच्छया भ्रात्त्वा पुनः स्वपुरमागत्य 
तं शरेष्ठिनमुवाच-`भोः श्रेष्ठिन्‌ ! दीयतां से सा निक्षेपतुला । स 
,आह--भो ! नास्ति सा.त्वदीया तुला मुषिकेभेक्षिता । जोधन 
भ्राह--भोः श्रेष्ठिन्‌ ! -नास्ति दोषस्ते यदि qian: भक्षितेति। 
ईहग्‌ एवायं संसारः 4: न किचिदत्र झाश्वतसस्ति, परभहं नद्यां 
स्नानार्थं गमिष्यामिःतत्‌ त्वसात्मीयं शिशुमेनं धनदेवनासानं सया 
सह स्नानोपकरणहस्तं प्रेषय इति:। सोऽपि चोर्यंभयात्तस्य Asa: 
स्वपुत्रमुवाच-चत्स ! पितृव्योऽयं तव स्नानार्थं नद्यां यास्यति 
तद्गम्यतामनेन Ate स्तानोपकरणसादाय इति wat! साधु 
चेदमुच्यते oe 
न भक्त्या कस्यचित्‌ कोऽपि प्रियं प्रकुरुते नरः । 

मुक्त्वा भयं प्रलोभं वा कार्यकारणमेव बा ।।३।। 
तथाच . :- `; ale 

श्रत्थादरो ,.. भवेद्यत्र कार्यकारण-र्वाजतः।  ..। 

तत्र .शंका. प्रकत्तेव्या परिणामे सुखावहा isu 

AA श्रसो -वरिक्शिशुः स्नानोपकरणमादाय प्रहृष्टमनास्तेन 

श्रभ्यागतेन सह प्रस्थितः। तथानुष्ठिते वणिक्‌ स्नात्वा तं शिशुं 
नदीगुहायां प्रक्षिप्य तद्द्वारं ब्ृहच्छिलया गच्छाद्य सत्वर गृहमागतः 
पृष्टश्च तेन वणिजा--भो ovata ! कथ्यतां कुत्र स से शिशुः 
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त्वया सह नदीं गतः इति । स ग्राह--नदोतटात्‌ स श्येनेन हृतः 
इति । श्रेष्ठचाह--मसिथ्यावादिन्‌ ! कि क्वचित्‌ इयेनो बालं हतु 
शक्नोति ? तत्‌ समर्पय से सुतमन्यथा राजकुले निवेदयिष्यामि 
इति । स आह--भोः सत्यवादिन्‌ ! यथा इयेनो. बालं न नयति 
तथा सूषिका aft लोहभारघटितां तुलां न भक्षयन्ति, तत्‌ ग्रपंय 
-से तुलां, यदि. दारकेण. प्रयोजनम्‌ । एवं तो विवदमानौ द्वावपि 
राजकुलं गती । तत्र श्रेष्ठी तारस्वरेण प्रोवाच-भो श्रत्रह्मण्यम- 
ब्रह्मण्यम्‌ !! सस शिशुः नेन चौरेण अपहतः । अथ धर्माधिका- 
रिणः तश्रूचु:--भोः ! समप्यंतां श्ेष्ठिसुतः। स झ्राह--कि करोमि 
पश्यतो से नदीतटात्‌ श्येनेन अपहृतः शिशुः । तच्छ्रत्वा ते प्रोचुः 
भो! न सत्यमभिहितं भवता, कि इयेनः शिशुं हतु समर्थो 
भवति ? स झाह--भो भो भोः ! श्रयतां मद्दचः-- 


तुलां लोहसहस्रस्य यत्र खादन्ति सूषिकाः । 
१ राजंस्तत्र हरेच्छ्येनो बालक नात्र संशयः ॥।५॥। 


ते प्रोचु:--कथमेतत्‌ ? ततः श्रेष्ठी सभ्यानामग्रे भ्रादितः सवं 
वृत्तान्त निवेदयामास । ततः तैविहस्य द्वावपि तो परस्परं संबोध्य 
तुलाझिशुप्रदानेन सन्तोषितो ॥ ... 


-—पः्चतन्त्रात्‌ 
पाठान्तर--{ गजं तत्र हरेच्छेयेनो दारके कोऽस्ति विस्मयः । 
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प्रइनाः 

१-_स्म इत्यस्य क्व प्रयोगो भवति ? 
२--एषु पदेषु समासो नामतो निर्देश्यो विग्रहश्चापि प्रदशयं:-- 

प्रहृष्टमनाः, मिथ्यावादिन्‌, स्नानोपकरणम्‌, लोहभारघटिता । | 
३--निम्नलिखितेषु रेखाङ्कितेष् पदेषु विभक्तेरुपपादनं क्रियताम्‌ 

 क-_तत्त्वेमात्मीयं शिशुमेनं धनदेवनामानं मया सह ह्तानोपक रण- 
हस्तं प्रेषय । । 
ख--सो5पि चौयंभयांत्‌ तस्य शङ्कितः स्वपुत्रमुवाच । 
ग- यदि दारकेण प्रयोजनम्‌ । 


अष्टमः पाठः 
अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ (क भागः) 


(नेपथ्ये) मा खलु मा खलु चापलं Het कथं गत एव ग्रात्मनः 
प्रकृतिम्‌ । ` 
राजा- (कर्ण दत्त्वा) ग्रभुमिरियमविनयस्य, तत्‌ को नु खल्वेवं 
निषिध्यते , (शब्दानुसारेणाऽवलोक्य सविस्मयम्‌) ्रये, को नु 
. खल्वयम्‌ श्रनुबध्यमानस्तापसीभ्याम्‌ श्रबालसत्त्वो बालः | 
_ अर्ध-पोत-स्तनं मातुरामदं-क्लिष्ट-केसरम्‌ । 
प्रक्कोडितुं सिंहशिशुं बलात्कारेण कर्षेति ue 
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(ततः प्रविशति यथा निर्दिष्ट-कर्मा तापसीम्यां सह बालः) 
जुम्भस्व, रे सिह-शावक ! जुस्भस्व । दन्तान्‌ ते गणयिष्यासि। 
अथसा अविनीत ! कि नः भ्रपत्य-निविशेषाणि सत्त्वानि विप्र 
करोषि । हन्त यंते ते संरम्भः । स्थाने खलु ऋषिजनेन 
सर्वदमन इति कृतनासघेयोऽसि । 
राजइ- कि नु खलु बलेर्शस्मन्‌ औरस इब पुत्रे स्निह्यति भे सनः । 
(विचिन्त्य) नुनसनपत्यता सां वत्सलयति । 
द्वितोया-एवा त्वां केसरिणी लङ्खायिष्यति यद्यस्याः पुत्रकं न 
शोक्ष्यसि १ 
खाल:--(सस्मितम्‌) अम्हहे, बलीयः खलु भीतोऽस्मि। (इत्यधरं 
दर्शंयति) 
रजा--(सविस्मयम्‌) 
सहतस्तेजसो बीजं बालोऽयं प्रतिभाति मे। 
स्फुलिङ्गाऽचस्थया वल्लिरेघोष्पेक्ष इव स्थितः URN 
जथश्ञा-वत्स ! एनं a बाल-मूगेन्द्रकम्‌। अपरं ते क्रीडनकं 
दास्यासि । 
बाल:--कुत्न । देह्येतत्‌ । (इति हस्तं प्रसारयति) । 
राजा--(वालस्य हस्तं हटा) कथं चक्रवति-लक्षणमप्यनेन धायंते । 
तथाह्यस्य-- 
प्रलोम्य-वस्तु-प्रणय-प्रसारितो 
विभाति जाल-ग्रथिता5्ड-गुलिः करः! 
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श्रलक्ष्व-पत्राऽन्तरमिद्ध-रागया 
नवोषसा भिन्नमिदेक-पड्कजस्‌ ।।३॥ 
हवितीया-सुक्रते ! न शकय एष वाचा-मात्रेण विरमयिलुम्‌ । तद्‌ 
गच्छ । मदीये उटजे मार्क'डेयस्य ऋषि-कुमारस्य ३णा- 
चित्रितो मृत्तिका-मयूरकस्तिष्ठति तमस्योपहर । 
प्रथमा--तथा । (निप्क्रान्ता) 
बालः --तावत्‌ mada क्रोडिष्यामि । (इति तापसीं विलोकय हृसति) 
राजा--स्पृहयामि खलु दुर्लेलितायाऽस्स । (निश्वस्त्र) 
आलक्ष्य-दन्त-मुकुलाननिमित्त-हास- | 
रव्यक्त-वरा-रमरीय-वचः प्रवृत्तीन्‌ । 
ग्रद्काऽऽश्रय-प्रणयिनस्तनथान्‌ वहन्तो 
घन्यास्तदङ्ग-रजसा मलिनीभवन्ति usu 
तापसी--(सांगुलीतर्जनम्‌) भो, न मां गणयसि । (पाइ्वमवलोवय) 
कोऽत्र ऋषिकुमाराणाम्‌ (राजानमवलोबय) wage ! एहि 
तावत्‌ । मोचय ग्नेन दुर्मोच-हस्त-ग्रहेण डिम्भलोलया 
बाध्यमानं बाल-मुगेन्द्रकम्‌ | 
राजा--तथा (इत्युपगम्य सस्मितम्‌) अयि भो महषिपुत्रक ! 
एवमाश्रम-विरुद्ध-वृत्तिना 
संयमी किमिति जन्मदस्त्वय।.। . 
सर्व्र-संश्रयग्ुणोऽपि . दृष्यते 
कृष्ण-सर्प-शिशुनेव चन्दन: ॥५॥ 
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तापसी--भद्रमुख ! न खल्वेष ऋषि-कुमारकः | 
राजा- श्राकार-सहद्यं चेष्टितमेवास्य कथयति । स्थानप्रत्ययात्तु 
वयमेवंताकिणः (यथाऽभ्यथितमनुतिष्ठच्‌ बालकस्य स्पशंमुपलभ्य 
स्वगतमू) -- 
अनेन कस्यापि कुलाष्डुःरेण 
स्पृष्टस्य गात्रेषु सुखं सभेवस्‌ १ . 
कां fag ति चेतसि तस्य कुर्याद | 
यस्याऽयमङ्कात्‌ कृतिनः प्ररूढः ॥६॥। 


+ 


अइ्नाः 

१--निम्नलिखितानि वाक्यानि प्रकरणनिर्देशपुरस्सर व्याख्यायन्ताम्‌-- 
क ~ नूनमनपत्यता मां वरसलयति । 

ख --कथं चक्रवतिलक्षणमप्यनेन धारयते ? 
ग--शग्राकारसहझां चेष्टितमेवास्य कथयति । 

२-- एषु वाक्येषु कारकप्रतिपादनं क्रियताम्‌ । i 
किनु खलु बालेऽस्मिव्‌ श्रौरस इव 97 स्निह्यति मनः, तमस्योपहूर, 
स्पृहयामि खलु दुलेलितायास्मे, बलात्कारेण कर्षति । 

३--उपमा कालिदासस्येत्युच्यते |. एतस्य सत्यतामस्मात्पाठात्प्रतिपादय । 

४--दुष्यन्तेन राज्ञा कुतो ज्ञातं यद्बालेन सवंदमचेत चक्रवतिलक्षण धायंते। 

५--अधोनिद्िष्टेषु रेखाङ्कितेष् पदेषु कि नाम वेशिष्टयम्‌ ? एषामभिप्रायं 
शब्दान्तरं: प्रतिपादय | 
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०५-++>००००००-०००-०-०-०-०-७-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-६-०-०-७-७-७-०७-७-७-०- 
क--अ्रभूमिरियमविनयस्य | 
ख--एषा त्वां केसरिणी लङ्घयिष्यति यद्यस्याः पुत्रकं न मोक्ष्यसि । 
ग--मोचय अनेन दुर्मोचहस्तग्रहेण डिम्भलीलया वाध्यमानं 
बालमृगेन्द्रम्‌ । | 

६--एपु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तस्थानानि पूरय-- 
क--स्थाने खलु*****““सर्वंदमन इति कृतनामधेयोऽसि | 
ख--श्रपरं ते ``` दास्यामि । 
ग--मदीये*** ` मार्कण्डेयस्य ऋषिकुमारस्य वर्णचित्रितो मृत्तिका- 

मयूरस्तिष्ठति | 


नवसः पाठः 
अभिज्ञानशाक्ुन्तलम्‌ (ख॒ भागः) 


तापसी - (उभौ निवंण्यं) आश्रयंस्‌ ! आश्चर्यम्‌ । 

राजा--श्राये ! किमिव ? 

तापसी--श्रस्य बालकस्य ग्रसम्बन्धेऽपि भद्रमुखे रूपसंवादिनी ते | 
श्राकृतिरिति विस्मितास्मि। श्रपि च वामशीलोऽपि सुत्वा | 
्रपरिचितस्यापि ते ग्रप्रतिलोमः संवृत्तः | | 

राजा --(वालमुपलालयन्‌) aa ! न चेत्‌ मुनिकुमारोऽयम्‌, तत्‌ | 
कोऽस्य व्यपदेशः ? | 

तापसी - पुरुवंशः | | 
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संस्कृत-सौरभम्‌ २६ 


राजा--(स्वगतम्‌) कथमेकान्वयो मम । ग्रतः खलु सदनुकारिण- 
सेनमत्रभवती सन्यते । ( प्रकाशम्‌ ) अस्त्येतत्‌ पौरवाणास्‌ 
अन्त्यं कुल-ब्रतम्‌ | 
सवनेषु रसाऽधिकेषु पुव 

क्षिति-रक्षार्थमुशन्ति ये निवासम्‌ । 

नियतेक-यति-ब्रतानि पश्चात्‌ 

तरु-सुलानि गृहीभवन्ति तेषास्‌ ue 

न्‌ पुनरात्मगत्या सानुषाणामेष विषयः । 

तापसी--यथा भद्रमुखो भशति AAC: सम्बन्धेन पुनरस्य बालस्य 
जननी इहेव देवगुरोः तपोचने प्रसृता । 

'राजा--(स्वगतम्‌) हन्त, हितीयमिदमाजशञा-जननम्‌ । (प्रकाशम्‌) 
अथ सा तत्रभवती फ्रिमाख्यस्य राजर्षः पत्नीः ? 

तापसी--कस्तस्य धर्म-दार-परित्यागिनो नास aS fad चिन्त- 
यिष्यति । 

राजा- (स्वगतम्‌) इयं खलु कथा मामेव लक्षीकरोति (विचिन्त्य) 
यदि तावदस्य शिशोर्मातरं नासतः पृच्छामि। अथवा अनायें: 
खलु परदार-व्यवहारः । 

( प्रविश्य मृण्मयूर-हस्तां ) 
तापसी-सर्वंदमन, प्रेक्षस्व शकुन्त-लावण्यम्‌ । 
बाल:--(सहृष्टिक्षेपम्‌) कुत्र वा मे माता ? (उभे प्रहसतः) 
प्रथमा--नाम-साहइ्येन वस्चितो मातृ-वत्सलः | 
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३० संस्कृत-सौर मम्‌ 


PODS ना SD 


द्वितीया--वत्स, ग्रस्य मृत्तिकामयूरस्य रभ्यत्चं प्रेक्षस्व इति 
भणितोऽसि । 

राजा--(स्वगतम्‌) कि शकुन्तलेति wer सातुराख्या ? अथवा 
सन्ति पुनर्नामधेय-साहइयानि श्रपि नास समृगतृष्णिकेव नास- 
सात्रप्रस्तावो विषादाय कल्पते | 

बालः--श्रन्तिके, रोचते मे एष भद्रमयूरः | (क्रीडनकमादत्ते) 

प्रथसा -- (विलोक्य सोढे गसू) हहे, रक्षाकरण्डकम्‌ ग्रस्य सणि- 
बन्धे न हश्यते । 

राजा--भ्रार्यं ! ग्रलमावेगेंन। नन्विदमस्य सिंह-शावकस्य 
विमर्दात्‌ परिभ्रष्टम्‌ । (श्रादातुमिच्छति) । 

उभे-मा खलु, मा खलु एतदबलम्ब् । कर्थ गृहींतमनेन ! 

« विस्मयादुरो-निहित-हस्ते परस्परमवलोकयतः) 

राजा--किमर्थ प्रतिषिद्धा स्मः ? 

प्रथमा--*रएरणोतु महाराजः | एषा महाप्रभावा श्रपराजिता नाम 
सुरमहौषधिः wer दारकस्य जातकर्म-समये भगवता 
मारीचेन दत्ता। एतां किल मातापितरो ग्रात्मानःच्च वजे- 
यित्वा श्रपरो भुमि-पतितां न गुह्हाति । 

राजा - श्रथ गृल्हाति ? 

प्रथमा--ततस्तं सर्पो सूत्वा दशति । 

राजा--भंवतीभ्यां कदाचिदस्याः प्रत्यक्षीकृता विक्रिया ? 

उभे--श्रनेकशः | 
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> 


आ 


Se 


'राजा--[ सहपंमात्मगंतंमू ] तत्‌ किमिदानीं संपूर्णमपि ` ्रात्मनो 
मनोरथं नाभिनन्दामि । [वालं परिष्वजते] 

द्वितीया- सुन्नते ! एहि । इमं वृत्तान्तं नियम-व्यापृताये शकुन्त- 
लाये निवेदयावः । [निष्क्रान्ते ]. 


प्रश्‍ना: 
१ --एपां पदानामर्थाच्‌ निदिश-- 

रूपसंवादिनी अप्रतिलोम:, व्यपदेश:, एकान्वय:, रक्षाकरण्डकम्‌, 

मणिबन्धः, उंशन्ति । 
२--एतानि वाक्यानि प्रकरणनिर्देशपुरस्सरं व्याख्येयानि 

क--कस्तस्य धर्मदारपरित्यागिनो नाम सद्धीतयितुं चिन्तयिष्यति । 
ख--श्रथवा श्रनार्यः खलु परदारव्यवहारः । 

ग तत्किमिदानीं सम्पूणांमपि आत्मनो मनोरथं नाभिनन्दामि । 
३--शकुन्तलावण्यमिति पदोच्चारणेन कथं वञ्चितो बालः सवंदमनः ? 
४--मृगतृष्णिका का भवति ? 

क्षितिरक्षार्थ म्‌, धर्मदारपरित्यागिनः, सदृष्टिक्षेपम्‌, उरोनिहितहस्ते | 
५--एपु रेखाङ्कितेषु विभक्तेरुपपादनं क्रियताम्‌ 

क--भ्रपि नाम मृगतृष्णिकेव नाममात्रःप्रस्तावो मे विषादाय कल्पते | 

q—ara ! श्रलमावेगेन | 

ग--इमं वृत्तान्तं नियमव्यापृतायं शकुन्तलाये निवेदयावः 
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दशमः पाठः . 
भ्रातुप्रशस्तिः 

पुरे प्राच वाराणसीनास्न्युदात्ते 

भुवं शासति श्रीमति ब्रह्मदत्तं । 
मनुष्यास्त्रो जङ्गले लाङ्गलेन 

कृषन्ति स्म प्रथ्वीसकुष्ठामदुष्टाः १४७ 
कदाचित्‌ मुषित्वा जनान्‌ राज-भीता 

घनं तद्वनं दस्यवः सम्प्रविष्टाः । 
प्रयत्ने कृतेप्यप्रतीता गृहीता 

त ते राजकीयेनू भिः प्रद्रवन्तः ॥२॥ 
उपेत्याट्वी at ततो राजलोका 

मही कर्षतो नुन्‌ विलोवयेदसूचुः ॥ 
झरे दस्यवो यूयमस्सान्‌ प्रतायें 

कुषन्तोऽवनि कर्षका सम्प्रजाताः ७३४ 
तदाऽतस्करत्वेऽपि तेषां त्रयाणा- ` 

सभुद दस्युसन्देह एवाविशेषात्‌ । 
समाने वने हन्त काले समाने 

कथं रक्षिणो नो जनाः संशयीरन्‌ ॥४॥ 
सदोषोऽस्त्ययं दोषहीनोऽथवेति 

प्रतीयेत संदिग्धहेतोः we नु? 
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संस्कृत-सौरम्‌ ३३ 
FF SOF FS SOOe 
यतो वस्तुतस्तस्करास्तु प्रनष्टाः 

स्थितास्ते त्रयस्तत्र दुष्टाः प्रदिद्ञा: ।५॥ 


ee PS र ७ 


विनेवापराधं त्रयस्ते मनुष्याः 
गुहोतास्तथा संदिताः श्वुद्भलायाम्‌ । 
झनीयन्त पाटञ्चरा अप्यसन्त- 
स्तदा ब्रह्मदत्तान्तिकं राजलोकेः ॥६॥ 


इयत्यन्तरे काचिदागत्य योषा 
ससाच्छादनं दीयतामित्यवोचत्‌ । 
ga रोदनं कुर्वंती सातिदुःखात्‌ 
परिक्रासती स्साभितो TATA ।।७॥। 
निशञस्यादसीयं तमाक्रोशमुच्चे- 
संहीपस्तदा ब्रह्मदत्तोऽम्यधत्त | 
इयं कामिनी याचते यत्‌ तदच्छं 
_ मुदाच्छादनं वस्त्रमस्ये प्रदत्त ॥८॥ 
तदानीं सभोपस्थितः shag 
नहीयं प्रभो ! वस्त्रमिच्छुन्गेवीति | 
इयं कामुका केवलं स्वस्य पत्यु- 
नंचेच्छास्ति कुत्रापि वद्नान्तरेऽस्याः UA 
` झथ ब्रह्मदत्तेन पृष्टा पुनः सा 
पति वाञ्छसि त्वं किमाच्छादनं स्वम्‌ ? 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 
क 


संस्कृत-सौरभम्‌ | 


अ्रवादीदसावेबसेव॑ हि देव! 
.. स्वमाच्छादनं कामयेऽहं पति सोः ।।१०॥ 

ततः पृष्टवान्‌ सृपतिब्रेहादत्त- 
, स्तदर्थ यथार्थ परीचिक्षिषुस्ताम्‌ । 
इमे Vedat लम्भिता ये 

मनुष्यास्त्रयः सन्ति के ते त्वदीयाः UV 
त्वया वतते कोऽभिसम्बन्ध एषां 

विजानासि कच्चिन्न वा त्रिष्वमोषु । 
इति स्पष्टमाख्येयमाये shad 

fama च कार्य waa दोषः ॥१२॥ 


 तदाकष्यं कासिन्यसावाबभाषे 


पतिञ्चातुपुत्रास्त्रयोऽमी भवन्ति। 
BAG ममेको मतो Viegas 

परो भतु सुतोऽपरः पुनत्रभ्रुतः ।।१३॥ 
सदीयोऽमिसम्बन्ध एषोऽत्र राजन्‌! 

अमीभिः सहास्तीति सत्यं ब्रवीमि । 

अतः कारणादागताच्छादनेच्छुः 

- 'प्रदात॑ भवानहंतीत्या्ञयाऽहम्‌ ॥१४॥ 
सहर्षं ततो मुपतिर्वाक्यमाख्यत्‌ 

` प्रसीदामि ते वाचमाचम्य देवी ! 
स्वया सत्यमुक्त यथेच्छं त्वमेक 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


Pee, 


SES SE र SNS GOCE 
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` गृहाणंषु तुभ्यं प्रयच्छामि gy: gyn 
प्रदेया न सर्व waa भवन्ति 
गृहारोकमेषु प्रसन्ने मयि त्वम्‌। 
इदं quad निशस्यातिपट्वी 
तदा साङ्कनेमां. गिरं व्याजहार ।।१६॥ 
त्रयोऽसी प्रदातुं त्वया चेन्न शक्या- 
स्ततः कि प्रकुर्यामहं मन्दभाग्या । 
यदि त्वं प्रसन्नोऽसि हे भूपते ! तन्‌ 
सदीथं प्रियं भ्रातर॑ सस्प्रयच्छ ॥१७॥ 
AMSA प्रदातुं त्वया चेन्न शक्या- 
स्ततः कि प्रकुर्यासहं मन्दभाग्या । 
यदि त्वं प्रसन्नोऽसि हे भूपते ! तन्‌ 
सदीयं प्रियं आतरं सम्प्रयच्छ ॥१७॥ 
न वाञ्छाम्यहं कान्तमेकान्तकान्तं 
न वा पुत्रमिच्छामि मत्प्रेसपात्रम्‌ । 
प्रियं आतर सोदरं प्राप्य नित्यं . 
“SAT भविष्याम्यहं लब्धकामा ॥१८॥ 
सहीपस्तु योषिहृचस्तन्नियीय 
प्रहृष्टस्तथा विस्मितः सन्‌ न्यगादीत्‌। 
कथं भतृंपुत्रो विहाय त्वसेक ` 
प्रियं आतरं केवलं वाञ्छसीति ॥१९॥ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


३६ संस्कृत-सोर भ्‌ 


तयोक्तं यतो भतु पुत्रो विलोके 
सदा स्वार्थ-दोषासिसूतो हि लोके । 


परं आतरः सर्वेथा स्वार्थ-हीनाः 
ग्रतः सोदरं WAL कासयेऽहस्‌ ॥२०॥ | 
न मे भतृ काम्या न वा पुत्रकाम्या 
तथास्ति प्रकृष्टा यथा ञ्रातुकाम्या । | 
झतो भ्रातुकाम्याम्यहं सानुरागा | 
सदा भ्रातृसत्येव सानन्दसासे UR | 
सुता बान्धवा यत्र कुत्रापि लभ्याः | 
पतिर्वापि लोके परत्रापनीयः । | 
परं पितृ-वंश-प्रदीपं महीप ! | 
H नु प्राप्नुयां सोदरं भ्रातरं स्वस्‌ ॥२२॥ | 
क्क लम्यख्बिलोक्यामपि भ्रातृरूपः | 
स्फुटं पुत्रदारेषु सत्स्वप्यमीषु । | 
इमामुद्विरन्ती गिरं वीक्ष्य योषां | 
प्रहषंप्रकर्षं ववर्षाशु सूपः ॥२३॥ 
प्रशंसन्‌ मुहुस्तामथोवाच वाचं | 
त्वया सर्वथा सत्यसेवेदसुक्तस्‌ । 
न लभ्यः क्वचिद्‌ भ्रातृतुल्योजगत्याम्‌ 
प्रियं ्रातृरूपं ततोऽहं विलोके ॥२४॥ 
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झतो युक्तरूपास्ति ते भ्रातृकाम्या 
निकामं त्वदीया मनीषापि रम्या । 
ध्रुवं वस्तुतत्त्वं समुद्रोधितोऽहं 
प्रसञ्ञाननस्त्वत्प्रियं कर्तुमीहे ॥२५॥ 
सुतञ्चातुभतँनतस्त्रीनपि त्वं 
` स्वसस्बस्थिनो$मून्‌ प्रसन्ना गुहाण । 
इति परोच्य कारागृहात्‌ तान्‌ मनुष्यांस्‌ 
तदोन्भुच्य तस्ये ददो भूमिपालः ॥२६॥ 
— (सम्पादकस्य श्रीवोधिसत्त्वचरितात्‌ महाकाव्यात्‌) 
STRAT: 5 
१--श्रस्या: कथायाः सारं स्वकीयया संस्कृतगिराऽप॑य । 
२--पतिपुत्रश्रातृषु किमिति तया स्त्रिया भ्रातुरेव प्राणा याचिताः ? 
३--एपु पद्येघु कि छन्दः ? तस्य नाम लक्षणं च किम्‌ ? ; 
` ४_वाल्मोकिरामायरोऽपि भ्रातृमाहात्म्यविषयक पद्यमेकमस्ति । कि तत्‌ ? 
५--निम्नलिखितानां पदानां व्याकरण दिशा व्याख्यानं क्रियतामू-- 
| TY, प्रनष्टाः सन्दिताः, श्रवोचत्‌, व्याजहार, आख्यत्‌, परीचिक्षिषुः, 
` श्रातृकाम्यामि | 
` ६--अ्रधोनिनिष्टेषु पदेषु या या विभक्तयः प्रयुक्तास्तास्ताः किहेतुका : 
a—ya शासति श्रीमति ब्रह्मदत्ते | 
ख--परिक्रामति स्माभितो भूपवेइम | 
ग--ग्रहाणेषु तुभ्यं प्रयच्छामि तुष्टः । 
घ--तस्यै ददौ भूमिपालः | 
७--“प्रहृष प्रकर्ष ववर्षाशु भूपः” इत्यत्र कोऽलङ्भारः ! 
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एकादशः पाठः 
ब्रतपालनस्‌ 


बङ्गेषु नवद्वोपसण्डलान्तगेते सुप्रथितनासघेये कृष्णनगरे इतो 
वर्षे प्रमथनाथो नास-कश्चिद्‌ ब्राह्मः स्वयमनिच्छञ्षपि केवलं 
बहुतनयवियोगविधुराया: सहर्धामण्याः भ्रियंवदाया निर्बेन्धाति- 
aaa विवाहोचिते वयस्यवर्त मानेनापि निजात्मजेन, चन्द्रनाथेन 
इन्दुमतीत्यमिघानाया: कस्याश्रिदष्टवर्षायाः कन्यकायाः पाणि- 
ग्रहणमकारयत्‌ | लब्धं यल्नन्धव्यम्‌, हृष्टं चं यद्‌ द्र्ठव्यसिति 
नववघूं विलोकयन्ती प्रियंवदा प्रकास प्रमोदस्रोतरिविन्यां प्लव- 
सानेव सानन्दं वर्बमेकमतिवाहितवती । ` 

निदाघसमये दिधक्षश्चिव भुवनमण्डलं दहनशंलाकिकाससूहै- 
रिव दुविबहैस्तीक्षणतरेः किरणकलापैः AFR AAI मध्यमस्बर- 
मधिरोहन्‌ सहल्नकिर॒णः काञ्चिदभिनवामेव मूर्ति दधाति । संमेंग्र- 
सपि भुवनं मिष्प्राणमिव स्तिमितगम्भीर कथं कथमिव प्रतिभाति। 
कानििहिनानि कृष्णनगर सुदिषमेण विषुिकामयेनाक्रान्त- 
मिति सर्वोऽपि नांगरिकजनो भीतभीतो गृहमध्य एबावतिष्ठते । 
ते खलु नियतं पोरजनसंघातसम्महसंकुलाः कृष्णांनगरस्य पन्थानो 
जनशुन्या निरदवेगं निद्राण इव विद्यन्ते । अन्तरान्तरा भीति- 
विधुरहृदयानां शववाहकानां गद्गदकण्ठास्फुटो “हरिः हरि" 
रिति कातरो ध्वनिरुद्धवति । काकनिकराश्च शुष्कपादपशिरःसु 
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ae रटन्तो भीतानपि पौरान्‌ पुनरुक्तं भीषयन्ते । मारुतो$पि 
च कथंकथमिव कठोरस्पर्शो जनानां शुष्क हृदयं पुनरपि शोष- 
यति । ग्रस्मिज्ञेव समये प्रमथनाथगेहाद हाहाध्वनिरुदतिष्ठत्‌ | 
चन्द्रनाथो विषुचिकयाक्रान्तः । प्रतिहृता शक्तिश्रिकित्सकानांम्‌ । 
प्रतिबद्धः प्रभावो सणिमन्त्रौषधीनाम्‌ । पर्यत एव सवस्य चन्द्र- 
नाथो विषमासवस्थासायज्नः । भस्मी भूतः सुखभोगः प्रियंवदायाः। 
गतश्रर्द्रनाथः स्वस्थानं सफलयितुमिव स्वं देवलेखम्‌ । पुरश्च 
कामः कुलिझकठोरस्य विधातृहृतकस्य । : 

अहो ३न्डुमति, अनाथासि, मुषितासि, हताशे ! yea जीर्णा- 
रण्यं खल्वयं ते जीवलोकः । चिराय हन्तारतमितस्ते सुखादित्यः। 
साम्प्रतमन्धतमसाच्छझं ते जीबनम्‌। इयं दुःखवेदनेव asa yt 
प्रियसहचरी । फलितसिदातीं दुर्देबेन ग्रहो प्रसादवेमुख्यं देवा- 
नाम्‌ । कष्टरमतिंदारुणो ग्रहकोपः । मृतञ्वन्द्रनाथ: । मूढे इ्दुसति | 
त्वपि कि न genta ? अनात्मज्ञे ! कथमिदानीं कठोरमतिकठोरं 
दुःखं सहेथाः ? क 

हो सुखमय इवम्‌ । सर्वथेवालौकिकीयं सृष्टिमंगवतो 
विश्वसृजः । यत्र न दशा विपर्य्यासो लेशतो$पि जनान्‌ पीडयति यत्र 
च न हेषादयो हृदयमाक्रस्य जनान्‌ पशुकतु क्षमन्ते । 

न जासातीन्दुमती स्मर्तूमपि झोच्यमात्मनोऽवस्थास्तरम्‌ १ न 
सा क्षणमप्यचिन्तयद यद्‌ देवचौरो जीवनमपि तस्या हृदयाद- 
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चोरयदिति। न वा सा$वबोद्ध मचेष्टतांपि aq कि नु खल्वेते 
हाहाकारेण सोरस्ताडं रदन्तीति । कथसिसे 'हा ARTY, हा 
इन्दुमति' इत्यसकुदाक्रुश्यानुशोचन्तीति ज्ञातुमससर्थापीयं केवलं 
तेवां ताहशीमवस्थामवलोक्य तद्वदेव रोदितुमारभत । 


क्षणेनेवेन्दुमत्याः सह भागधेयेन वेशो$पि पर्यवर्तत । सृष्ट 
सीमन्तमुलादचिरारोपितो बिन्दु: सिन्दूरस्य । उन्सुक्तानि सह 
शङ्कायसवलयाम्यां सर्वाण्यपि समुल्लसन्ति अचिरापितान्या- 
भरणानि। दूरीकृतो रक्तपटः । परिधापितं तु नयनविषादावह 
मरक्तं ATA: | } - उ 
सा त्वनात्मज्ञा चिरवहनीयाद दोर्भाग्यपिशुनाद्‌ दुर्दर्शाद 
ग्रस्माद्‌ वेशविपर्यासादपि नाबिभेत्‌, न च व्यषीदत्‌, न वा 
ले शतोऽप्यंकम्पत । 

प्रियंवदा तु 'हा चन्द्रनाथ, हा स्नेहसर्मस्व, हा मातृवत्सल, 
हा पुत्र, इति रात्रिन्दिवमाक्रन्दन्तो मूत्तिरिव कारुण्यस्य, दीन- 
तरामवस्थां प्रतिपद्यमाना, मृहुमुहुविलपन्ती प्रतिपदिन्दुलेखेबाति- 
क्षीरपा कथंचिदुच्छ वसिति । 

` नगर्य्या विषुिकायाः प्रकोप उत्तरोत्तरं प्रावद्धंत। प्रति- 
गृहसेव र्वजनवियोगव्याकुलानां -मर्मच्छेदोचितो हाहाध्वनिरा- 
कण्येते । सवेथा अवितथमिदं यद्‌ विपद्‌ विपदमनुबध्नातीति । 
हन्त ईहशमपि दशाभोगं भुञ्जाने प्रमथनाथकुटुम्बेऽपरापि विपत्ति 
- रुदपद्यत । कष्टम्‌ इन्दुमत्यपि विषुचिकयाक्रान्ता । ज्ञात्वैवेदं सर्वे 
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परं व्यषीदन्‌ । व्याधिवं ढितुमारभत । निमेबादेव द्वत्र अ्रगदङ्ारा: 
समायाताः। व्यवस्थापितं तेभेबजम्‌ । Tat. ary, कि नोभे 
तेते. क्रियताम्‌ ? का खलु भेषजं पिबेत्‌ ? अभितो ध्वनिरदतिषठत्‌-- 
wa हि तिथिरेकादशी नाम । इन्दुसतीं च. विधवा । न साद्य 
सेषजं पातुसहतीति । विषसावस्था । . परिपृष्टेः. पण्डितैस्तदेचः 
प्रत्युक्तत-न खलु धम्मंशास्त्रमीहृशेष्वपि समयेषु विधवानां 
जलबिन्दुसात्रस्यापि पानं विदधातीति । ननु विषमोऽयमासयः | 
दुलेभा ह्ातेनाझास्तानां प्राणा:। तन्न ,तदर्थं भेषजं: पिबन्ती 
विधवाप्येषा दुष्येदिति । age: प्रतयुक्तेऽपि केश्चित्‌ । सहृदयैः, 
कत्तच्छुणुयात्‌ ? नहि. नश्वराणां प्राणानां कुंतेईविनश्वरो घमः 
परित्यक्तुं शक्यते । रोगो द्विगुणमवद्धत । पिपासा च तां बलवद- 
बाधत । जलम्‌, जलस्‌, जलम्‌, इत्यसकृत्‌ सकरुणं सविनयं च 
जलं याचमानस्तस्याः क्षीणः शुष्कञ्च कण्ठः ` श्वुण्वत्स्वपि पइय- 
त्स्वपि च बहुषु न केनाप्यन्वकस्प्यत । न . बिन्दुरपि . सलिलस्य 
पातितः" केनापि} )तस्या अधरोष्ठुयोः । को नु जनस्तया तदथं 
नाम्यथितः ? न च कः करुणाथिना तरलतरलेन लोचनयुगलेन 
निरीक्षितः ? कोऽथवा उत्थित-पतितेनातिदुबेलेन करपल्लवेन 
नाहतः ? ग्रहो न तथापि व्यचलत्‌ कस्यचिद्‌ हृदयम्‌ | नाल- 
भतेन्दुमती बिन्दुसपि. जलस्य। न वा पायितां सो भेषजम्‌ । 

वत्से, सहस्वः कथस्चित्‌ कांश्चित्‌ क्षणान्‌ कि. कुर्याः ? निरी- 
Met भगवन्तं घस्मंम्‌। समाह्वय ः वेषं ` भंधुसुंदनम्‌ं। स ते' सर्वा 
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बाधां निराकरिष्यति। ` वत्से विधवासि । कथसेकादश्यां जलं 
प्रार्थयसे ? तन्मेबं fagar भुः। श्रचिरादेव गच्छति रात्रिः । 
तुर्णमेवोदयति देवो विभावसुः । प्रभुतं ते जलं दास्यामि । तन्नयने 
निमील्य तूष्णीमास्स्व ।- धम्मंस्त्वां रक्षिष्णतीत्यादि विविधं 
प्रबोधवचनमन्तरा नान्यत्‌ : किचित्‌ तदानीमिन्दुसतीभाग्यं तस्या 
उपहतं प्राभवत्‌। 

ग्रहो प्रशस्यो धम्मरक्षणप्रकारः। नुनं तथा पतितां तामा- 
लोक्य ग्रावाऽपि भिद्येत, लोहमपि बिलीयेत, वज्ञ्मपि = seer 
विदीर्येत । न तु तत्नत्यै्मेनागपि विचलितस्‌। न विभाता विभा- 
वरी, न वा समुदितो भगवान्‌ सहस्रकिरणः । इन्दुमती सुष्ठु खलु 
बान्धवानामुपदेश-वचनमनुंसुतवती.। निरीक्षितस्तया भगवान्‌ 
घम्मः। श्राहृतो देवो मधुसूदनः | निमीलितं चिराय लोचनयुगलम्‌। 
श्रवलम्बितं च सुमहन्मौनम्‌।' जलं जलमिति तु नं पुनस्तया 
बान्धवो जन उद्वेजितः ॥। 


` (मित्रगोष्ठीपत्रिकातः) 


+ --- प्रश्नाः 
१- अरस्याः कथायाः संक्षेपः स्वकीयया संस्कृतगिरा लिख्यतांमू । 
ug पदेषु व्युत्पत्ति दर्शय--दिधक्षन्‌ भ्रवतिष्ठते, भीषयन्ते सोरस्ताडमू, 
` आरभत, प्राभवतु, व्यचलन्‌, भ्रविभेतु; व्यषीदत्‌। ` 
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संस्कृत-सौरभम्‌ 
३--निम्ननिदिष्टानां शब्दानामर्थ हिन्दी भाषायां लिख-... 


विषूचिका, आमयः, अगदङ्काराः, विभावसु कुलिशकठोरस्य, वास: | 
४--अलौकिकी, पिवन्ती, ग्रभिनवामू--इत्येतेषां पुंसि रूपाणि लिख । 
१--एषु वाच्यपरिवतेनं क्रियताम्‌ 
क-चन्द्रनाथो विएूचिकयाक्रान्तः । 
ख--फलितमिदानीं देवेन । 
ग--व्यवस्थापितं TATTT | 
६--तस्याः क्षीण: शुष्कञ्च कण्ठ:- श्वुण्वत्स्वपि च बहुषु”--भ्रत्र सप्तमी 
कथम्‌ ? 
७--अधोलिखितांनां प्रातिपदिकानां सर्वासु विभक्तिषु रूपाणि लिख--- 
मृत्तिः, शिरस्‌, वासस्‌ विपद्‌ । 
८--श्रुधातोलिडि रूपारि देहि। - 


Dan a a ree 
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४३. 


ae as BS ree Sb fe Sheers x अन 


—— PD SS 


` द्वादशः पाठः oe 
Sasa विजयताम्‌ . .. .. 
देशस्याङ्गलवागुरासु पतितंस्योन्मोचनररथं पुरा 
संग्रामे ह्मतिभीषणे हुतव॑तंः सर्वं प्रियं पाधिंदेश 
दिव्यं यस्य यशोऽनिशं प्रसरति त्यागात्मनः स अती 
श्रद्धाभक्तिसनाथितो विजयतांः रांजेन्देनांनां Ge ug 
:::चेश्यार्बी: परिषेवते. प्रयतेधीश्चर्याः संदा लोकिंकी ` ` 
यस्य स्वं करणं परोपकरणं स्नेहश्च लोकोत्तरः । 
med यः ` परमामगाहिमुखतां . सोऽष्लष्टक कती 
शद्धाभक्तिसनाथितो विजयतां . राजेःद्रनाभा. सुधीः ug 
देवानां महनोयतामुपगतस्यांप्यन्तिकाल्ब्धवान्‌' . ` `` 
वात्सल्यं युगपुरुषस्य सुतरां श्रीगान्धिनो यो व्रतो । 
प्राप्तो राष्ट्रपतेः पदं परतमं सोऽक्रुष्णकर्मा कृती 
श्रद्धाभक्तिसनाथितो विजयतां राजेन्द्रनासा सुधीः ॥३॥ 
कृषकसखः श्रमिसेवी, पतिताघनचमंकारसहकारी | 
हरिजन-विधवोद्धारी, जयति स चेतोहरो गुणेराढ्यः॥।४॥ 
(सम्पादककृता भारतीपत्रिकायां प्रकाशिता प्रशस्तिः) 
प्रश्नाः ° 
१--एषां शब्दानामर्थान लिख--- 
वागुरासु, करणम्‌, प्रक्निष्टकर्मा, सुविश्वुतः । 
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संस्कृत-सौरभस्‌ ४५ 
२--प्रधोलिखितेषु पदेषु समासनिददेशपुरस्सर: fixe: - प्रदर्यंतामू-- 
आङ्गलवागुरासु, लोकोत्तरः, सोम्याकृतिः; कृषकसख: | ` : 
३--श्रीराजेन्द्रप्रसादः काँ पदवीमध्यास्ते ? अस्य: .महापुरुपस्य चरितं 

संक्षेपतो वणय । ine 
४--अधोलिखितेषु पदेषु प्रक्रियां स्पष्टीकुरु-- 

परिषेवते, अगात्‌, प्रथतेतमाम्‌, विजयताम्‌ । 
५--जि धातोलंटि लोटि च रूपाणि लिख । ` 


त्रयोदशं पाठेः 
भोज-प्रबन्धात्‌ 


ततः क्रमेण पन्चशतानि विद्वांसः वरुरुचि-बाण-मयूर-रेफण 
हरिशङ्रूर-कलिङ्गकर्पूर-विनायक-मदन - विद्याविनोद - कोकिलः 
तारेन्द्रमुखाः सर्वशाख-विचक्षणास्सवें TAT: श्रीभोजराजसभा- 
मलंचक्कः । एवं स्थिते कदाचिद्विद्ददवृन्दवन्विते सिहासनासीने 
:कविशिरोसंणो कवित्वप्रिये विप्रप्रियबान्धवे भोजिश्वरे ` द्वारपाल 
'एत्यं अशाम्म व्यजिज्ञपत्‌--देव; कोऽपि ब्िद्वान्द्वारि तिष्ठति इतिः 
झथ राजा. “प्रवेद्यतांस्‌” इत्याज्ञप्तेः सोऽपि दक्षिणेन पाणिवा 
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समुन्नतेन विराजमानः विप्रः प्राह ` प 
'राजन्नस्युदयो5स्तु -- | 
राजा-'हांकरकवे, कि पत्रिकायासिदस्‌ । 
कविः-- पद्यम्‌-- 
राजा-कस्य ?-- य न 
कविः--तबैव भोजनृपतेः- . ` : - : 
राजा -तत्पब्यतास्‌-- . 
कविः--पख्यते । 
एतासामरविन्दसुन्दरहश्ञां द्राक्‌ चामरान्दोलना- 
ुददेज्ञहुजबज्लिकङ्कणरणत्कारः क्षणं वार्यताम्‌ ।।१। 
यथा यथा भोजयशो विवर्धते 
सितां त्रिलोकोमिव कर्तृमुद्यतम्‌ । 
तथा तथा मे gaa: विदयते 
१ प्रियालकालीधवलत्वशङ्कया ॥२॥ 
` ततो राजा शंकरकवये द्वादवलक्षं ददौ। सर्वे विद्वांसश्च 


विच्छायवदना बभुवुः परं कोऽपि राजभयान्नांवदत्‌। राजा च 
कार्यवशाद्गुहं गतः । 


: “ततो विमूपांलां सभां ष्ठा विबुधगणस्तं निनिरंद--अ्रहो 
'नुपतेरज्ञता । किमस्य. सेवया. ? वेदशाख्रविचक्षणेम्यः-स्वाशित- 
: .कविम्यो केवलं लक्षमेदात्‌ | Hat च केवलं ग्राम्य: कविः शंकरः; 
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संस्कृत-सौर मस्‌ ४७ 


EEL SLOSS OO EOE a a eee ea a a CASS 


ह 


>> 
क्रिमस्य प्रागल्म्यम्‌ -? । इत्येवं कोलाहलरवे जाते कश्चिदम्या- 
गात्कनकमणिकुण्डलशाली दिव्यांशुकप्रावरणो .नृपकुमार- इवं 
म्रुगमदपङ्ककलङ्कितगात्रो नवकुसुमसमर्म्याचितक्षिराः चन्दनाङ्ग 
रागेण विलोभयन्‌, विलास इव मुतिमान्‌, कवितासार इव तनु- 
माश्रितः, पङ्गाररसस्य निस्यन्द इव सस्वेदः महेन्द्र इव मही- 
बलय प्राप्तो विद्वान्‌ । तं दृष्टा सा विद्वत्परिषद्‌ भ्रमकोतुकयो: 
पात्रमासीत्‌ ! स च संर्वान्प्रणिपत्य प्राह- कुत्र भोजनुपः इति । 
ते तमूचुः--इदानीमेव सौधान्तरं गतः इति । ततोऽसौ प्रत्येक 
तेम्यस्ताम्चूल दत्त्वा गजेन्द्रकुलगतो, मृगेन्द इवासोत्‌ । ततः स 
महापुरुषः झङ्करकविप्रदानेन कुपितांस्तान्वुद्धा प्राह- भवद्धिः 
शङ्कुरकवये द्वावशलक्षाणि प्रदत्तानीति न सत्तव्यस्‌। भ्रभिप्रायस्तु 
राज्ञो नैव बुद्धः । यतः शङ्करपुजने प्रारब्धे शंङ्करकविस्त्वेकेनव 
लक्षेण पुजितः । कि तु 'तथिट्ठांतघास्स्ता, 'विश्नाजितानेकाददा- 
रुद्राउछुंकरानप्रत्यक्षान्‌ ज्ञात्वा तेषां TATA: लक्षं से 
दाङ्करकवयः एव शद्भूरसूर्तये प्रदत्तमिति' राज्ञोऽभिप्राय इति। 
सर्वेऽपि चंसत्छृतास्तेन । ` PRPS te 

: ततः कोऽपि .राजपुरुबस्तद्विढत्स्वरूंपं राजञ ` निवेदयामास | 
राजा च स्वमभिप्रायं साक्षादिदितवन्तं तं महेशमिव' महापुरुष 
मन्यमानः सभासस्यगात्‌ । स.च “स्वस्ति इत्याह राजन 
राजा च तमालिङग्य प्रणम्य 'निजकरकंमलेनं तस्करकसलसवलम्ब्य 
सोधान्तरं गत्वा प्रोतुङ्गगंवाक्ष SANE: भोहे विप्र, भवज्ताम्न 
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शद संस्कृत-सौरभभ्‌ 


कान्पक्षरारि सौभाऱयावलम्बितानि । कस्य वा देशस्य भवद्विरहः 
सुजनान्बाधतेः इति । `ततः कविलिखति राज्ञो हस्ते “कालिदासः 
इति । राजा वाचयित्वा: पादयोः पतति । 

ततस्तत्रासीनयोः कालिदासभोजराजयोरासीत्संध्या । राजा 
“सखे, संध्यां वर्णय' 'इत्यवादीत्‌। 

कालिदास: | 

व्यसतिन इव विद्या: क्षीयते पड्धूजश्री othe 
= . गुणिनः इव विदेशे देन्यमायान्ति yee ॥ ` 
: :कुनृपतिरिव- लोक. पीडयत्यन्धकारो 
:. ° २... घैनमिवः .कुपणस्य.. व्यर्थतामेति अक्षुः ॥३॥ 
-..:पुतश्व.राजानं.स्तोति. कवि:--. .. : ` - कर 


उपचारः  कतेंव्यो यावदनुत्प्नसोहूदा: . पुरुषाः .। 
- ` -उत्पन्नसोहृदानामुपचारः.: कैतवं .. भवति॥४॥ 


:« “दत्ता..तेत , कविभ्यः पृथिवी सकलापि BARAT । . ` 
' ` feat ;सुकाव्यरचनां क्रमं कवीनां च यो विजानाति। wt 
सुकवेः शब्दसौभाग्यं सत्कविर्वेत्ति नापरः । 

: ¬ बन्ध्या. .नहि-- विजानाति : परां ate दसंपदम्‌ nen 

+ .इति ।; ततः क्रमेण भोजकालिदासयो: 'प्रोतिरजायत .। 

2 ; ` ४. प्ररत्ताः ; 

१-शङ्करकवये.यद्‌ algae भोजेन दत्त तस्य का व्याख्या.कालिदासेन 
कृता .? कथं, कुपिताः पण्डिता शमिताः । -.. .. 
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संस्कृत-सौरभस्‌ ve 
_9...०>-०+००+*++***********«»»+*०»००*०००००»*०*०+- 
२->कालिदांसकृतसन्ध्यावर्णनमाश्रित्यं सन्ध्यां : स्वकीयया संस्कृतगिरा 
aaa `` eres : 
३--एपु पदेषु प्रक्रिया संक्षेपेण. प्रदर्यंतामुर-- `" 
अलंचक्नु:- TAA, व्यजिज्ञपत्‌, श्रम्यगात्‌ | 
४--अधघोनिदष्टानां पदानां कोऽथः — Fe 
मृगमदः, ताम्बुलस्‌, .स्वस्ति, गवाक्ष: ॥., = ८ ई 
५--एषुः समासेबु विग्रहा fret ˆ ` `=. ` 
सिंहासनासीने मणिकुण्डलशाली, ' नवकुसुमसमम्यचितशिराः, भोज- 
कालिदासयोः:। पकी 270 we 


६--एपु तिझ्वाच्यपरिवतंनं कुरू-- .., ... 
क--पुनश्च राजानं स्तौति.कविः;। ` ८ ; 
GAA: शङ्कुरकवये द्वादशलक्षाणि दत्तानीति न .मन्तव्यम्‌ । 
ग--राजा शङ्करकवये द्वादशलक्षं ददौ..।. 

७- दा धातोजंद्‌ घातोश्च लोटि लङि च रूपारिण लिख ।- 


~ 


चतुर्दशः पाठः 


भरतस्य शपथा 


यदा भरतो मातुलग्रहात्प्रत्यागतस्तदा स कौश्यां अण्ड गतः स्वमात्रा 
कैकेय्या; रामवनप्रेषणांदि यत्कुकमं कृतमामीतत्स लेशेतोऽपि ,नाजानात्‌ । 
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Yo : सस्कृत-सौरभभ्‌ 
क SPIRO 5 
तथापिःस कौशल्यया 'अधुना तव निष्कण्टक . UST सम्पन्न यत्त्वमभि- 
लषितवान्‌' इत्येवं बहुविधम्‌ उपालब्धः | तदा स थात्मनो निर्दोपत्व॑ 
प्रमाणयितँ दारुणान्‌ इमान्‌-शपथान्‌-शपते .। ` 
एवं विलपमानां. तां प्राज्ञलिभंरतेस्तदा 4 
कौहाल्यां प्रत्युवाचेदं शोकेबहुभिरावृताम्‌ Ug: 
राये ! कस्मादजानन्तं गहसे सामकल्सबस्‌ । ` 
विपुलां च मम प्रीति स्थिरां जानासि राघवे ।।२॥।. ` ˆ ` 
Fama ` बुद्धिर्मा. भूंत्तस्य.  कदांचन। ˆ 
सत्यसंधः सतां श्रेष्ठी यस्यार्योऽनुमते ' गंत: wg” 
प्रैष्य॑ पापीयसां यातु सूर्यं च' प्रति सेहतु। ' `` 
हन्तु पादेन गां सुप्ता ' यस्यार्योऽनुमते : गतः wen’ 
`. कारयित्वा महेत्कमे भर्ता ` भृत्यमनर्थकेस्‌ yon 
अधर्मो योऽस्य सोऽस्यास्तु यस्यार्योऽनुमते गंत: ।।५॥ ` 
बलिषड्भागमुंदृत्य ' नुंस्यारक्षितुः प्रजाः । ` "` १ 
HAA योऽस्य सोऽस्यास्तु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥६॥ 
उपदिष्टं सुसुक्ष्मार्थ शास्त्रं यत्नेन धीमता । 
स नाशयतु दुष्टात्मा ;-यस्यारय्रोऽनुमते गतः ।।७॥ 
याश्च स्पृशतु पादेन गुरून्‌ परिवदेत च। 
मित्रे gaa सोऽत्यर्थं यस्यार्योऽनुमते गतः ॥८॥ 
? विश्वॉसात्कथितं किस्चित्परिवांद मिथः क्कचित्‌ । > 
' ‹ ` > विवृणोतु 'स' बृ्टात्मायस्यायोऽनुमंते गतः 8॥ ४ “` 


४ 
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quater yeast स्वगृहे परिवारितः। ः 


स॑ एको सिष्ट्सभातु यस्यारयोष्नुमते गंत: ॥॥१०॥ 
ANT सहशान्दाराननपत्यः प्रसोयतांम्‌ । 
* झलवाप्य Brat धस्याँ यस्यार्योऽनुमते गतः ।१२॥ 
` झात्मन: संतात द्राक्षीत्स्वेषु दारेषु दुःखितः । 
` ग्राथुः समग्नसप्राप्य यस्यार्योऽनुमते गतः ॥१२॥ 
` राजख्ीबालबुद्धानां ` वघे यत्पापमुच्यते । 
सृत्यत्यागे च यत्पापं तत्पापं प्रतिपद्यताम्‌ ।१३॥ 
संग्रामे . समुपोढे. च - इत्रुपक्षभयङ्करे। 
पलायमानो -वध्येत यस्यार्योऽनुमते; गतः ॥१४॥। 
~. FER भवतु खीष्वक्षेषु च नित्यशः। 

- कासक्रोधाभिभुतश्च यस्यार्योऽनुमते 'गतः 0१५७ 
ae धर्मे मनो भुयादधर्म स॑निषेवताम्‌ । 
अपाज्नवर्षी भवतु यस्यार्योऽनुमते गतः॥१६॥ 
संचितान्यस्य वित्तानि विविधानि सहस्रशः। 
दस्युभिविप्रलुप्यन्तां यस्यार्योऽनुसते गतः ।॥१७॥ 


"== घुले संध्ये शयानस्य यत्पापं परिकल्प्यते | 


तच्च पापं भवेत्तस्य यस्यार्योऽनुमते गतः ॥१८॥ 
देवतानां पितृणां च मातापित्रोस्तथैव च। ` 


ty 


मा स्म कार्षीत्स FLA यस्यार्यो$नुमते TT! EU 
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५२ GHC TAY 
| सतां लोकात्सतां कीर्त्याः सज्जुष्टात्कर्मणस्तथा । 
- भ्रश्यतु `क्षिप्रमद्यव यस्यार्योऽनुमते ` यतः ॥२०॥ 
बहुभृत्यो. दरिद्रश्च ज्वररोग-ससन्वितः | 
स यायात्सततं क्लेशं यस्यार्योऽनुमते . गतः URN 
ग्राशामाशंसमानानां दीतानामुद्धब-चक्ुषास्‌ । 
afaat वितथां कुर्यादस्यार्योऽनुसते . गतः ॥२२॥ 
मायया रमतां नित्यं पुरुषः पिशुनोऽशुक्चिः । 
राज्ञो भीतस्त्वघर्मात्मा यस्यार्योऽनुमते गतः UIA 
` . ब्राह्मशायोद्यतां gat विहन्तु कलुषेन्द्रियः । 
बालवत्सां च.गां दोग्धु यस्यार्योऽनुमते गतः URI 
तृषात संति. पानोये ' विप्रलम्भेन योजयन्‌ । 
यत्पापं ANA तत्स्यास्यार्योऽनुमते गतः ॥२५॥। 
„ भक्त्या विवदमानेषु मार्गमाश्रित्य : पश्यतः । 


AA ` पापेन युज्येत 'यस्यार्योऽनुमते . गतः UREN 


' "—रामायणस्यायोघ्याकाण्डात्‌ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


प्रश्ना 


१--एम्यः पद्येम्यो भारतीयसंस्कृतेः कीदृशं स्वरूपं ज्ञायते । तत्स्वकी यया 
संस्कृतगिराः वणय । 

२--'यस्यार्योऽनुम॒ते गत’ इत्यत्र.पदपरिचर्यं कारय | 

३--:विवदमानेषु' इत्यत्र ग्रात्मनेपदं कुतः ?:... . , ¦ ; 
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संस्कृत-सौरभम्‌ yay 
TITS TS 
४->प्राक्षलिः, श्रकल्मपम्‌, अरमितुः, ग्रपात्रवर्षी, कलुपेन्द्रिय:, बहुभृत्यः-- 

` -इत्यत्रे के समासाः कथं च तेषां विग्रहाः ? 
५---आयंः, अपात्रवर्पी--इत्यत्र के प्रत्ययाः ? 
६--एघु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभागं प्रद्शय -२ ... 

grad, त्यागः, आश्रित्य, पलायमानः, ATA ` . 

७--द्राकषीतस्वेषु दारेषु दुःखित:--इत्यत्र: भ्रंडभांव: कुतः ? ` 
८--वाल्मीकेः कव्यं तेऽभिरोचते न वाः? रोचते चेत्तत्र को हेतु: ? 


पञ्चदशः पाठः: 


 हरिस्वामिक्था .... 

. एकदा कश्चन वेतालो नरशरीरगतः ` मिद वर्थ मानीयमातो 
राज्ञः निविक्रससेनस्य स्कन्घगतस्तं. प्राह--राजन्‌ त्वं गतागतंः 
श्वान्त इद्वः सक्ष्यसे। तव ग्रध्वविनोदाय कथमिसां RATT 
TI ॥ ` ` ? पनन ह तिका Se 

- झस्त्युज्ञयिनी नाम लोकप्रसिद्धा नेगरी । तत्र 'पुण्यसेनो नाम 
राजा राज्यं करोति स्म । तस्य प्रतीव प्रियो ATA हरिस्वा- 
मीति नामा असात्यों AAT ।. कालक्रमेण तस्य, झनुरूपायां 
भार्यायां देवस्वामीति नामां पुत्रः सोमप्रमेति नाग्नी गुणगणा 
लंकुता अन्वर्था भिधाता , कन्या. च समुंदप्यत ॥ यंदा सा TAT 
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we संस्कुत-सौरभस्‌ 
~~) Me 
षोडशावर्षाउभुत्‌ 'तदाऽतीव सुन्दरी बभूव | पिता च.. तस्याः 
विवाह-विषये चिन्तितो बभूव । सा च स्वनिश्चयं पितरं सातरं 
ञ्रातरञ्चेवमाविष्कृतवतो यदह कस्मेचन ज्ञानिने विज्ञानिने 
झुराय वा प्रदातव्येति ` ` ॥ म 
एकदा हरिस्वामी राज्ञा पुण्येसेनेन केनापि दाक्षिणात्येन 
राज्ञा सह सन्धिविद्रहार्थ प्रेषितः तत्र पर्येवर्सितक्कत्यः स फेनापिः 
शरुततददुहितृरूपसम्पटा ब्राह्मणकुमारेण संगतः | तेन तद्दुहितरं 
याचितः स्वकन्याया प्रतिज्ञां रावयामास, पप्रच्छ च । ज्ञानि- 
विज्ञानि-शुरेषु को भवानिति। तेनोक्तं विज्ञानीति। स्वस्य सत्यतां 
प्रमाणयितु विज्ञानिना रथ एको रनिमितस्तंत्र हरिस्वामिनमारोप्य 
स स्वर्गादींह्लोकान्‌ दशेयामास्‌। ग्रन्ते.च दाक्षिणात्यस्य नुपतेः 
कटके तं मुमोच। ततः प्रसन्नेन हरिस्वामिना स्वदुहिता तस्मे प्रति- 
श्रुता। लग्नं विचार्यं ततः सप्तमेऽहनि तस्या विवाहोऽपि निञश्चितः। 

- »एतस्मिल्नन्तरे उज्ञयिन्यामेव कश्चिद्‌ ब्राह्मरायुवा देवस्वासिलं 
तत्स्वसारं सोमप्रभामयाचत । तेन च तत्प्रतिज्ञां धावयित्वां 
पुष्टं ज्ञानिविज्ञानिशुरेषु कस्त्वमिति ? तेन च उक्तं शुरोऽहसिति। 

स्ववचसः सत्यतां प्रमाण॑यितुं तेनाखरास्त्रेषु स्वकीयमनितरंसांधारणं 
कौशलमपि प्रवशितम्‌ | ततस्तुष्टेन देवस्वामिना स्वभगिनी तस्मे 
प्रतिश्रुता । ततः सप्तमेऽहनिः विवाहोऽपि निश्चितः । `` 

- एवमेव कश्चिद्‌ ब्राह्मणक्ुमारः सोमप्रभामातरमुपेतस्तया चं 
तत्प्रतिज्ञां रावित रात्मानं ज्ञानिनमाह। स्वकीयेन 'श्रतीतानागत- 
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O-PS CSOs. . 


परिज्ञानेत चं तां भूयः परितोषयामास । परितुष्टा च च सा. तस्मे 
व्वकीयां दुहितरं भ्रतिश्चुतवतो । ततः सप्तमेऽहनि विवाहं चापिः 
निर्धारितवती. | ite उशा 

. एवं सति यदा हरिस्वामी दक्षिणदेशात््रतिनिवृत्तस्तदा तेन 
सोमप्रभाविवाहार्थ य्तिश्चितं तत्स्वपत्न्ये पुत्राय च निवेदितम्‌ | 
साऽपि सोऽपि च स्वं स्वं तं तस्मे निवेदयामासतुः। ततश्च सप्त- 
{sgt वरत्रयनिसःदरश्णेन व्याकुलोऽसूत्‌ हरिस्वामी । परन्तु कि 
क्रियेत ? कोऽभ्युपणयः ? एवं चिन्तातुरोऽसौ षड्‌ दिवसानतिवाहिः 
तवान्‌ ।. सप्तमे. दिवसे च ते ज्ञानि-विज्ञानिशराङ्गयोऽपि वरा 
हरिस्वामिगृहसुपेताः । तत्कारणात्‌ एव चिन्तादाम्ते हरिस्वासिनि 
अत्यद बलीयः चिन्ताकारणं प्रादुरभृत्‌। सोमप्रभा नक्वाप्यहरपत। 
कुत्र गता सेति न ज्ञायते ।. एवं च तेन ष्ठो ज्ञानी उवाच यत्सा 
धुम्रशिखाख्येन रक्षसा. स्ववर्सात वि्ध्याटवीं नीतेति | ततो 
विज्ञानी सर्वोपकरणयुतं रथं निर्माथ तत्र हरिस्वामिनं ज्ञानिशुरौ 
चारोप्य ज्ञानिमा कथितां विन्ध्याटवीसनयत्‌ | तत्र च ज्ञातवृत्तान्त- 
निर्गतेन रक्षसा शूरस्य राम-रावणयोरिवाश्चर्येकरः संगरः समजनि। 
तस्मिंश तुमुले संग्रासडुेदस्थापि तस्य रक्षसोःथेचच्छ ग. बाणेन 
शिरोऽच्छिनत्‌ । ततश्च सोमप्रभामादाय ते सबंऽपि हला 
हरिस्वामिगृहं प्रत्यावृत्ताः | तत्रागतेषु च तेषु महान्‌ विवाद: 
ससुदपद्यत । ज्ञानी अवदत्‌--यदि We ज्ञानबलेन न कथयेयं = 
सोमप्रभेतिःतहि कथं सा लब्धुं शक्याः! विज्ञानी झवदतु-यत्‌ याद 
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५६ संस्कृत-सौरभम्‌ 


क्क न्स 


देवानासिव भवतां गतागतं. ससभविष्यत्‌ । YLT प्राह---यदि 
झं राक्षसं न ग्रहतिष्यम्‌ तहि कथं सोमप्रभा लब्धुं वधेत, तन्म- 
waa कन्येयं .दातव्येति । एवं चोदसते तेषां मिथो विवादे न 
[क्कचिदपि निइचेतं पारयन्‌ हरिस्वांमी सौनमेवाणयत्‌ । 


एवं कथां संश्राव्य वेतालो ' राजान पप्रच्छ राजन्‌ teat मे 

वद ज्ञानि-विज्ञानि-शुरेषु कस्मे सा कन्या दातव्येति ? यदि न 
प्रतिवक्ष्यसि मूर्धा ते शतधा “विदलिष्यतीति । राजा एतच्छ,त्वा' 
mig -“यत्सा शुरायेव दातव्या ।-स हि ATTA तं राक्षसं 
हत्वा तांमानयत्‌ । ज्ञानिविज्ञानिनौ तु धात्रा कर्मकरो ' विहितो 
यथा गणकतक्षाणौ । एतच्छू KAT वेतालः. पुनः राज्ञः स्कम्धात्‌ 
स्वस्थानमुपेतः | राजां. च पुनस्तमातेतु प्रस्थितः । | 


कथासरित्सागरे वेतालपः्चविरातित 


. + te ian i= प्रइनाः 
१--वेतालस्य कः प्रस्नः, राज्ञश्च. क्रिमुत्तरम्‌ ?. ' 
२--सोमप्रभाः केन नीताऽभूत्‌ कथं च पुनलंब्धा ?` . › ¦ 
--केथामेतां - हिन्दीभाषयाऽनुवृद | Ys; 
४-- भ्रधोलिखितेषु पदेषु समासो विद्नहश्च प्रदर्शत्तीयौ:--- ` 


PODS TT dd 
अहं सर्वोप्रकरणायुतं व्योमचारिणं रथ न झरचयिष्यं तहि ` कथं 


|. :'क्रृततद्दुहितृरूपसम्पद्रा, ज्ञातवृत्तान्तनिगंतेन; संग्रामदुमुदस्ये.।. :-: * 
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संस्कृत-सौरभस्‌ ५७ 


_..-*०००*०-+९२**++०-+-६-६-९-+-९-६-९९-९-९-७-+-७-+-०-७०-००-७०-००-०० 
४५--शहपति, पितृ, रक्षस्‌ 
एषां प्रातिपदिकानां द्वितीयायां चतुर्थ्यां पञ्चम्यां च रूपाणि लिख । 
६--वेतालः को भवति ? 
- ७~-विदलिष्यति, ग्रच्छिनत्‌, कौशलम्‌, प्रत्यावृत्ताः-एषां पदानां 
पदान्तराणि समानार्थकानि लिख । 


षोडशः पाडः 
कविः कालिदासः 


कवयः क्वान्तदशना इति पूर्वे सुरयः। सत्यं कविने केवलं 
व्युत्पत्तिसान्‌ भवति प्रतिभानवानपि । तथापि प्रतिभा यथा 
कवित्वे कारणं न तथा व्युत्पत्तिः । प्रातिभेन चक्षुषा पश्यन्ति 
कवयो विटूरं च व्यवहितं च। नहि तेषां किन्चित्तिरस्कृतं नाम। 
इन्द्रस्य विमानेन विहायसं गतो दुष्यन्तो देवकार्यं समाप्य यदा 
तेनेव वाहनेन भुवमवतरीतुं परक्रमते तदाऽ्घःस्थितो मत्येलोको- 
ऽस्याश्चयेदक्ञेनो भवति । विस्मयेन स एवं वर्णयत्यवतरणाक्रिया 
स्वास्‌- 

जैलानामवरोहतीव शिखरादुन्सङ्गतां मेदिनी 

पर्णास्यन्तरलीनतां विजहति स्कन्धोदयात्‌ पादपाः । 

सन्तानास्तनुभावनष्टसलिला व्याक्ति भजन्त्यापगाः = 

केसाप्युत्झिपतेव पक्ष्य भुवनं मत्पाइवेमानीयते | 
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` जमानेन गगनं विगाहमानस्य FE गतस्य जनस्येवं भाति यत्‌ 
होला: स्वमुच्चेस्त्वं विहाय मेदिन्या एकरूपता गता इति । 
ततोऽवतरणेन संतिकृष्यमाणा सूः शैलानां शिखरेभ्यो$वरोहतीति 
जागते प्रतीतिः । दोलाख्ोन्मज्ञूगत इव भुवः | GAYA नास 
sitet पृथिव्याः पृथवत्वेन स्थितिः | इदं चापरं तदानीं इश्यं 
भवति । पूर्व पलाशिनः पलाशञप्रचयतिरोहितात्मान एव दृइयस्ते, 
सम्प्रति तेषां स्कन्धा अपी ति स्वखूपाविष्कारस्तेषास्‌। एवं नद्योऽपि 
वेटूयेकुततनुभावेन आरहश्यमानजलौघाः सम्प्रति सामीप्ये सति 


सन्तायसाना इव स्पष्टं भासन्ते। इदमिह वर्णनायां बिमष्ठंब्यं 
भवति--ततहि कालिदासस्य विमानेन. दिव आरोहणं ara nel 


सम्भाव्यं वाऽस्ति। वर्णना चेषा तथा स्फुडा यथा केनापि सास्म- 
लिकेन विमानस्थेन समर्थेन जनेन शक्या प्रमाणयितुभ्‌ । अहो ! 
अपूर्वा कापि प्रेक्षा कवेयंयोपपन्नोऽयमत्यन्तमहृ्टमपि दुरासदसप्यर्थ 
समुत्मेक्षितुमलम्‌, अविकलं च यथातथं संनिघापयितुम्‌ | 


उपमा कालिदासस्येति प्रथते प्रवादः । कालिदासस्थ उपसा 
यथा काव्यशरीरशोभामुत्कर्षन्ति तथा नेतरत्किखितु | MATA . 
तावदियमुपमा कालिदासीया- 


मन्दः कविर्यशःप्रार्थी गमिष्याम्युपहास्यताम्‌ । 
प्रांशुलम्ये फले लोभादुद्वाहुरिव वामनः 0 


सहाकविरपि, कविकुलकरवसुधाकरो5४पि, कालिदास रात्मानं 
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मन्द सुढं मन्यते । इदं मे बालिश्यं यदहं सूढोःपि कवियशः प्राथंये, 
कविरिति प्रथितः स्यामिति च कामये। धुवमेवसाचरन्‌ लोके 
उपहास्यतां यास्यासि। यथा वामनेः कञ्चित प्रांशुना प्रलम्बबष्मंणा 
लभ्ये फले वृक्षस्थे गुंब्यति, तद्‌ आदातुं स्वल्पा सवां भुजामुन्नमंयति, ` 
न च प्रभवति-तत्‌ स्त्रष्टुपि, कुत एंव पुनन्रंहीतुम्‌ । एवं चेष्टमानं ` 
तमवलोक्य दाढ हेखति जन झात्मनोऽनीञानः । ` दुनिरोधश्च तत्र 
हासः । ग्रहो! वैचितर्यमुंपंमोयास्तेत्कृताथविश्षदतायाश्व ।. ` 

न केवलमेक !सेवोपसां कदाचन स्वपदचेु उपनिबध्नाति अपितु 
कालिदास उपसापरंस्परां भालोपमेत्यभिधानामप्युपस्थापयति । 
तत्र स्थालीपुलाकन्यायेन इयं मालोपमा उपस्थाप्यते 


i 


निधानगर्भामिव सगरास्बरां 
शसीमिवास्यन्तरलीनपावकाम्‌ । 
सदीमिवान्तःसलिलां सरस्वतीं 
qa: ससत्वां.-सहिषीममन्यत॥ 
महाकवेः कालिदासस्य काव्यसतीवोत्कृष्टं रमणीयं हृदयहारि 
च वतते । ग्रत एव कविकुलगुरुरिति नांम्ता व्यपदिइयते | तस्य ` 
उपमा, प्रकृतिवर्णनं, भाषासौह॒वं च-सर्वेथा हृदयं हरन्ति सहृदः 
यानाम्‌ | शत: सुष्ठूच्यते तद्विषये- ` | 
| Oger कवीनों TORR 
कनिष्ठिकाधिष्ठित-कालिदासा । 
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अद्यापि तत्तुल्यकवेरभावा- 
दनामिकाऽस्वरथंवती बभूव ।! 
. महाकविना कालिदासेन अभिज्ञातज्ञाकुन्तल-सालविव्हाथि- 
सित्र-विक्रमोर्वशीयाभिधानि त्रीणि 'नाटकानि, रघुवंशम्‌ कुसार- 


सम्भवम्‌ इति द्वे महाकाव्ये, मेघदूतमिति गीतिकाव्यस्‌, व्हतु- ` 


संहारमिति खण्डकाव्यमित्येतावन्तो ग्रन्थाः सुप्रणीताः । तेषु 
चाऽभिञ्ञानशाकुन्तलभमेव सर्वोत्कृष्टमिति पुरातना आलोचकाः | 
एवं हि त ग्राहः — 
काव्येषु नाटकं रम्यं तत्र रम्या शकुन्तला । 
--भारत्यां पत्रिकायां प्रकाशितात्‌ 
निबन्धांत्‌ किच्चिह जूकृत्य गृहीताः सन्दर्भाः । 


प्रश्नाः 
१--उपमा कालिदासस्येति विषयममलम्ब्य नातिदीर्घः प्रबन्धः स्वकीयया 
संस्कृतगिरा विरच्यतामू। ` 
२-कालिदासेन के के ग्रन्थाः प्रणीताः ? . 
३--कालिदासस्य गौरवं किंहेतुकम्‌ ? . 
४~--भ्रधोलिखितानां व्युत्पत्ति: स्पष्टीक्रियतामु-- 
व्युत्पत्तिः, विजहति, विहाय, विसष्टव्यम्‌, .साम्प्रतिकेन, स्प्रष्टुम्‌, 
अमन्यत | 
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५--मालोपमाया उदाहरण देहि। 

६--आश्चयंदर्शन:, स्वरूपाविष्कारः, कवियशः प्रार्थी, Sarg: | 
७--आत्मनो$नीशान इत्यत्र पष्ठी कुतः ? 
द--स्थालीपुलाकन्यायं स्पष्टीकुरु । 


सप्तदशः पाठः 
पोरव-दिख्विजयः (क भागः) 


(भारतभूमिभागस्य वायव्य-महाद्वारे यवनदण्डनायको अलिकसुन्दरः 
दिग्विजयमुद्दिश्य आगतः । देशस्यान्तस्तु सुवास्तुनगर्या पौरवो वितस्ता- 
तीरस्थजनपदस्य गणनायकः तक्षशिलाया राज्ञा ग्राम्भिना सह अना 
स्थितः) 
आम्थिः--न तावन्मन्ये सुकरमिदं, महाराज ! Wat यवना 

झजय्या एव । अल्पसंख्याका झपि सुसञ्जिताः।` पदातयो- 

ऽप्रतिहतपराक्रसाः | अश्वारूढाः सर्वैडपि महाशराः, इतरे तु 
गतिरथसहारथाः । एतेषां दण्डनायको अलिकसुन्दरस्तु देवेन्द्र 
इव ससर्थः। नेव जानाति स पराजयम्‌ | गतोऽहं मन्ये, 


महाराज | तैः सह विग्रहोऽनुचित इति | ae 
पौरवः--आाम्भिराज ! किमहं श्वुणोमि त्वस्पुखादेतानि वर्चांसि ! 
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3.०.७५-००-०-००-०-९-०-०-९-०-०-०-+-०-०--०-०-०-००००००००१६४८/४८८:८८5::९ 
`` इर्चद्यचनाः तथा बलिष्ठाः कि-वयं gate: ? कि न जानासि 
तेषां पक्षे एकोऽपि नारित. गज इति? कुडश्वेदगजः_ कुत्र 
पदातयं:, के वाऽश्वाः ? वयं तु गज़समृद्धाः कि -चू सुसज्िता 
अपि ते प्रल्पसंख्याका एव । न्‌ ते. पारयन्ति, जेतुसस्मान्‌ 
ग्रसंख्याकान्‌ । संप्राप्ते ससरे तु तान्‌ यवनान्‌ परावतेयितं 
निःसंशयं शक्नुमः । 
झाम्भिः--महाराज ! न जानासि तेषां बलम्‌ । शखक्रियायां 
संग्रामविद्यायां च. सुशिक्षितांस्ते भटाः, सब चतुराः, 
अजय्या यमभटा इव । अस्माकं .पदातिसेना तु गवां गोष्ठीव 
असम्भाविता भ्रशिक्षिता, स्वेरशींला च । गंजः क्रद्धश्चेन्सहा- 
राज.! किस जाताति 'इमे स्वपक्षीया:,-इसे. शत्रवः इति 
सर्वान्‌ ग्रपि हन्यात्‌ | क्रोधे विवेकस्य. का. वार्ता. ? कि बहुला 
_ महाराज ! सर्वथा-वयमसमर्थाः तान्‌ श्रथियोक्तुम्‌ यथा यथा 
विचारयामि तथा तथा सन्धि विना नान्यमुपायमुत्पृदयामि 
विपत्तिमेतामुत्तरीतुस्‌ । rss 
पौरवः--किमिदं,ः आम्भिराज.! _ईहेशसधीर तव हृदयम्‌ ! 
. भवेदपि बलिष्ठः शत्रु; कि शरणागतिः क्षात्रः ? न न 
कदाप्यह न समरार्थमागतेन TANT सह सम्धानं चिन्तयामि । 
- मा ते मुदत्रसंशयः । श्रुता कि त्वया कदापि सिहस्य जम्बुकः 
` वृत्तिः ? राज्ञः पराक्रमो न चेत्‌ किमित्यस्मान्सानयन्ति सहा- 
जनाः ? यदि कश्चिद्यवनः. स्थितेष्वस्मासु - झस्मझुत्मभूमि- 
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{~ ज्ञतासाक्रम्य राज्यं कर्तूमारमेत, कि न वयं नीताः स्यात 
` _ ग्रपहासस्य आस्पदतां लोके ? प्राप्ते तु दास्ये, आस्भिराज | 
कथं तिष्ठेत्‌ oa: ? नष्टे घमं हन्त कि जीवितेन ? क्षत्रियाः 
किल धर्मरक्षका: । धर्मस्य च रक्षणार्थं तद्द्वारा अनस्य च 
gant ते सहीं शासति । आर्यान्‌ जनान्‌ अन्यदेशीयाना 

' आूंखलायां ate नार्हा वयम्‌ । ह 
ग्रास्भिः - सत्य, महाराज, यदुक्तं भवता। जानास्यहमपि क्षात्र- 
चरन्‌, अद्य तु ज्ञपुर्वा परिस्थितिः । क्षत्रधमः सर्वथा 
` जरर्थको भवत्यत्र । सर्वेनाझोऽपि भवितेति wt । युक्त 

' क्कमा्यान्‌ जनान्‌ मृत्युमुखे क्षेप्तुः? | 

पौरव:--मा एवं भण आम्भिराज ! जयापजयौ विधिना नियतौ | 
नात्र कार्या पुरुवेण विचारणा | कषात्रधमंः सनातनः, सार्वका- 
fae, न परिस्थितितन्त्रः। यदि देवात्‌ पराभवो HAR; 
ATMA वरं तदा । न पराजितः परतन्त्रो जीवितुमहंति 
क्षत्रिय: | कथमिदानीं, ्रास्भिराज ! तवापि ईदृशी चित्तः 
बिकलता प्रस्तुता ? कि न भुतं त्यया-गतवासरे पुष्करा” 
चती प्रविशता अलिकसुन्दरेण हृष्ट कश्रदबराह्मणो सार्गागतः, 
“।इहागच्छ'” इत्याहुतश्र | ब्राह्वाणस्तु तत्रेव सिथितः “यदि 
लया सार्ध संलपितुमिच्छसि तहिं त्वसेव इहागच्छ” इति 
_ प्रत्युवाच । तेन mgt यवनराजः कोशात. कृपारमाृष्य 
“अरे, जानासि कि कोव्हमस्मीति? इति पप्रच्छ | MAU 


| 
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स्मित्वा--“जानामि सुष्ठु त्वां सस स्वातस्त्र्यवपहतूसागतं 
चौरम्‌” इति निरुद्विग्नो$वदत्‌ | नितान्तं क्रुद्ध: अलिकसुन्दर- 
स्स दन्तान्‌ कटकटायमानो “अरे दुविनीत ! पश्येदस्‌” इति 
गर्जन्‌ ग्रास तस्य पुरतोऽनतंयत्‌ । ब्राह्मणः उच्चेविहस्य-- 
“अरे वीर ! ग्रतिसाहसीव हव्यसे । छिन्धि मम बिहासं तव 
सिना यदि शक्तोऽसि, परेयामि ते बलम्‌ !” इत्युवाच । 

ग्राम्भिः--ब्राह्मणास्तु विचित्राः पुरुषाः, महाराज ! नाभि- 
नन्दन्ति ते जीवितं वा मरणां वा । किन त एव कारणा- 
भूताः श्रीनगर्यां सम्भूतस्य जनहत्याकाण्डस्य ? कुभाऽः्ते 
सर्वान्‌ पर्वतवासिनः प्रेरयं यवनः सह समरे योजयित्वा तैः 
सह स्वयमपि हता हतभाग्या ब्राह्मणा एव। श्रत्र परत्र च, 
महाराज ! तेषां करणीयं नास्ति। वयं तु महीशासकाः, 
जनजीवनपालकाः। महाराज ! सर्वंजनहितसाधना दृष्टि- 
रावइयका नः । शुभाशुभविवेकोऽपि क्षात्रधर्मः | 

पौरवः- श्रहो यवनानां पादेषु स्वदेशसमर्परं विवेकं मन्यसे 
ग्राम्भिराज ! तव विवेकस्त्वय्येव तिष्ठतु। महाजनानां 
स्वातन्त्वरक्षणार्थमेवाहं . नियुक्तः। सेव मम पवित्रतमा 


दीक्षा । कदाप्यहं जीवन्न व्रतश्रष्टो भवेयम्‌ । . 
STRAT: 


१--सावेकालिक:, क्षात्रधर्मः, स्वातन्त्र्यम्‌-एषु . प्रत्येकं तद्धितप्रत्यय 
उच्यतामू | : 
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२--अधोनिदिष्टेणु पदेषु प्रक्रियां संक्षिसाम्‌ उपस्थापय-- 
ग्रजय्याः, आकृष्य, AIAG, क्षेप्तुमु, शासति, छिन्धि । 
३--पौरवस्य आम्भिना सह यो वार्तालापोऽूत्तं स्वकीयया संस्कृतवाचा 
few | 
४--एषां शब्दानामर्थं हिन्दीभाषायां लिख-- 
` दुविनीत, ग्रप्रतिहत-पराक्रमिणः, विग्रहः । . 
५--नाटकस्य कि लक्षणमू ? 
६--एतानि वाक्यानि प्रकरणनिदेशपुरस्सर' व्याख्येयानि 
. द्राम्भिराज | ईहृगधीरं तव हृदयम्‌ | 
ख--ब्राह्मणास्तु विचित्राः पुरुषां महाराज | 
, ग--सँव.मम पवित्रतमा दीक्षा । 
७-निम्ननिदिष्टेषु पदेषु समासो निदेश्यो विग्रहश्चापि प्रदश्येः-अअप्रति- 
हतपराक्रमिणः, अ्तिरथमहारथाः, सर्वजनहितसाधनाः, हत्याकाण्डस्य, 


स्वातन्त्र्यरक्षणार्थेम्‌ । 


| 
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अष्टादशः पाठ | 
ceo - पौख-दिखिजयः (ख भागः) ` 


(पौरव आसनादुत्याय इतस्ततः चिन्ताक्रान्तो विचरति । तस्य मुखे 
gan, प्रतिष्ठा, अचला च प्रतिज्ञा चित्रिता । तत आम्भिखत्थाय तन्तु 
र Kook? 5 eet 
मारभते । द्वारगते च तस्मिन्‌ ्ाम्भौ पौरवः क्रुद्धशादूल इव परावृत्य 


गर्जति) ) aR ४०0020. SRST Fo: So 
वौरवः-दुर्बेल | पौरवासिहस्य पुरत आगत्य श्ष्रणार्गात मन्त्रयन्‌ 
न लङ्गसे ? १ | i के 
झास्भि:--(दारि स्थितः) महाराज ! तत्र कोञ्पराध; ? यत्‌स्व 
क्त्या न साध्यं तद्युक्‍त्यां एंव साधयितव्यम्‌ | कि बलिष्ठोण्ह- 
“मिति मरवा a: कोऽपि शिरः शिलंया घट्टयति ! 
J (तत: प्रविशति ग्रकॅलेबंपुर्या गणानायको हाराणः पौरवं द्रष्दुम्‌। 
प्रस्थास्यमानम्‌ ग्राम्मिं द्रा) < | 
हाराणः--(श्रात्मगतम्‌) mat ्राम्भिराजः। अयमत्रेव तिष्ठति । 
(प्रकाशम्‌) भो झास्भिराज ! दिष्टया लब्धो भवान्‌ । केय॑ 
त्वरा ? प्रष्टव्यं किन्चिदस्ति । तिष्ठतु भवान्‌ । 


| 
| 


झाम्भिः-प्रकाशय वार्ता, हाराणचन्द्र ! 
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हाराण --(आम्भेमुखं विलोकयन्‌) यवत्तेत्त.भ्रलिकसुत्दरेश सह गुप्त- 
सन्धाने अवृत्तो$सि त्वसिति । 

गराम्भिः--(सूमौ निविष्टदृष्टिः) श्राम्‌ ! तत्र कोध्पराध ४ 

पौरवः--सहसा उत्थाय कोपाग्नितप्तनेत्र: भ्रास्थि प्रति (बंदमुष्टि:) 
क्रोऽपराधः । अरे रे जस्बुक ! 


'्रास्मिः--(ईपढिहस्य) महाराज ! यत्र सिहोःप्यसंसर्थः तत्र युक्ति 

` चतुरो जस्बुक एव समर्थ: । (हाराणं प्रति) ग्राम्‌, हाराणचर्द्र 

_ अहसलिकसुन्दरस्थ सत्री साधयितुं प्रवृत्त: । अन्यथा सवनाश 

झनिवार्यं एव । यदि मां मन्यसे स्वजनघातक ताहि नाहमे 

काकी । प्रागेव उपस्थाननगर्याः दाशिंगुप्तः धवलवत्याः गुणस 

नेरदाशिपुरस्य मधुरकः, अव्ये च बहे दण्डनायकाः झलिक- 
सुन्दरस्य सुहुदर्ग प्रविष्टाः ue 


Se at TE ae 


. . I —“ ". .. .. . UU 


पौरवः-- (सरोपम्‌) निलेज्ञाः श्वानः 


झास्मिः--आम्‌, at सहाराज ! सिह इव मत्स्यक़ानां › राजा 
. _ श्रश्चकः. अलिकसुन्दरेण अयुध्यत | परिणामश्च विदित:एव | 
= दुगेसमभेद्यं सुभद्रमवर्शानां Fee झनायासेन्‌ pas 
... स्थानां वीरशतानां प्राणान्‌ कोऽन्यो जुहुयात्‌ धूर्ता दाक्षिण 
त्या दशिजः द्विसह्रबला अपि अर्धरात्रे त॑ हन्तुमुदयुक्ता 24. 

: हतांः किल ? युद्धविश्ञारदो बली: हर्स्तितगर्याः नायक) 


। 
तमनाहत्य, बहुधा संतप्य पश्चात्‌ तमेवः' शरणसगात्‌ 
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Sa जक खर? 
महाराज ! न जानासि महाराज ! अलिकसुन्दरस्य सामथ्यंम्‌। 
स हि विरुद्धानाममर्षण:, अपकत्‌ णां प्रतिकर्ता, सित्राणां तु 
परमसित्रस्‌ । : 
पौरवः--अरे जम्बुक ! श्रस्मान्‌ संहर्तुसेव समागतेन शत्रुणा सहृ 
संत्री कथं वा क्रियेत? तन्मेत्रा नाम शरशागतिरेव। 
त्वत्सहशा निराशा भारतधरित्रीभारभुताः । उच्छिष्टेन 
उदरम्भरिः वेव तमनुसृत्य श्रात्मानं विक्रीय आयतः कि वा 
प्रलपसि ? यदि मृत्युरेव यवनसेनानीर्भुत्वा ग्रागच्छेत्‌ तदापि 
नाहं समराद्बिभेमि।'" अपेहि, मुखे । 


हाराणः-समाश्वसितु महाराजः । उद्वेगेनालम्‌ । (श्राम्भि प्रति) 
झ्ाम्भ्राज ! ग्रलिकसुन्दर इदानीं कुत्र स्थितः ? 


झाम्भिः-(उत्याय) हाराणचन्द्र ! इत. झारभ्य सप्तमे दिवसे 


os ७ 


| 
| 


स्वसेनासमेतः स सिन्धु तीर्त्वा तक्षशिलां प्रवेक्ष्यति । तत्र | 


तमहमुचितरीत्या सभाजयित्वा तस्य भुयः समादरार्थ संभा- 
` बितजनसमेशिनं कल्पयिष्यामि । तदर्थमेव पौरवसिहमेनमा- 
मन्त्रयितुमागतः। वक्तव्यमुक्तम्‌, गच्छास्यहमिदानीस्‌ । 
श्रस्य मोख्यंमेवेनमत्स्यति | 
| (गच्छति) 
| प्रश्‍नाः , 

१--प्रस्थास्यमान झाम्भि: किमर्थं प्रत्यावृत्तः ? कि तस्य पौरवसकाशा- 

ˆ गमने प्रयोजनमासीत्‌ ? मे 
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__अघोनिदिष्टेषु पदेषु समासविशेषनिदेशपुरस्सरं विग्रहा: प्रदर्शनीया:-- 


बद्धमुष्टिः, सत्यांश:, ग्रनाहत्य, त्वत्तहशः, भारतघरित्रीभारभूता: । 
--निम्नलिखितेषु पदेषु प्रक्रिया स्पष्टीक्रियताम्‌-- 
अशौषम्‌, अनिवाये:, अमर्षणः, तीर्त्वा, उदरम्भरिः, अपेहि 
कल्पयिष्यामि । 
-एतानि.वाक्यानि प्रकरणनिदेशपुरस्सरं व्याख्येयानि 
महाराज ! यत्र सिंहोऽप्यसमर्थः तत्र युक्तिचतुरो जम्बुक एव समथ: । 
ख--स हि विरुद्धानाममर्षणः अपकतृ णां प्रतिकर्ता, मित्राणां तु 
परममित्रम्‌ । 
_ग-अस्य सौख्यंमेवेनमत्स्यति ! 
-अधोरेखाङ्ितेषु या विभक्तयः प्रयुज्यन्ते तासामौचित्यं सम्यक्‌ प्रदस्य म्‌- 
क--शत्रुणा सह मत्री कथं वा क्रियेत ।. 
ख--उद्वेगेनालम्‌ । 
ग-यदि मृत्युरेव यवनसेनानी भूत्वा आगच्छेत्तदापि नाहं समराट्टिभेमि । 


एकोनविंशः पाठः 
पौरवदिग्विजयः (ग भाग) 
औौरव:--( जातरोषः ) झरे क्षुद्र ! त्वमभ्यागतः सस निवास 
उपस्थितः । अतएव प्राणेतं. वियुक्तः (हाराण प्रति) हाराण- 
चन्द्र, सुष्ठु जानाम्यहम्‌ झलिकसुन्दरो बीर इति। परन्तु 
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श्रस्मद्देशीया वीराः खान इव तस्य पुच्छं गृहीत्ना तसनुंसरेः ` 


युरिति नाचिन्तयम्‌ । किमेतत्सत्यं aq आम्भिनोक्तम्‌'' ? ` 


हाराणाः-सत्यं महाराज | नास्त्यत्रासत्यगत्धोऽपिः अस्सहेशीया * 


राजानो बहवो यवनपक्षं प्रदिष्टाः | कि बहुना ? तव श्राप्तं- 
मित्रमभिसरपुत्रोऽपि ्लिकयुन्दरस्य सकाशं इंतमेकं प्रेषित- 
वानिति set सया। ; 

पोरव:5४(संहसोत्याय) कि किसभिसरपुंत्र: ? 


अस्महेशीया यवनान्‌ रोद्धसुद्यक्ताः । अलिकसुन्दरस्यानु- 
वर्तिनं शशिगुप्तं कुभाया नद्यास्तीरे दृष्टा काचिद्‌ ग्राम- 


'वांसिनी युवतिः तस्योपरि maa परक्षिप्य 'अरे-ग्रामसिह ! ` ` 


अपि यवनानां पाद-धूली ते रोचते ?” इति पप्रचंछ । ईषदपि 

न बिभ्यति तेभ्यो यबनेभ्योऽस्मञ्जनाः, महाराज ! ब्राह्मणा 

गपि. सर्वथा जनानाभुत्साहावेशमुत्पाद्य, तान्‌ सभरसन्नद्वान्‌ 

कृत्वा यवनानां विरोधे पराक्रमन्ते | अस्म द्गणनायकानास्‌ 

ईहक्‌ स्थेयं यद्यभविष्यत्‌, महाराज, . प्रागेव यवना स्वदेशं 

पलायिष्यन्त । राज्यस्य च रक्षणार्थं _ नियुक्तनायकेभ्य एव 
, श्रस्मञ्जन्मसुमिर्दास्यं प्राप्रोतीव । 


पौरवः--कर्थ,न तथा भवेत्‌, हारारचिन्द्र ! यदा दरिद्रजातका . 


जम्बुक श्रपि राजानो भवन्ति ? दुदेवमिदमस्माकम्‌ । इमे 
:सन्दभाग्या ` भीरवः  निखिलजनस्तोमस्य ` भाग्यविधातारः। 
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किमेतेषां मन्त्रिणो सृताः ? किमर्थं तृषां तिष्ठुन्ति ते नरा- 
gat: ? अथवा - तेऽपि ` -शुनकञञरीरोपजीविनः कीराः | 
ष्ठाः | war ! आगतस्य चोरस्य gant स्वगृहं निर्दधु- 
मुद्यक्ता इमे राजनीतिकुशलाः ! मां च विवेकं बोधयितुः 
मागत झास्थिः ! 
हाराणचन्द्र ! यद्धावि ag भवत्येव । अस्माकम भोप्सितं 

सपष्ट,खलु । बहुजनहितं साधनीयं क्षत्रियेण | यवनानामागति 

सर्वेषाम्‌ असस्मता । ते सर्वेथा समुत्सारणीयाः॥ .पुरुषकारो- 

saad कर्तव्य एव । ततः परं विधिः प्रसाणस्‌ । 

हाराण:--सुष्ठु भणितं, महाराज ! क्षात्रधमोंऽयि दीक्षास्वरूपः। `` 
जतानां सुखसेव नो aay | अलिकसुन्द्रस्य पराभवे एंव 
जनाः सुखिनः ततस्स एवं कार्योऽस्माभिः, यद्यपि यवना- 
पेक्षया वयं GATT: । अलिकसुन्दरस्तु समरे. ATA: । प्रायशो 
वयं संग्रामे विजिताः स्याम, तथापि अस्माभिरवद्यस्‌ 
योडव्यसेव । राष्ट्रस्य हिताय मनुष्यसाध्यं सर्वे कार्यमेव । ' 
ग्रतः परं दैवायत्तस्‌ । ` 

पौरव:--(सहर्ष हाराणमार्छिष्य) साधु हाराणचन्द्र ! अनुरूप 
सेतदभिहितम्‌ । . विधाता अस्मञ्जन्ममेदिनौं यवततनत्रा कतु- 
मिच्छति चेत्‌, करोतु तथैव । परंतु बयं न. यावज्जीवं यवन- 
तन्त्रा भवितुमिच्छासः। युधि sat saad परलोकमेव 
गच्छामः | 'ठुच्छा भारतदेशीया अधीराः HAGA इति 
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mens 
लोके परिदादः तावन्मा सूत्‌ । यवनानां बलं सर्वेथा निवते- 
पिष्यामः । जयो वा भवत्यपजयो वा । स्वधे निधनं श्रेयः 
. किल। सेनापतिविजयगुप्तो विशिष्टं बलमायोज्य सिद्धोऽस्ति। 
गन्धवनात्‌ Aer शतानि महागजा HE समानीताः । 
तेषां समरदिक्षा देया । अशिक्षितानामपि तेषां साथेभुपयुक्त 
.. भविष्यति । वितस्तातीरवासिनो युवलनान्‌ सर्वान्‌ झासन्त्र्य 
सेनापि व्यतन्यत, युद्धकाले एव शख्ाभ्यासः | कि ga? 
समुदाय एव: बलम्‌ | BUS यवनपक्षप्रवेशसनिच्छन्तो 
गणनायका यथेष्टम्‌ ग्रस्मान्‌ समागच्छन्तु | 
हाराणः -क्षेमगर्भेपुर्या: सुदासः कमलश्रीगणनायको दर्शकः 
चितस्तवत्या राजा रूपकः, श्रेणिकाया गणनायकः पण्डितः, 
. सन्दवाहिनीनगरनायकः, सुमेरुपुरीनायकः, सिन्घुमती भूपालः 
गुप्रको राजा, एते. चान्ये च शूरा राजपुत्राः यवनान्‌ प्रति- 
रोदुमुत्सुका: । " $ 
पौरवः- साघु हाराणचन्द्र, तान्‌ प्रति अद्यैव दूतात्‌ प्रेषयासि । 
स्वमपि सन्नद्धो भव । महान्‌ भवति संग्रामः सुदुष्कर 
इति मे भाति। श्रयं च समरो देवं प्रत्येन भवेत्‌ । 
भवतु भवतु ! पुरुषकार एव नो धर्मः। दिरिविजयाय सन्नद्धा 
' भवाम । विजयश्च इह वा परत्र वा भवत्येव । यद्यपि जिता 
` वयं, धमो जयत्येव ` ` | 
-- श्री एस० के० रामचन्द्रराव-विरचितं संस्कृत-पत्रिकायां 
प्रकाशितम्‌ ग्राधुनिकम्‌ CHS नाटकम्‌ । 
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संस्कृत-सौर भस्‌ ७३ 
ieee sone 
प्रक्षाः 
१--ग्रघोनिदिष्टेणु वावयेषु सन्धिच्छेदः क्रियतगम्‌-- 
क-तास्त्यत्रासत्यगन्धोऽपि । 
ख--श्रपि यवनानां पादधूली रोचते । 
श--अस्मद्गणनायकानामीहर्धेर्यं यद्यभविष्यत्‌ । 
२--'पलायिष्यन्त' इति कस्य धातोः रूपमू । 
३--मित्रशब्दस्य कि लिगम्‌ ? एतत्स्ववाक्ये प्रयुङ्क्ष्व । 
४--एषां शब्दानां हिन्दीभाषायामर्थ लिख-- 
अभ्यागत: गोमयम्‌, पुरुषकारः, समरम्‌ | 
५--पौरवस्य हाराणस्य च वार्तालापं स्वकीयया संस्कृतगिरा लिखत। 
६--अ्रधोलिखितेषु शब्देषु सं क्षिपतां व्याकणप्रक्रियाँ प्रदर्शय-- 
पप्रच्छ, अचिन्त्यम्‌, रोद्धम्‌, व्यतभ्यत, योद्धव्यम्‌, निदंग्धुम्‌ । 


। 
| 
| 
| 
| 
| 
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ev संस्कृत-सोरभम्‌ 

LR 
[विंशः पाठ! 

रामायणे वर्षतु वर्णनम्‌ 


स तदा बालिनं हत्वा सुग्रीवमभिषिच्य च । 
बसन्‌ माल्यवतः पृष्ठे रासो लक्ष्मणसब्रबीत्‌ १३१४ 


ग्रयं स कालः सम्प्राप्तः समयोऽद्य जलागसः । 
सम्पदय त्वं नभो मेघेः संवृतं गिरिसन्निभैः nen 
एषा घमंपरिक्किष्टा ` नव-वारिपरिप्लुता | 
सीतेव शोकसन्तप्ता मही वाष्पं विमुछति ॥३॥ 
एष फुल्लाजुनः शैलः केतकंरभिवासितः। 
सुग्रीव इव शान्ताधिर्धाराभिरभिषिच्यते iwi 
रजः प्रशान्तं सहिमोऽद्य वायु- 
निदाघदोषप्रसराः प्रशान्ताः । 
स्थिता हि यात्रा वसुधाधिपानां 
प्रवासिनो यान्ति नराः स्वदेशान्‌ ॥५।। 
क्चित्प्रकाशं क्चिदप्रकाशं 


नभः प्रकीर्णाम्बुधरं विभाति। 


क्कचित्क्रचित्पवं तसन्निरुद्ध 
रूपं यथा शान्तमहारांवस्म्र ॥६॥ 
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संतकृत-सोर मस 


७३ 
SNR ७-३७-.९-७-९०--७--९-७-७-७-७-०-०-०-०-७-०-०-७-०-०-७.«.ढ दि 
रसाकुलं षट्पदसन्निकाञं 
प्रयुज्यते जम्बुफलं प्रकामम्‌ । 
अनेकवणं पवनावधूतं 


भूमी पतत्यास्रफलं विपक्वम्‌ ॥७॥ 


समुद्वहन्तः ` सलिलातिभारं 
मलाकितो वारिधरा नदन्तः। 
सहत्सु RZ महीधराणां 
विश्रम्य विश्वस्य पुनः प्रयान्ति tet 
वहन्ति वर्षन्ति नदन्ति भान्ति 
व्यायन्ति नृत्यन्ति समाश्वसन्ति | 
नद्यो घना सत्तगजा वनान्ताः 
प्रियाविहीनाः शिखिनः प्लवङ्काः ॥९॥ 
क्कचितप्रगीता इव senate: 
कचित्प्रनृत्ता इव नीलकण्ठेः। 
कचित्प्रमत्ता इव वारर 
विभान्त्यनेकाभयिणो वततान्ताः ॥१०॥ 
नीलेषु नीला नववारिपूर्णा 
मेघेषु मेघा प्रतिभान्ति सक्ताः । 
दवाप्नि-दग्धेषु दवाग्निदग्धाः ` 
शैलेषु शैला इव बढ्धमूलाः ।११। 
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संस्छृत-सौरभम्‌ 
य्य रा के” 
स्वनेर्घनातां प्लवगाः प्रबुद्धा 
विहाय निद्रां चिरसंनिरुद्धास्‌ । 
झनेकरूपाकृतिवर्णनादा 
नवास्बुधाराभिहता नदन्ति ॥१२॥ 


७६ 


मुक्तासमाभं सलिलं यतद 
सुनिमलं पत्रपुटेषु लग्नस्‌। 
[ विवणंच्छदना विहङ्काः 
सुरेनद्रदत्तं तृषिताः पिबन्ति ॥१३॥ 


प्रहषताः केतकिपुष्पगन्ध- 

माध्राय मत्ता वननिभेरेषु । 
प्रपातशब्दाकुलिता गजेन्द्राः 

सार्घं मयुरेः समदा नदन्ति ॥१४॥ 
नवाम्बुधाराहत - केसराणि 

ध्रवं परिष्वज्य सरोरुहाणि । 
कदम्ब-पुष्पाणि सकेसराणि - 

नवानि हृष्टा ञ्रमराः पिबन्ति ॥१५॥ 
सत्ता गजेन्द्रा मुदिता Waray 

वनेषु. विक्रान्ततरा मृगेन्द्राः । 
रम्या नगेन्द्रा निभृता नरेन्द्राः 

प्रक्रीडितो वारिधरेः सुरेन्द्रः ॥१६॥ 
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वर्षप्रदेगा विपुलाः ` पतन्ति | 
प्रवान्ति वाताः समुदोणवेगाः । 
प्रनष्टकूलाः प्रवहन्ति शीघ्र 
टे. नद्यो जलं विप्रतिपत्नसार्गा: ॥१७॥ 


सुरेन्द्रनीतै पबनोपनोतेः । 
चतास्बुकुर्भेरभिषिच्यमाना 
रूपं श्रियं स्वामिव द्यन्ति ॥१८॥ 


घनोपशुढं गगनं न तारा 

न भास्करो दशेनमम्युपैति । 
नवेजलोधैर्घरणी वितृप्ता 

तमोविलिप्ता न दिशः प्रका्ञाः ॥१९॥ 


महान्ति कूटानि महीधराणां 
घाराविधौतात्यधिकं विभान्ति। 
सहाप्रमाणेविपुलेः प्रपातः , 
संककलापैरिव लम्बमानः ।२०॥ 


दिलीयमानैविहगेनिमीलडि Tea: । 
चिकसम्त्या च मालत्या गतोश्स्त॑ ज्ञायते रविः URI . 
gat यात्रा नरेन्द्राणां सेना पथ्येव वतंते । ` i, 
वैरारिण चेव मार्गाश्च सलिलेन समीकुताः 0२२ 
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es संस्छृत-सोरमम्‌ 


१--स्वकीयंया संस्कृतगिरा THT TUT | क 

२--निम्ननिदिष्टेपु पदेषु सन्धिविच्छेदं eet सन्धिनियमान्‌ स्पष्टीकुरु-- 
पतत्याम्रफलम्‌, गजेन्द्राः, गवेन्द्राः, पथ्येव । 

३--ग्रधोलिखितानां पदानां परिचयं कारय -- 
ग्रभिषिच्यते, विपक्रम्‌, परिष्वज्य, तृषिताः, ग्रभ्युपैति, समीकृता । 

४--निम्नलिखितेषु पदेषु समासनिदेशपुरस्सर विग्रह: प्रदश्येताम्‌-¬ 
गिरिसन्निभैः। शान्तांरिः, पवनावधूतम्‌, वद्धमूलाः, मुक्तासमाभम्‌, 
विप्रतिपन्नमार्गाः नववारिपूर्णाः | 

५--नवमे वहन्ति वषंन्तीत्यादिपद्ये कोऽलंकारः ? 


एकविंशः पाठः 
दिवासवप्नस्य फलम्‌ 
कश्चिद्‌ ब्राह्मरासुनुविद्याप्रसंगेन कालं-नयति स्म | तस्य कस्मि- 
श्रिद्दणिग्गृहे नेत्यकं वतंते। स च यदा तत्र न भक्ते तदा सक्तुसे- 
तिकां लभते । तां चावासं नीत्वा घटे परक्षिप्य स्थापयति। एवं 
च तस्य बहुना कालेन स घटः सक्तुभिः संपुर्ण: । कदाचित्तस्य 
घटस्य नागदन्तके स्थापितस्याधस्ताच्छयनगतोऽसौ ब्राह्मणो दिवा- 
सुप्तप्रतिबुद्ध:। एवं च चिन्तयामास महार्घं धान्यं वत्ते । किजुर 
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संस्कृत-सोर सस we 


: सक्तव: । तन्मे विशतिमात्रकाणां रूप्यकाणां सक्तवः 
सन्ति । तांखाहं . विक्नीय च्छगलिका विशतिमात्रा उपावतंयि- 
ध्यामि । षण्मासास्र्व प्रसविष्यन्ते, पश्चाब्दानन्तराञ्च चतुःशतसंख्या 
बढ्यो भविष्यन्ति । लोके च भूयते चतसृभिरजाभिरेका घेनुस्त- 
रणी जीववत्सा च बहुक्षीरा लभ्यते । सोऽहं ताभिरजाभिरेव 
गबा तं परिवर्तयिष्यामि । सवं च गोशतात्संभवतीति तदुत्यन्न- 
दान्तैः सर्वबीज बपने करिष्यामि । ततः सर्वधान्यस्थ महान्निचयो 
भविष्यति । शोभनं च वेश्म प्राकाराभ्यन्तहितं करिष्यामि । दासी- 
दास-बहुलां च सस महतीं संपदं हृष्रावश्यं कश्निद्‌ ब्राह्मण 
gent कन्यां दास्यति | तस्यां च दोर्घायुषमरोगं वंशधर दारक 
जनयिष्यासि। तस्य चाहं यथाविधि जातकर्मादि कृत्वा सोमशर्म ति 
नास करिष्यासि । वल्गति च दारके ब्राह्मणो कर्मासक्ता गवास- 
भ्यागमनकाले प्रसादाद्वारक नाभिरक्षयिष्यतीति तामहं ब्राह्मणों 
पुत्रस्नेहाभिभूतहृदयो लगुडेन ताडयिष्यामि । ततेनासा रा 
भ्याहतो घटः, येन तस्पेवोपरि दातकपालो pl eed 
ग्रथासौ ब्राह्मणः स्वप्नरूपसिव तदन्यदचिन्तयत्‌ | किमिद 
परं बेलक्ष्यं जनहासं च गतः । 


-_तन्त्राख्यायिकातः 
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Go संस्क्ृत-सोरभम्‌ ; 
७-०-०-०-०-०-०-०-०-०-००-०-०-०-०-९-०-०-+-०-०-०-०-०-०-०-०-+०-०७०-००४०५०७५०७०७०७७०५ 
१--श्रस्मात्‌ पाठादू य उपदेशी लभ्यते तं संक्षेपेण लिख । 
२--एपषां शब्दानामेर्थान्‌ दत्त-- 
। नेत्यकम्‌, सक्तुसेतिकामू, नागदन्तके, निचयः, वल्गति; व्याविद्धसक्तुः, 
वेलक्ष्यम्‌ | DR 
३--निम्ननिदिष्टानां धातूनां लटि रूपाणि प्रदर्शय 
वृतु, श्रु, दा, TS, जच । 
४---कृतान्नमित्यस्य कोऽथः ? 
४५--प्रनयो: पदयोः समासो विशृद्यताम्‌--- 
दिवासुप्तप्रतिबुद्धः दीर्घायुपम्‌ | 


ड्वाबिंशः पाठः 
` महाराजोऽशोकः 


भरतभुवि को नामेताहशो जनो यो महाराजस्याशोकस्य 
नाम न जानाति। स हि धर्मराजधाभिकचक्रवर्ती तथा प्रायतत . 
यथा सर्वेस्यापि जनस्य धरम बुद्धिरभुत्‌ । धर्ममेव स बहु मेने । 
प्राह च सः--भ्रहो भेरीघोषोऽहो धर्मघोष इति। यत्र पुवं 
भेरीघोषोऽसूत्तत्र सम्प्रति धमंघोषः भूयत इति तस्याज्ञयः । तस्य 
प्रयासः सर्वेथा फलेग्रहिर्जात इति नात्र कस्यापि विसंवादः । 
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संस्कृत-सौर सम्‌ ८१ 
०-००-०००० ०८४०2 ००० ७ 
ख्िस्तजन्मन: ठृतीयायां शताब्द्यां सुगृहोतनामधेयस्य महा- 
राजस्यास्य जनिरजनीति इतिहासविदः, पुर्वमयमतीव साहसिको 
पुद्धप्रियश्वासीत्‌ । स्वसा स्राज्यवृद्ध यथ मुद्यु्षानो$सो कॉलिगान- 
रोत्सीत्‌ | तत्र च स्वातन्त्र्यप्रियःः कालिंगेः सह तस्य तुमुले संगरे 
हि परःसहस्राः कालगवास्तव्या निहताः, ततोऽप्यधिकतराश्च 
कारासु निक्षिप्ता: । एताहशं भीषणं लोमहर्षण हृश्यमवलोक्य 
ऋजुह दयोऽसो TMs भ्रुशमन्वतप्यत । सांग्रामिके विजये च तस्य 
बिरक्तिरभुत्‌ | ततः नः शान्तिमाप्तुं स बुद्धं शरणं गतः । धर्म- 
विजये च स ग्रात्सानं व्यापारयामास । सर्वेभुत-हिते रतोऽसौ धमे- 
विजयमेव कामयासास थे तु विजयान्तरम्‌ सूतानामर्विहिसव 
तस्य ACHAT । 


> 


तेन हि सम्नाजा जनेषु धर्माभिरुचि-प्रवर्धनाय स्थाने स्थाने . 
शिलासु स्तम्भेषु च लेखा लेखापिताः। तेन ते राजमार्गेबु स्था- 
पिता येन तेर्मागेर्यान्त यान्तो वा जनाः ग्रनायासेनेव तानव- 
गन्तुं पारयेयुः, तडुपदेशप्रेरितबुद्धयश्च धर्ममाचरेयुरिति। एवमेव . 
धर्ममहामात्रा इति नास्ता विशिष्ट्राधिकुता भ्रपि नियुक्ता ये जनान्‌ . 
धर्ममुपादिशन्‌ । अन्ये च रजूकयुतेत्यादयोऽधिक्ृता अपि धर्मे- . 
प्रचारार्थमादिष्टाः | 


ग्रथ को नाम स धर्सो यस्य परिवृद्धयर्थ स महाराज एव- 
मुदयुक्तेति जिज्ञासात्र स्वाभाविकी । अशोक एकस्मिन्नभिलेखे 
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८२ संस्कृत-सोरभम्‌ 
—eooseeee enn 
स्वयमेव पृच्छति कोऽयं धर्म इति । स्वयमेव च प्रतिवक्ति-दया, 
दानम्‌, सत्यम, शुचिता, साधुता, मार्दवम्‌ इस्येतावानेव धर्म 


इति ।. 


. झशोको यशो वा कोति वा न बह्वमन्यत | सर्वेलोकहितमेव 
तु बह्वमन्यत । तदर्थं च सदा उद्योगपर शास्त । तस्य धर्मो- 
ऽसहिष्छुतापरो नासीत्‌ । ब्राह्मणा वा श्रमणा वा तेन सममेवा- 
पुज्यन्त | एवं हि स.प्राह- मम विजिते सर्वेपाषण्डा (संभ्रदायाः) 
वसेयुः । न केवलमिदमेव स स्वकीयाः प्रजा उपदिशति, बहुश्रता 
भवतेति अपितु परधसंनिन्दात ग्रात्मघमंश्रशंसातश्च ता मिवार- 
यति । सवंधर्मेषु समं थद्धावानसौ एवमाह--यो. हि परपाषण्डं 
प्रशंसति, स श्रात्मपाषण्डं क्षिणोति परपाषण्डं चापि बाढ़तरम्‌ 
उपहन्ति | अतः समवाय एव साधुः । | 


' श्रशोकोऽध्वगानां सौकर्याय स्थाने स्थाने आावासान्‌ उद- 
पानानि च भ्रकारयत्‌, कूपांश्राखानयत्‌ । न केवलं सनुष्यारणामेव 
हितं तस्याभिप्रेतमासीदपितु प्राणिमात्रस्येव हितभावनया स 
प्रेरित आसीत्‌ । ्रतएव स पशुचिकित्साया अपि प्रबन्धसकारयत्‌। 
एवं हि स ग्राह-हे एव चिकित्से बहुमते । पशुचिकित्सा सनुष्ध- 
चिकित्सा च। प्रारिमात्रस्य श्रनालम्भनाय अविहिसाये च स 
जनान्‌ प्रेरिरत्‌ । एवं प्राणिमात्रस्य हिते रतोऽसो धर्मराजधाभिक- 
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इंकृत-सौर मस प्रे 


SMO 7 


Decree aa 
वक्वर्ती देवानां प्रियः प्रियदर्शो 'महाराजो$शोकश्रिरं भरतभुवं 
रास स्वेन गौरववता यश प्रेण च तामाप्लावयामास । 


AMT Hey 


प्रश्ताः 


१--ग्रशोकविपये कि जायते भवद्धि; ? तत्सर्वं सरलया संस्कृतभाषया 
लिख | 
२--प्रशोकेन'प्रचारितस्य धर्मस्य कि स्वरूपम्‌ ? हत; 
३--एषु वाक्येषु रिक्तस्थानानि उचितपददानेन पूरयत-- 
क--अ्रहो'' `्रहो धर्मघोष इति । 
ख--तस्मिन्‌ संगरे हि परःसहस्रा""'` निहता: । 
न ग-यो हि més आत्मपाषण्ड च प्रशंसति स श्रात्मपाषण्डं 
क्षिणोति । 
४--एपु वाक्येषु तिङइवाच्यपरिवतंनं क्रियताम्‌ 
क--धमंमेव स बहु मेने । 
ख--तेन हि सम्राजा जनेषु धर्माभिरुचि-प्रवर्धताय, स्थाने-स्थाने 
_शिलासु स्तम्भेषु च लेखा लेखापिताः । 
ग--ततो मनःशान्तिमाप्तुं स बुद्धं शरणं गतः। . 
५-भ्रषोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरण-प्रक्रियां स्पष्टीकुरु-- a 
फलेग्रहि:, प्रे रिरत्‌, क्षिणोति, उपहन्ति, कामयामास, म्राक्षावयामास | 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


संस्कृत-सौरभमृ 
त्रयोविंशः पाठः 


घूत-ब्राह्मण-कथा 


अस्ति कश्चिद्ब्राह्मणः पशुबन्धननिमित्तं पशुसादाय स्ववेइम- 
न्युच्चलितः । भ्रधपये च घूतंहष्राभिहितम्‌ । भक्षयासोऽद्येनमज- 
मिति । ततस्तस्यैवाग्रतः कृतसंकल्पेर्मार्गाभिमुख्येनायच्छङिरेक- | 
द्वित्रिप्रविभागेन यातम्‌ । यस्तु तेबामग्रगः तेन ब्राह्मणोऽभिहितः-- 
अवश्यमसौ साधो ! शा सगुणः, येन त्वया HAAG । श्रथवा 
-ापदव्यापादने कुशल इति। एवमुक्त्वापक्रान्तः । ब्राह्मण- 
श्रिन्तयामास-किमनेन दुरात्मनाभिहितम्‌ | कथमहं स्थान स्कन्धे 
करिष्यामि । यावदभ्यो at धूर्तो संप्राप्तो ताभ्यामपि ब्राह्मणो5- 
भिहितः-ब्रह्मन्‌ ! किमिदमसहृशम्‌ ? यज्ञोपवोतसक्षमाला-कमण्ड- 
लुखिपुण्डूक स्कन्धे च श्वा ! अथवा शशमृगसूकरव्यापादने नूनमयं 
कुशल इति | एवमुक्त्वा तावपक्रान्तो । ब्राह्माणस्तु जिज्ञासया 
पशुं भूमौ निक्षिप्य सुनिपुणं करांश्टंगपुच्छादीनवयवान्‌ परामृद्या- 
चिन्तयत्‌ मूर्खास्ते कथमिमं श्वानमवधारयन्ति। पुनः स्कन्धे- 
नादाय प्रायात्‌। श्रथान्येखिभिरभिहितो ब्राह्मणः न त्वया स्प्रष्टव्या 
वयमिति । एकपाइर्वेन गम्यतास्‌ यत्कारणम्‌ श्रशुचिरसि लिङ्भ- 
मात्रेण ब्राह्मणः, श्वसंपर्कान्तूनं व्याधो भविष्यसि, इत्युक्स्वाप- 
क्रान्ताः । ग्रथासो ब्राह्मणश्चिन्तयामास | 
किमिदमापतितम्‌ अथवा यतो बहुत्वम्‌ तत्प्रमाणम्‌ । ह्यन्ते 
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हकत-सोरभय्‌ ee 
<<< MRED ES SE 

च लोके विपरीतानि । कदाचिदयं श्वरूपी राक्षसः स्पात्‌, किम्‌ 
रस्य शक्यं स्वरूपं कर्तुमिति ? एवं संप्रधार्य भूमौ निश्षिप्या- 
नवलोकयन्नेव ्रायात्प्रायश्चित्तभयात्‌ । तेरपि भक्षितोऽसो 


पशुरिति | 


—तन्त्राख्यायिकातः 


प्रइनाः 


१--इयं कथा हिन्दीभापया लिख्यताम्‌ | 
२--धूर्ते: कथं वञ्चितो ब्राह्मणः ? 
३--अ्रधोलिखितेषु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवर्तनं कुरु । 
क--श्रवश्यमसौ साधो सगुणो येन त्वया स्कन्षेनोह्यते | 
ख--ग्र्धपथे च धूतंह ट्राऽभिहितम्‌ | 
ग--एवमुक्त्वा तावपक्रान्तौ | 
घ--तैरपि भक्षितोऽसौ Ta: । 
४--एतानि पदानि स्ववाक्येषु प्रयुङ्‌ग्ध्व म्‌ | 
आदाय, ग्रपक्रान्तः, निक्षिप्य, प्रमाणम्‌ । 
५-एकद्विनिप्रविभागेन इत्यत्र कः समासः | 
६--उच्चलित:, सम्प्रधार्य, व्यवसितम्‌, श्रभिहितः- एतेषु के धातवः, के . 
च कृत्प्रत्ययाः ? 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


=A संस्कृत-सौरममू | 
७.०.७-७-०-०-०-०-०-०-७-+-०-०-+-०-०-०-०-०-०-००-००*४ PODS HOOPS OO Oe, | 


चतुर्विंशः पाठः 
बिदुरनीतिः 


यस्य कृत्यं न विघ्नन्ति शीतमुष्णं भयं रतिः । 
समृद्धिरसमृद्धिवाँ स बे पण्डित उच्यते ॥१॥ 
यस्य संसारिणी प्रज्ञा धर्सार्थावनुवर्तेते । 
कामादर्थं वृणीते यः स वै पण्डित उच्यते ।।२॥ 
यथाशक्ति चिकीर्षन्ति यथाशक्ति च कुर्वते । 
न कः्चिदवमन्यन्ते नराः पण्डितबुद्धयः ।।३।। 
क्षिप्रं विजानाति चिरं श्टृणोति 
न विज्ञाय चार्थ भजते न कामात्‌ । 
नासम्पृष्ठो ह्युपयुङ्क्ते TA 
तत्प्रज्ञानं प्रथमं पण्डितस्य weit 
नाप्राप्यमभिवाञ्छन्ति नष्टं नेच्छन्ति जो चितुम्‌ । 
श्रापत्सु च न मुह्यन्ति नराः पण्डितबुद्धयः ॥५७ 
निश्चित्य यः प्रक्रमते नान्तर्वसति कर्मणः । 
श्रवन्ध्यकालो वञ्यात्मा स वै पण्डित उच्यते ॥६॥ 
अमित्रं कुरुते मित्रं मित्रं द्वेष्टि हिनस्ति च । 
कर्मं चारभते दुष्टं तमाहुर्मूढचेतसम्‌ ॥७॥ 
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इं्ृत-सौर भस 


5७ 
> 
° 


श्राद्ध पितृभ्यो न ददाति दैवतानि न चार्चति। 
सुहुन्मित्रं न लभते तमाहुर्मूढचेतसम्‌ ॥८॥. 
ग्रनाहृतः प्रविशति ग्रपृष्टो बहु भाषते। 
ग्रविश्वस्ते विश्वसिति मूढचेता नराधमः nen 
परं क्षिपति दोषेण वर्तमानः स्वयं तथा । 
यश्च क्रुध्यत्यनीशानः स च मूढतमो नरः॥१०॥ 
श्रशिष्यं शाहित यो राजन्‌ ! यश्च शून्यमुपासते । 
कदर्यं भजते यश्च तमाहुर्मूढचेतसम्‌ ॥११॥ 
एकः पापानि कुरुते फलं भुङक्ते महाजन: । 
भोक्तारो दिप्रछुच्यन्ते कर्ता दोषेण लिप्यते॥।१२॥। 
एकः स्वाढु न भुञ्जीत एकश्रार्थान्न चिन्तयेत्‌ । 
एको न गच्छेदध्वानं नैकः सुप्तेषु जागृयात्‌ ean 
एक: क्षमावतां दोषी द्वितीयो नोपपद्यते । 
यदेनं क्षमया युक्तमशक्तं सन्यते जनः ॥१४॥ 
सोऽस्य दोषो न मन्तव्यः क्षमा हि परमं बलम्‌ | 
क्षमा गुणो ह्यशक्तानां शक्तानां भुषण क्षमा ॥१५॥ 
एको धर्म: परं sa: क्षमँका शान्तिरुत्तमा | 
विद्यका परमा तृप्तिर्राहसेका सुखावहा ॥१६।। 


वरप्रदानं राज्यं च पुत्रजन्म च ANA! 
शत्रोश्च मोक्षणं कृच्छ्रात्त्रीणि चेक च तत्समम्‌ gel! 
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a संस्कृत-सौरभम्‌ 


भक्तं च भजमानं च तवास्मीति च वादिनम्‌ । 


त्रीनेतान्‌ शरणां प्राप्तान्‌ विषमेऽपि न सन्त्यजेत्‌ ॥ १८॥ 


चत्वारि राज्ञा तु महावलेन 
वर्ज्यान्याहुः पण्डितस्तानि विद्यात्‌ । 
ग्रल्पप्रज्ञेः सह मन्त्रं न कुर्यात्‌ 
न दीघंसूत्र: रभसैश्चारशंश्च gant 
चत्वारि ते तात ! गृहे वसन्तु 
श्रियाभिजुष्टस्य गृहस्थधर्से । 
वृद्धो ज्ञातिरवसन्नः कुलीनः 
सखा दरिद्रो भगिनी चानपत्या ॥२०॥ 


पः्चाग्नयो मनुष्येण परिचर्याः प्रयत्नतः । 
पिता माताग्निरात्मा च गुरुश्च भरतर्षभ ॥२१॥ 
पञ्चेव पुजयंजल्लोके यशः प्राप्रोति केवलम्‌ । 
देवान्‌ पितुन्‌ मनुष्यांश्च भिक्षुनतिथिपः्चमान्‌ ॥२२॥ 
पञ्च त्वानुगमिष्यन्ति यत्र यत्र गमिष्यसि । 
मित्राण्यमित्रा मध्यस्था उपजीव्योपजीविनः ॥२३॥। 
षड्‌ दोषा पुरुषेरोह हातव्या भूतिमिच्छता । 
निद्रा तन्द्रा भयं क्रोध ालस्यं दीघंसुत्रता ।।२४॥ 
श्र्थागमो नित्यमरोगिता च 
प्रिया च भार्या प्रियवादिनी च । 
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वश्यश्च पुत्रोऽर्थकरी च विद्या | 
षड्‌ जोवलोकस्य सुखानि राजन्‌ ॥२५॥ | 
| 
| 


प्रश्नाः 
-ग्रधोनिदिष्टानां पदानां प्रक्ृतिप्रत्ययप्रविभागं स्पष्टीकुरु-- 
विघ्नन्ति, दवेष्टि, हिनस्ति, विद्यात्‌, जागृयात्‌ । 
२-के पड दोषाः पुरुपेण हातव्याः ? हु 
३--दीर्धसूत्रा? के भवन्ति ? | 
४--'प्रक्रमते' इत्यत्रात्मनेपदं कुतः ? 


पञ्चविशः पाठः 


शुकनासोपदेशः 


ग्रथ समुपस्थितयौवराज्याभिषेकं चन्द्रापीडं कदाचिद्‌ दशना- 
थमागतं शुकनासः सचिस्तरम्‌ उवाच-- 

“तात चन्द्रापीड | ्रधीतसर्वशञास्रस्य ते न श्रल्पम्‌ श्रपि उप- 
ष्टव्यम्‌ श्रस्ति । . केवलम्‌ श्रतिगहन॑ खलु तमो यौवनप्रभवम्‌, 
दारुणो लक्ष्मीमदः, विषसः विषयविषास्वादमोह इति विस्तरेणा- 
भिधीयसे । . यौवनारम्भे प्रायः शाख-जल-प्रक्षालन-निर्मलापि 
कालुष्यमुपयाति बुद्धिः, प्रफहरति च वात्या इव शुष्कपत्रम्‌ ग्रतिदूर 
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यौवत्तसमये पुरुषं प्रकृतिः, नाशयति च उन्मागअवर्तेकः पुरुषम्‌ 
अत्यासङ्गो विषयेषु । गुरूपदेशश्च नास गखिल-सल-प्रक्षालन- 
क्षमम्‌ श्रजलं स्नानम्‌। कुमार ! ग्रालोकयतु तावत्‌ लक्ष्मीमेव 
प्रथमं भवान्‌ । एवंविधम्‌ अपरिचितसिह जगति न किश्चदस्ति 
यथेयम्‌ नार्या ? लब्धाऽपि दुःखेन परिपाल्यते; न परिचय 
रक्षति, न रूपमालोकयते, न कुलक्रमम्‌ अनुवर्तते, न शील पश्यति, 
न धमम्‌ भ्रनुरुध्यते, न त्यागम्‌ श्राद्रियते, न विशेषज्ञता विचार- 


afaa न स्पृशति । यथा यथा चेयं चपला दीप्यते तथा तथा 
दीपशिखेव कज्जलमलिनमेव केवलं कमं उद्दमति । नहि तं पइयामि 
यो हि अ्परिचितया अनया न निर्भरम्‌ उपगूढः यो वा न विप्र- 
लब्धः ¦ एवंविधयाऽपि चानया दुराचारया कथमपि देववशेन 
परिगृहीता fagat भवन्ति राजानः सर्वाविनयाधिष्ठानतां च 
गच्छन्ति । श्रभिषेकसमये एव चेतेयां मङ्गलकलशजलेरिव प्रक्षा- 
ल्यते दाक्षिण्यम्‌, उष्णोषबन्धेन इवाच्छाद्यते जरागमनस्मरणम्‌, 
चामरपवनेन इवापहियते सत्यवादिता, वेत्रदण्डेरिव उत्सायेन्ते 
गुणाः, जयकलकलेरिव तिरस्क्रियन्ते साधुवादाः। किच, ad 
विनोद इति, पानं विलास इति, प्रमत्तता शौर्यम्‌ इति, पराभव- 
क्षमत्वं क्षमा इति, स्वच्छन्दा प्रभुत्वम्‌ इति, दोषानपि गुरापक्ष- 
सध्यारोपयद्धि: भ्रन्तः स्वयम्‌ aft विहसङ्धि प्रतारणकुशल 
धुत: ्रमानुषलोकोचिताभिः स्तुतिभिः प्रतार्यमाणाः मर्त्यधर्माणो- 
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पि दिव्यांशावतीरस्‌ इव आत्मानम्‌ उत्प्रेक्षमाणा: सर्वजनस्थो- 
पहास्यताम्‌ उपयान्ति । द्शनप्रदानम्‌ अपि अनुग्रह गरायन्ति, 
आज्ञाम्‌ aft वरप्रदानं सन्यग्ते, सिथ्यामाहात्म्यगवनिभराश्व न 
प्रणमन्ति देवताभ्यः, न सानयन्ति मान्यान्‌, सर्वथा तमेव ma 
पन्ति, तमेव बहु मन्यन्ते योऽहनिशं विगतान्यकर्तव्यः स्तौति, यो 
वा माहात्म्यम्‌ उ-द्वावयति । 


तद्‌ श्रस्सिन्‌ रःञ्यतन्त्रे योवने च कुमार ! तथा प्रयतेथां यथा 
नोपहस्यसे जनेः, न निम्दयसे जनेः, न धिकूक्रियसे गुरुभिः न शोच्यसे 
faafg: न वज्च्यसे ga:, न प्रलोभ्यसे वनिताभिः, न नत्यंसे 
मदेन, न विडम्ब्यसे लक्ष्म्या, न चाऽपह्वियसे सुखेन | कामं भवान्‌ 
प्रकृत्या एव धीरः, तथापि भवदुरासन्तोषो माम्‌ एवं मुखरी- 
कृतवान्‌ इदस्‌ एव च पुनः पुन्तरभिधीयसे । विद्वांसम्‌ ate, 
सचेतनम्‌ अपि, धीरस्‌ पि, अभिजातम्‌ अपि, च पुरुषम्‌ खली- 
करोति लक्ष्मीरिति । 


— कादम्बरीतः 


प्रश्‍नाः 
१--शुकनासोपदेशस्य सारः स्वेन संस्क्कतेनानुद्यताम्‌ | 
९--लक्ष्म्या: कोहशं स्वरूपं वशितं शुकनासेन ? 
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श्र संस्कृत-सौरमम्‌ 
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३--शुकनासोपदेशः कुत्र वर्तते ? कस्तस्य ग्रन्थस्य प्रणेता ? तस्य विषये 


जानीबे ? 

४- -स्तौति, श्रपालयत्‌, नाशयति, मन्यते, अभिधाय, द्वियते, दीप्यते 
एषु प्रत्येक प्रयोगेषु प्रक्रियां स्पष्टीकुरु । 

५--स्तु, मन्‌, धा--इत्येतेपां धातूनां लटि लोटि च रूपाणि लिख 


षड्विंशः पाठः 


सुभाषितानि 


येन धौता गिरः पुंसां विमल: शब्दवारिभिः । 
तमश्चाज्ञानजं भिन्नं तस्मे पाणिनये नमः ॥१॥ 
नागुणी गुणिनं वेत्ति गुणी गुणिषु मत्सरी । 
गुणी च गुणरागी च विरलः सरलो जनः॥।२॥ 
संपत्ती च विपत्तौ च महतामेकरूपता । 
उदये सविता रक्तो रक्तश्चास्तमये तथा ॥३॥ 
उपकारिषु यः साधुः साधुत्वे तस्य को गुणः । 
्रपकारिषु यः साधुः स साधुः सङ्झिरुच्यते wei 
शरदि न वर्षति गर्जति वर्षेत वर्षासु निःस्वनो मेघः । 
नोचो वदति न कुर्ते, न वदति सुजनः करोत्येव ॥५॥ 
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शेले शेले न साणिक्यं मोक्तिकं न गजे गजे। 
साधवो नहि aaa चन्दनं न वने वने ॥६॥ 

संपदि यस्य न हर्षी विपदि विषादो ररे न भीरुत्वम्‌ । 
तं भुवनत्रय-तिलकं जनयति जननी. सुतं विरलम्‌ ।।७॥ 
हिन्नोऽपि रोहति तरश्चन्द्रःक्षीणोऽपि वधते लोके । 
इति विभ्रृशग्तः सन्तः सन्तप्यन्ते न ते विपदा uci 


चातकस्त्रचलुरान्‌ ययःकणान्‌ 
; याचते जलधर पिपासया । 
सोऽपि परयति विश्वमम्भसां 

हन्त हन्त ` महतामुदारता ॥९॥ 


सुखार्थो वा त्यजेट्वि्यां विद्यार्थी वा त्यजेत्सुखम्‌ । 
सुखाथिन: कुतो चिद्या कुतो विद्याथिनः Fay ॥१०॥ 


विद्या ददाति विनयं विनयाचाति पात्रताम्‌ । 
वात्रत्वाद्‌ धनमाप्नोति धनाद्‌ घर्मं ततः सुखम्‌ ॥११॥ 
भातृवत्‌ परदारेणु परद्रव्येषु लोष्टवत्‌ । 
आत्मवत्‌ सर्वेशुतेषु यः पश्यति स पश्यति ॥१२॥ 
द्वाविमौ पुरुषौ राजन्‌ ! स्वर्गस्योपरि तिष्ठतः। 
प्रभुश्च क्षमया युक्तो दरिद्रश्च प्रदानवान्‌ ॥१२॥ 
गन्धेन गावः पद्थन्ति वेदैः पइ्यन्ति ब्राह्मणाः । 
' चारेः पइ्यन्ति राजानश्रक्षुभ्यामितरे जनाः १४ 
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सत्येन रक्ष्यते धर्मो विद्या योगेन रक्ष्यते। 
मृजया रक्ष्यते रूपं कुलं वृत्तेत रक्ष्यते new 
संरोहति शारेविद्धं वनं परशुना हृतम्‌ । 
वाचा दुरुक्तं बीभत्सं न प्ररोहति ARTY gE 
दारिद्रचान्मरणाद्वा मरणं संरोचते न दारिद्रयम्‌ । 
ग्रल्पक्लेशं मरणं दारिद्रथमनन्तकं दुःखम्‌ ।।१७॥ 


ga faa: परो वेति गणना लघुचेतसास्‌ । 
उदारचरितानां तु वसुधेव कुटुस्वकस्‌ ।।१८॥ 
ग्राशाया ये दासास्ते दासाः सर्वलोकस्य । 
gat येषां - दासी तेषां दासायते लोकः igen 
गलन्ति गिरयः कामं युगान्त-पवनाहृताः । 
कृच्छ्रेऽपि न्‌ चलत्येव धीराणां निश्चलं मनः ॥॥२०॥ 
कोऽतिभारः समर्थानां कि दूरं व्यवसायिनाम्‌ । 
को विदेशः सविद्यानां कः परः प्रियवादिनाम्‌ nee 
सव परवशं दुःखं . सवंमात्मवञ्ञ सुखम्‌ । 
एतद्विद्यात्‌ समासेन लक्षणं सुखढुःखयोः ॥२२॥ 
श्रधमा धनमिच्छन्ति धनमानौ च मध्यमाः | 
उत्तमा मानमिच्छन्ति मानो हि महतां धनम्‌ ॥२३॥ 


भ्रम्यासः--एषु सुभाषितेषु यथेच्छं पश्च कण्ठीकरणीयाति 
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१--मृजया इत्यस्य कोऽथ 
२--श्रधोलिखितेषु शब्देषु व्याकरण-प्रक्रियां स्पष्टीकुरुत -- 

उच्यते, रक्ष्यात्‌ विद्यात्‌ । 
३-त्रिचतुरान्‌, वावक्षतम्‌, पवनाहूता:--एषु के समासाः के च तेषां 
विग्रहाः ? es 
४--दारशव्दस्य कि लिङ्गम्‌ ? परदारेषु इत्यस्य को विग्रह: ? ' 


सप्तविंशः पाठः 
कुन्दमाला (थमोऽङ्ः) 


(ततः प्रविशति रथाधिरूढ़ा सीता सारथिलंक्ष्मणश्च) 
लक्ष्मणः-इत इतोऽवतरत्वार्या । एतानि गहनतरुलताप्रतान- 
संरुद्वतया रथप्रवेशायोग्याति भागोरथीतीरकाननानि । | 


वतरत्वार्या । 
(सीता श्रवतीर्य परिक्रामति)' 


लक्ष्मणः--परिक्रस्थ (श्रात्मगतम्‌) समादिष्ठोऽहमार्येण, भ्रथवा 
स्वासिना--वत्स लक्ष्मण ! देव्याः किल सीतायाः रावण- 
भवनसंस्थानाञ्चारित्रं प्रति समुत्पन्नविमर्शानां पौराणा- 
सन्याहृशाः प्रलापाः प्रवतेन्ते तन्न शक्नोमि सोतामात्रस्य 
कृते शरच्चन्द्रनिर्मेलस्येक्ष्वाकुकुलस्य कलङ्धुमुत्पादयितुम्‌ | 
सीतया चाहं गभिशीभावसुलभेन दोहदेन भागीरथीदर्शन 
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प्राथितः । तस्मात्‌ त्वमनेन गङ्भागमन-व्याजेन सुमन्त्रा- 
विष्ठितं रथमारोप्य कस्मिश्रिद्दनोद्देशे परित्यज्य निवर्तस्व 

इति। तदहमपि स्वजनविस्तम्भनिर्विशङ्कं देवीमादाय 
गुहहरिणीमिव वध्यभूमि वनमुपनयासि । 

सीता--वत्स ! सुष्ठु परिश्रान्ताऽस्मि। एतस्यां पादपच्छायायां 
मुहृतंमुपविश्य विश्रमिष्यामि । 


(सीता उपविइथ विश्रान्तिं नाटयति) 


लक्ष्मणः (आत्मगतम्‌) एषा विश्रान्ता सुखोपविष्टा च देवी, 
तदयमेवावसरो यथास्थितं व्यवसातुम्‌ ।: (प्रकाशम्‌) (सहसा 
पादयोनिपत्य) अयमनवरतप्रवासदुःखभागी निर्लक्षणो लक्ष्मणो 
विज्ञापपति-स्थिरीक्रियतां हृदयम्‌ । 

सीता--(ससम्भ्रमम्‌)--्रपि कुशलमार्यपुत्रस्य ? 

लक्ष्मणः (वनं निदिइय) एवं गते कोहृशं कुशलमायस्य ? 

सीता- ग्रायेया कंकेय्या पुनरपि समादिष्टो वनवास 

लक्ष्मणः-समादिष्ठो वनवासः, न पुनरम्बया । 

सीता--केन पुनः समादिष्टः ? 

लक्ष्मणः--्रार्येश-। 

सीता कथं. समा दिष्टः ? 

लक्ष्मण:--(वाष्पस्तम्भमभिनीय) 
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आर्यस्यादेश इत्येव वक्तुमिच्छामि यत्नत: | 
तथापि हृदयं गत्वा ग्रन्थि बध्नाति भारती 


fats मस समादिष्टो वनवासः ? 
तक्ष्मः--न केवलं तव श्रात्मनोऽपि । 
वीता-कथमिव ? 
तक्ष्णः प्रकासभुक्ते स्वगुहाभिमानात्‌ 
हृझ्षनेना हितयागवह्वौ 
ग्रार्यस्य रम्ये भवनेऽपि वास- 
स्तव प्रवासे वनवास एव n 
तीत---वत्स ! परिस्फुटं कथय, अद्य कथं. मम वनवास aa 
पुत्रस्य वनवास इति । । 
लक्ष्मण:--किसपरं कथयासि मन्दभाग्यः । 
त्यक्ता किल त्वसार्थेण चारित्रगुणशालिना.। 
सयापि किल गन्तव्यं त्यकत्वा त्वामिह कानने ॥ 
सोता-हा तात, आर्यकोसलाधिप !- श्रद्योपरतोऽसि- (मोहं 
गच्छति) 
लक्ष्मणः (ससभ््रमम्‌) कष्टं भोः ! aes भोः ! निर्घातपात- 
दारुणेनानेन परित्यागवार्ताअवणेन' नुनमुपरता देवी । 
(निवंष्यं) दिष्टया श्वसिति । तत्को नु खल्वस्याः प्रत्यानयने- 
ऽभ्युपायः । (विषादं नाटयति) आश्चयं माश्चरयस्‌- 
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सम्भाव्यमाना सृदुनाऽनिलेन । 
मद्धाग्यशेषेण च बोध्यमाना 
प्रत्यागता राजसुता क्थम्डित्‌ ॥॥ 


प्रश्ता: 


१--लोट्‌ लकारः कुत्र प्रयुज्यते ? प्रस्तुतात्‌ पाठात्‌ तस्योदाहरणत्रयं 
देहि । लकारस्य कोऽर्थ इत्यपि च प्रतिपादय । 

२-निम्नलिखितेषु पदेषु प्रकृतिप्रत्ययप्रविभागं प्रदर्शय-- 
परिक्रामति, निवतंस्व, अधिष्ठितमु, वध्नाति, श्वसिति ¦ 

३--किमथं लक्ष्मणः सीतां वने परित्यक्तुमानयति, सीतायाश्च तदानीं 
कीदृशी समवस्था ? 

४-कुन्दमालानाटकस्य कः कर्ता ? ग्रन्यस्य कस्यापि प्रसिद्धस्य संस्कृतः 
नाटकनिर्मातुर्नामोल्लेखः क्रियताम्‌ | 

५--निम्नलिखितेषु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवर्तनं क्रियताम्‌-- 
क--प्रार्यया क॑केय्या पुनरपि समादिष्टो वनवासः ? 
ख--श्रहं तिष्ठामि मन्दभाग्यः | 
ग--त्वमार्यण त्यक्ता । 
घ-्रार्येणः एवमू उक्तम्‌ | 
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अष्टाविंशः पाठः 


Seale (ख) भागः 


सीता--वत्स लक्ष्मण ! कि गतोऽसि ? 
लक्ष्मण:--आज्ञायय लिष्ठाम्येवं मन्दभाग्यः | 
सीता- किमुपालभ्पास्मि परित्यक्ता ? 
लक्ष्मण:--कोहशो देव्या उपालम्भः? 
सीता-भ्रहो से अधन्यत्वत्त किमुपालम्भमात्रेण विना निगृही- 
ताऽस्मि। किसस्ति किसपि तेन सन्दिष्टम ? 
लक्ष्मण:--अस्ति । 
सीता-कथय कथय । 
लक्ष्मण:--तुल्यान्वथेत्यनुगुरोति गुणोन्नतेति 
दुःखे सुखे च सुचिरं सहवासिनीति । 
जानासि केवलमहं जनवादभीत्या 
सीते ! त्यजासि भवतीं न तु भावदोषात्‌॥ 
ग्रयमार्यस्य सन्देशः । 
सीता-कथं जनवादभयेनेति । किमपि वचनीयं मेऽस्ति ? 
लक्ष्मण:--कोहशमार्याया वचनीयम्‌ 
ऋषीणां लोकपालाना- 
मायंस्य मम चाग्रतः | 


‘ 
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eee संस्कृत-सौरभ्‌ | 
शरनो शुद्धि गता देवी 


farg— 
सीता--(लजां नाटयति) कथय, किन्‍्तु''' 
. लक्ष्मणा:--'' लोको निरंकुशः ॥ 
इदमपरसायंण सन्दिष्टन्‌ । 
सीता--किन्न खलु भविष्यति। ` 
लक्ष्मण:- त्वं देवि चित्तनिहिता गृहदेवता मे 


>4 


स्वप्नागता शयनमध्यसखी CANT । 
दारान्तराहरणनि:स्पृहमानसस्थ 
यागे तव प्रतिकृतिमंम धर्मपत्नी ॥ 
सीता-एवं सन्दिशतायेंपुत्रेण परित्यागदुःखं सयि निरवशेषम- 
पनीतम्‌ । 
लक्ष्मण:--कः प्रतिसन्देशः ? 
सीता-कस्य ? 
लक्ष्मणः--भ्रायंस्य | 


सीता--एवं गतेऽपि प्रतिसन्देशः ! श्वश्षणां पुनमम वचनात्‌ पादव- 
न्दनं. कृत्वा. विज्ञापय--एवमहं नीरक्षा श्वापदसमाकी्णे. वने 
प्रतिवसन्ती च सर्वथा हदयेनार्याभिरनुग्रहीतव्येति । 

लक्ष्मण:--प्रतिगृहीतेयमाज्ञा भ्रार्यस्य न किञ्चित्‌ सन्दिष्टम्‌ | 


सीता-तथा निष्ठुरो नाम सन्दिश्यते इत्यप्रतिहतवचनता 
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लक्ष्मणस्य न सीताया धन्यत्वम्‌ । तथा सम वचनात्तं जनं 
विज्ञापय--मन्दभागिनीमनुशोचन्‌ वर्णाश्रसपरिपालनमन 
भिघ्नन्नात्मानं न बाधय । ASA स्वशरीरे सावधानो भवेति। 
वत्स लक्ष्मण ! किसुपालभे महाराजम्‌ ? 


लक्ष्मणः-किमेतावत्यपि न प्रभवति देवी ? ` 


सीता-एवमपि तं अनं विज्ञापय--न युक्तं तव निरपराधमिमं 
जनं सपदि हृदयतो निर्वासयितुं कि पुनविषयत इति । 


लक्ष्मणः - सन्देष्टव्यसायेया सन्दिष्टम्‌-- 


गरार्या निर्वासिता नाम हुदयात्प्रभविष्णुना । 
कथं YR गृहं नास कथं जनपदादपि॥ 


सीता--एवसपि सस वचनाद्‌ विज्ञापयितव्यः-सा तपोवन- 
वासिनो सर्वथा सीमन्तनिहितेनाज्ञलिना विनिवेदयति यदहं 
निर्गुणा चिरपरिचितेति वा, ग्रनाथेति वा, सीतेति वा 
स्मरणामात्रकेणशानुग्रहीतव्येति । 

लक्ष्मण:--इसं समन्देशभाकण्ये क्षते क्षारमिवाहितम्‌। 

दशामसह्यं शोकस्य व्यत्तमार्यो गमिष्यति॥ . 

सौता-वत्स लक्ष्मण ! घ्रणन्तव्या त्वया मम वचनाद्‌ राघव- 
कुलराजधानी भगवत्ययोध्या । शुश्रूषितव्यः प्रतिमागतो 
महाराजः।. साधयितव्या श्र्ूणामाज्ञप्तिः। समाश्वासः 
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facet: प्रियंवदा मम प्रियसख्यः। स्मतव्या सर्वकालं 
मन्दभागिनी । 


(इति रोदिति) 


लक्ष्मणः (सोद्वेगम्‌) 
आर्या स्वहस्तेन. वने विमोक्तुं 
श्रोतुश्च तस्याः परिदेवितानि ¦ 
सुखेन लड्कासमरे हतं मा- 
साजीवयन्मारुतिरात्तवेररः ॥ 
सीता-वत्स लक्ष्मण ! ग्रासन्नास्तमयः सूर्यः, दूरे चेतो सानुष- 
सम्पातः। सच्चरन्ति श्वापदाः | गच्छ न युक्तं परिलस्बितुम्‌। 
लक्ष्मणः-(ग्रञ्जलि बदा) सर्वपश्चिमोऽयं लक्ष्मणस्य प्ररणामाञ्जलिः। 
तत्सावधानं परिगृह्यताम्‌ । 


प्रश्नाः 
१--रामस्य सीतां प्रति कः सन्देशः, तस्याश्न रामं प्रति कः प्रतिसन्देशः 
इत्युभयमपि सरलतया संस्कृतगिरा लिख ; 
२-भ्रधोलिखितानां पदानां प्रक्रिया संक्षिप्तां प्रदर्शय-- 
प्रभविष्णुना, निर्वासयितुम्‌, नी रक्षा, आत्तवैर:, उपालभे । 
३- निम्ननिदिष्टानि वाक्यानि प्रकरणनिदेशपुरःसरं व्याख्येयानि-- 
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(क) किन्तु लोको निरङ्कुशः । 
(ख) किमेतावत्यपि न प्रभवति देवी । 

४--कुन्दमालात उद्ृतेऽस्मिष्‌ पाठ्ये सीतायाः ater चरित्रं परिस्फुटं 
भवति ? तद्रिशदं श्रतिपादय । 

५--अङ्घस्य लक्षणं दत्त्वा नाटकस्याङ्गानि ब्रूहि 

६ अ्रत्र Weed को रसः? यदि करुणास्तहि कथं सोऽत्र नाटकांशे 


परिपोप' प्राप्तः ? 


एकोनत्रिंशः पाठः 
कथासुखम्‌ 

(पञ्चतन्त्रस्य) 
afta दाक्षिणात्ये जनपदे महिलारोप्यं नाम नगरम्‌ । तत्र 
सकला थिसार्थ कल्पद्रुम: सकलकलापारंगतोऽमरशक्तिर्नाम राजा 
बभूव । तस्य त्रयः पुत्राः परमदु्मेधसो बहुशक्तिरुग्रशक्तिरनेक- 
शक्तिरचेतिनामानो बभूज्रुः | अथ राजा तान्‌ शाखविमुखानालोक्य 
सचिवानाहूय प्रोवाच--“भोः | ज्ञातमेतद्‌ भवद्धियन्ममेते पुत्राः 
शाख्रविमुखा विवेकरहिताश्च । तदेतान्पइयतो मे महदपि राज्यं न 


सौख्यमावहति । 
अथवा साध्विदमुच्यते, 
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ग्रजातमृतमूर्खाणां मृताजातो सुतौ वरस्‌ । 

यतस्तौ स्वल्पदुःखाय यावज्जीवं जड़ो दहेत्‌ Ut 

तदेतेषां यथा बुद्धिप्रकाशो भवति तथा कोऽप्युपायोऽनुष्ठीय- 
ताम्‌ । Ha च महतीं वृत्ति भुज्ञानानां पण्डितानां प-शती तिष्ठति। 
ततो यथा मम मनोरथाः सिद्धि यान्ति तथा अनुष्ठीयताम्‌ इति। 

_ तत्रेकः प्रोवाच--देव !: द्वादशाभिवषंवर्याकरणं श्रूयते ।. ततो 
धर्मेशाम्जाणि मन्वादीनि, ग्र्थंशाखाणि चाणक्यादीनि, एवं च ततो 
धर्मार्थिशाव्वाणि ज्ञायन्ते । ततः प्रतिबोधनं भवति । 

तन्मध्यतोऽथापरः सुमतिर्नाम सचिवः प्राह-- अशाश्रतोष्य॑ 
जीवितव्यविषयः । प्रभूतकालज्ञेयानि शब्दशाब्वाणि | तत्संक्षेपमात्र 
शास्रं किञ्चिदेतेषां प्रबोधनार्थं चिन्त्यतामिति । उक्त च यतः 
अनन्तपारं किल शब्दशाखं 
स्वल्प तथायुर्बहवश्च विघ्नाः । 
सारं ततो ग्राह्यमपास्य फल्गु 
bats nis: “हंसैयंथा क्षीरमिवाम्बुमध्यात्‌ ॥ 


"तदत्रास्ति विष्णुशर्मा नाम ब्राह्मणः सकलद्ञाखपारंगतइदात्र- 


संसदि लब्धकोतिः । तस्मे - समर्पयत्वेतान्‌ । स नुनं द्रावप्रबुद्धान्‌ 
करिष्यति इति । स राजा तदाकण्यं विष्णुरार्माशामा हूय प्रोवाच- 
भो भगवन्‌ ! मदनुग्रहाथमेतानथ शास्र प्रति शीध्रं यथानन्य- 


सहशान्‌ विदधासि तथा कुरु। तदाहं त्वां शासनशतेन योज- 
यिष्यामि । 


— 


«६ “० 
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अथ fasuaal लं राजानसूचे--देव ! saat तथ्यवचनम्‌ । 
नाहं विद्याविक्रयं शासतशतेनापि करोमि । पुनरेतांस्तव पुत्रान्मा- 
सषट्केन यदि २ ATS करोमि ततः स्वनामत्यागं करोमि । 
कि बहुना, saat ससेष सिहनादः । नाहमर्थलिष्ुब्रंवीमि । 
ममाशीतिददस्य व्यावृत्तसव न्द्रियार्थस्य न किचिदर्थन प्रयोजनम्‌ । 
कितु त्वत्प््थेना-सिद्ध्यर्थं सरस्वतीविनोदं करिष्यामि । तल्लिख्य- 
तामद्यतनो दिवसः । यद्यहं षण्मासाभ्यन्तरे तव पुत्रान्नयजञाज्च 
नाध्यापयेयं ततो नाहँति देवो देवमार्ग संदशयितुम्‌ । 

थासो राजा तां ब्राह्मणास्यासंभाव्यां प्रतिज्ञां भुत्वा ससचिवः 
प्रहृष्टो चिस्मयास्वितस्तस्म सादर तान्कुमारान्‌ समप्यं परां 
fag तिपाजगास । . विष्णुशर्मणापि तानादाय तदर्थं मित्रभेद- 


सित्रध्रापि-काकोलकोय-लब्धप्रणाशाऽपरीक्षितकारकाणि चेति 


wes तन्त्राणि रचयित्वा पाठितास्ते राजपुत्राः॥ 


प्रश्नाः 
१--पश्चतन्त्रस्य कानि पश्च तन्त्राणि ? ` 
तेषां नामानि लिख ।- 
२--विष्णुशर्मणा किमर्थं: पञ्चतन्त्रस्य रचना कृता ? 
३--ब्राह्मणेन विष्णुशमंणा का प्रतिज्ञा कृता ? ` 
४--एषु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तानि स्थानानि पूरयत-- 
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See eee च डक स... 


“१०६ ie संस्कृत-सौरममृ 
SEER कला 
क--तदेतान्‌ पश्यतो मे महदपि न सौख्यमावहति । 
~ ख--ततो यथा मम''' fate यान्ति तथा अनुष्ठीयतामु । 
“ग- “पुनरेतान्‌ तव पुत्रान्‌ यदिमासषद्केन "`` `** ``" ल करोमि तदा 
` ` स्वनामत्यागं करोमि । 
“शकि नाम शब्दशास्रम्‌ 


त्रिंशः पाठः 
` श्रीगान्धिनः सिस्तीयप्रचारकान्‌ प्रत्युपदेश 


बिलवग्रामात्प्रतिनिवृत्तः कंचित्कालं लब्धविश्रामो महात्मा 
गान्धी कदाचिद्‌ Tey पर्यटन्‌ कालिकातां गतः । तत्र खिस्ती 
यप्रचारकमण्डलेन निमन्त्रितो यदवादीत्‌ तत्‌ तस्य खिस्तमतविषयं 


हिन्दुधर्मविषपं च दशनं विशदीकरोतीति समस्य विन्यस्यते। 
तद्यथा-- 


मान्याः, न भवतां बहवो विदुरहं - खिस्तीयैः- न खिस्तीयो 
भासैः परं परमार्थख्स्तीयैः--एकोननवत्यधिकाष्टादशशततमे 
खिस्तसंवत्सरे संसंर्गमकंरवं. यदाऽभिनववयस्कोऽहं लन्दननगर्या 
म्यवसम्‌ । स च संसर्गो गच्छता कालेनोत्त रोत्तरम्‌ श्रवर्धत। 
meng खिस्तीये बहु प्रशस्यं पश्यामिः परमहं : खिस्तिवेदाक्षरांने 
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| हंृत-सौरभस्‌ २०७ 


SSS 33०37 
सारिभिः खिस्तानुगे: सारूप्यम्‌ अधिगन्तुं न प्रभवामि। ast 
_ तिवेदये हिन्दुधर्मों, यथाहमेतं वेद, निरवशेषं समान्तरात्सानं 
परितोषयति । गीतासूपनिषत्सु च यां. सान्त्वनां लभे नाहं at 
पर्वतभवे खिस्तोपदे्ञेऽपि विन्दे । तत्र निदिष्टं परं gad नाहं 
बहु.मन्य इति न । लडङ्गभुतेः केरप्यनुशासनेः भ्रवासितान्तःकर- 
णोऽस्मीत्यपि ai परमिदं सया भवतां पुरः प्रतिपत्तव्यं यदा 
सन्देहा मे सानसस्‌ भ्राक्रासन्ति, AAAS बद्धलक्ष्यं मां प्रेक्षते, 
लोकं च निरालोकं पश्यामि तदाहं गीताः समाश्रये शोकापहं 
OM च सभे । लब्धमात्रे च तस्मिन्‌ शोकसमाकुलोऽप्यहम्‌ एकपदे 
स्मेराननो भवासि । दुरन्तंवृं त्तान्तर्व्याप्त मे जीवितम्‌ । परं तेषां 
यदि हग्गोचरम्‌ अलोप्यं च फलं न लक्षये भगवद्गीताशासनं तत्र 
कारणासिति । 


खिस्तीयप्रचारका ga संभिन्नबुद्धीनां प्रतिमोपासकानाम्‌ एषा 
भुरिति धियेमं भरतखण्डमुपपद्यध्वे । खिस्तमतमासिकाणामुप- 
देष्टुणामन्यतसः Near इदं पंक्तिहयमलिखत्‌ यत्‌ स्मृतमात्रं 
सम सर्साणि नित्यम्‌ तुदति--तत्नास भारतं वषं यत्र सर्वेमितरद 
रम्घं सनुष्यो हि केवलो नीच इति । सर्व भारतं वर्षं संचरतो मम 
त्वच्याहश एवानुभवः। पक्षपातासंस्१ृष्टेन चेतसाऽश्र।न्तं तथ्यम- 
न्वेषमारणोऽहस्‌ इमं देशं पर्यन्ताद्‌ एकस्माद्‌ श्राप्येन्तान्तरं बह्व- 
WA । परं भगवत्या भागीरथ्या लोहित्येन नदेन कलिन्दतनयया 
च प्रोक्षिते रुचिरेऽस्मिन्‌ जनपदे जनो नीच इति वक्तं न पारये। 
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१०८ संस्कृत-सोरमम 


यूयमेतद्दे्जानां परितापकारणानाम्‌ उपलभ्भाय तदपनोदाय 

च इहोपेताः । सम्भावये चेहस्था यूयं वेद्चवेदनोन्सुखा इति । ततेन 

यदि भरतभुवा किचिदुपदेष्टव्यमस्ति नहि कर पिधास्यथ, हशो 

मा संवरिष्यथ, gad मा कठिनीकरिष्यथ, येन यदिहोपादेयं स्यात्‌ 

सवं तदुपादोयेत | प्रत्याययामि वो भारते यऽऽनल्पसुपादेय- 
मस्तोति | | 

(सम्पादकस्य कृतेः श्रीगान्धिचरितात्‌) 


प्रश्नाः 
१ महात्मना श्रीमता गान्धिना खिस्तधर्म-प्रचारकेभ्यः उपदेशो दत्तस्तस्य 
सार सरलया संस्क्ृतगिरा समुद्धर | 
२-हेवरमहोदयेन किमुक्तम्‌ आसीत्‌ ? 
महात्मनो गान्धिनस्तत्र कि मतम्‌ ? 
३-हिन्दुधमं स्य कीहृरां ` माहात्म्यमत्र प्रतिपादितम्‌ ? किमर्थं महात्म- 
गान्धिने खिस्तधर्मापेक्षया हिन्दुधर्मोऽधिकमु अरोचत ? 
४-महात्मनो गान्धिनो जीवनविषये यज्ज्ञायते तत्सर्वं संक्षेपेणापन्यस्यतामू। 
५--अधोलिखितेषु पदेषु व्याकरणप्रक्रिया प्रदर्शय--- 
विशदीकरोति, उपपद्यध्वे, पिंधास्यथ, संव रिष्यथ समुत्तानयिष्यथ, 
प्रत्याययामि । 


६--को नाम लौहित्यो नदः ? का च कलिन्दतनया ? एतयोरेतन्नामषेयः 
प्रतिलम्भे को हेतुः ? 
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५--'भारते वर्षे$नल्पमुपादेयमस्ति' इति विषयमवलम्ब्य लघुरेकः प्रवन्धो 
विरच्यताम्‌ | 


CHAM? पाठः 
गड़दत-प्रियदर्शनकथा 


कस्मिश्वित्‌ So गड़दतो नास मण्डूकराजः प्रतिवसति स्म । 
स कदाचिद्‌ दायादेरहेजितो$रघट्टघटीमारुह्य निष्क्रान्तः | ग्रथ स 
चिन्तयन्‌ बिले प्रविशन्तं कुष्णसर्पमपद्यत्‌ । तं दृष्टा मूयोऽप्य- 
चिन्तयत्‌-थद्‌ एनं तत्र कूपे नीत्वा सकलदायादानाम्‌ उच्छेदं 
करोमि । उत्तं च-- 
बन्रुमुन्यू लयेत्प्राज्ञस्तीक्ष्णं तीक्ष्णेन शत्रुणा | 
व्यथाकरं सुखार्थाय कण्टकेनेव कण्टकम्‌ ॥ 
एवं स विभाव्य. बिलद्वारं गत्वा तमाहृतवान्‌--'एह्योहि प्रिय- 
दर्शन! एहि।' तच्छ्रत्वा सर्पेश्चिन्तयामास--य एष मामाह्वयति 
स स्वजातीयो न भवति । यतो नेषा सपेवाणी । श्रन्येन केनापि 


सह मम मर्त्यलोके सन्धानं नास्ति तदत्रैव दुर्गे स्थितस्तावदवेद्मि 
कोऽयं भ निष्यति त कदाचिद कोऽप द मन्त्रं Rae वी 


११० सस्कृत-सोरभमृ 
; BS ns जता 


PI SOO CO SS 7०-७--०--७- 


मामाहूय बन्धने क्षिपति maar कश्चित्‌ पुरुषों वेरमाथित्य 
कस्यचिद्‌ भक्षणार्थं मामाहूयति। श्राह च--“भो: ! को 
भवान्‌ ?” स आह- श्रहं गङ्गदत्तो नास सण्डूव्हाधिपतिस्त्वत्स- 
काशे मैत्र्यर्थमम्यागतः । तच्छ्रुत्वा सर्प श्राह-भोः ! अश्द्धेय- 
मेतत्‌, यत्तणानां वल्लिना सह सद्भमः । गङ्गदत्त भाहू-भोः | 
सत्यमेतत्‌ | स्वभाववेरी त्वमस्माकम्‌ । परं परपरिभवात्‌ प्राप्तो- 
ऽहं ते सकाशम्‌ । उक्त च-- कि 


सर्वनाशे च सञ्जाते प्राणानामपि संशये। 
श्रपि शत्रु प्रणम्यापि रक्षेत्‌ प्राणान्‌ धनानि 'च ॥। ` 


सर्प ग्राह--कथय कस्मात्ते परिभवः? स आह--दाया- 
देभ्यः। सोऽप्याह-क्क त श्राश्रयो वाप्यां, . कूपे, तडागे, ह्रदे 
वा ? तत्कथय स्वाश्रयम्‌ । तेनोक्तम्‌-पाबाणचयनिबद्धे कूपे। 
सर्प आह--श्रहो ! श्रपदा वयम्‌ । तन्नास्ति तत्र से प्रवेशः । 
प्रविष्टस्य च स्थानं नास्ति, यत्र स्थितस्तव दायादान्‌ व्यापाद- 
यामि । तद्‌ गम्यताम्‌ । गङ्गदत्त आह --भो: ! समागच्छ त्वम्‌। 
ग्रहं सुखोपायेन तत्र तव प्रवेशं कारयिष्यामि। तथा तस्य मध्ये 
जलोपान्ते रम्यतरं कोटरमस्तिः। तत्र स्थितस्त्वं लीलया - दया- 
दान्‌ व्यापादयिष्यसि | तच्छ्रुत्वा सर्पो, व्यचिन्तयत्‌ -श्रहं तावत्‌ 
परिणतवयाः कदाचित्‌ कथंचिन्मूषकमेकं प्राप्नोमि । तत्सुखाबहो 
जीवनोपायोऽयमनेन कुलाङ्गारेण मे दाशितः। तद्गत्वा तान्‌ 
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संस्कृत-सौर सस्‌ १९.१ 
RS ESSE 
aga भक्षयामि । एवं विचिन्त्य तमाहभो ! गङ्गदत्त !. 
यद्येवं तदग्ने भव ! येन तत्र गच्छावः | गङ्गदत्त आह-भोः | 
प्रियदर्शन, अहं त्वां. सुखोपायेन तत्र नेष्यामि, स्थानं च दर्श- 
यिष्यामि । परं त्वयर अस्सत्परिजनो रक्षणोयः । केवलं यानहं. 
तव: दर्शेयिण्यासि त एव भक्षणीया इति. सर्प प्राह--साम्प्रतं. 
त्वं मे मित्रं जातस्‌ । तन्न-भेतव्यम्‌ । तव वचनेन भक्षणीयास्ते. 
दायादाः । gaat विलाहिष्क्रम्य तमालिङ्गगच च aaa सह 
प्रस्थितः 4 
' ` ग्रथ कूपमासाचं अरंचेट्रयटिकामागेंण सर्पस्तेनात्मना स्वालयं 
नीतः । ततश्च wea कृष्णसर्पं कोटरे घृत्वा दर्शितास्ते 
दायादाः । ते शनेः शनैर्भक्षिताः । ग्रथ अण्डूकाभाचे सर्पणा- 
भिहितम्‌-भद्र ! निःशेषितास्ते रिपवः । तत्‌ प्रयच्छ मेऽन्यत्‌ 
किचिऱद्घोजनम्‌ । थतोऽहं त्वथात्रानीतः। गङ्गदत्त आह-भद्र 
सम्प्रति स्वबिलं प्रति गन्तव्यं त्वया ततः सर्प उवाच--गङ्भदत्त ! 
न सम्यग अभिहितं त्वया । कथमहं तत्र गच्छामि । मदीयबिल- 
दुर्गमन्येन रुद्धं भविष्यति | तस्मादत्रस्थस्य से मण्डूकमेकंकं स्ववर्गोयं 
प्रयच्छ । नो चेत्‌ सर्वानपि भक्षयिष्यामि । तच्छ्रुत्वा गङ्गदत्तो 
व्यचिन्तयत्‌--श्रहो i. किमेतन्मया कृतं सर्पेमानयता । तद्यदि 
निषेध यिष्यामि, तत्सर्वानपि भक्षयिष्यति । तत्प्रयच्छाम्येककं 
प्रतिदिनं सुहृदम्‌ । एवं निश्चित्य नित्यभेकंकमादिशति। सोऽपि 
भक्षयित्वा. तस्य परोक्षेऽन्यानपि भक्षयति । अथ गच्छता 
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११२ संस्कृत-सौरभम्‌ 


Se = 5 


कालेन सकलमपि कवलितं - मण्डूककुलम्‌ । केवलमेको गङ्गदत्त- 
स्तिष्ठति | | 
ततः प्रियदर्शनेन भणितम्‌-भो. ! गङ्गदत्त ! बुभुक्षितोऽहम्‌ 
तद्दीयतां मे faPaq भोजनम्‌ । स ग्राह--न त्वयात्र विषये 
मय्यवस्थिते कापि चिन्ता कार्या । तद्यदि मां प्रेषयसि तल्तोऽन्य- ` 
कूपस्थानपि मण्ड्कान्‌ विश्वास्यात्रानयासि । सर्पाज्ञया शङ्कदत्तोः 


तदाकांक्षया तत्रस्थः प्रतीक्षमाणस्तिष्ठृति । अथ दिरादमागते 
गद्भदत्ते प्रियदर्शनोऽन्यकोटरनिवासिनों गोधासुवाच--भद्रे ! 
गङ्कदत्तसकाशं गंत्वा मम सन्देशं ' कथय । येनागस्थलःसेकाकि- 
नापि भवता द्रुततरम्‌, यद्यन्ये मण्डूका नागच्छन्ति । अह त्वया . 
बिना नात्र वस्तुं शक्नोमि । गोधापि तद्ठचनाद्‌ गङ्कदक्तं हुततर- 
मन्विष्य प्रिदशनसंदेशं प्रोक्तवतो | तदाकण्यं गङ्गदत्त आहु-- 
बुभुक्षितः कि न करोति पापं, | 
क्षीणा नरा निष्करुणा भवन्ति । . 
श्राख्याहि भद्रे ! प्रियदशंनस्य, 
न गङ्गदत्तः पुनरेति कूपम्‌ ॥ 
एवमुक्त्वा स तां विसजयामास । 


बे प्रश्ता 
१--किमर्थ गङ्गदत्तेन सर्प: कूपे नीत: ? 
किश्च सर्पेण तत्राचरितम्‌ ? ` ` 
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हंत-सौरभस्‌ ११३. 
isos - 
२-अधोलिखितेषु पदेषु-प्रकृति-प्रत्यय-प्रविभागं प्रदर्शय 

आह्वयति, कारयिष्यामि, प्रयच्छामि । 
३--निम्ननिदिष्टानां शब्दानामर्थ हिन्दी-भापायां लिख-- 
अरघट्टघटिका, गोधा, दायादान्‌, कवलितम्‌, Bz । 


Oe कक oe कक oo 


४--अ्रधोलिखितेयु रेखांकितेपु पदेषु विभक्ति-संगति कुरु — 
(क) तत्‌ प्रयच्छ से ऽन्यत्‌ भोजनम्‌ । 
(ख) श्रन्येन केनापि सह मम मर्त्यलोके सन्धानं नास्ति । 
(ग) सर्वनाशे च सञ्जाते प्राणानामपि संशये । 
अपि शत्रु प्रणम्यापि रक्षेत्‌ प्राणान्‌ धनानि च ॥ 
५--सर्प: किमिति मण्डूकं गङ्गदत्तं कुला ङ्गारमाह्‌ ? 
५—भक्षणार्थम्‌, पाषाणचयनिवद्धे, निष्करुणाः-एषु कः समासः कञ्च 
विग्रहः ? 


द्वात्रिंशः पाठः 
महाकाव्ये रघुवंशे संक्षिप्तः प्रथमः सर्गः. 


वागर्थाविव संपृक्तौ वागर्थप्रतिपत्तये । 
जगतः पितरौ मन्दे पार्वतीपरमेश्वरौ ।। १॥ 
क सूर्यप्रभवो वंशः क्क. चाल्पविषया मतिः। 
तितीषुद्स्तरं मोहाडुडुपेनास्मि ` सागरम्‌ ॥२॥ : ` 
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AR संस्क्ृत-सोरभम्‌ 
oo a anna @- ee ~ ma = हे 
मन्दः कवियंदाःप्रार्थो गमिष्याम्युपहास्यतास्‌। 


प्रांशुलम्ये फ्ले लोभादुट्वाहरिव वासनः ॥३॥ 
सोऽहमाजन्म - शुद्धानासाफलोदय - कर्मणास्‌ । 
भ्रासमुद्र - क्षितीज्ञानामानाक - रथ - वत्सनाम्‌ US 
शैशवेषभ्यस्त - विद्यानां यौवगे विषयेबिणाऱ्‌ । 
वार्धके मुनिवृत्तीनां योगेनान्ते तनुत्यजाम्‌ yn 
रघुरणामन्वयं ` वक्ष्ये तनुवाग्चिभवोऽपि सन्‌ । 
तद्गुणैः करणामागत्य ` चापलाय प्रणोदितः ॥६॥ 


बेवस्वतो मनुर्नाम माननीयो मनीषिरएरस्‌ । | 
श्रासीन्महोक्षितासाद्य: प्रणवइछन्दसामसिय ॥७॥- | 
: तदन्वये शुद्धिमति प्रसृतः शुंद्धिमत्तरः । | 
दिलीप इति राजेन्दुरिन्ढुः क्षीरनिधाविव ॥८।। 
ग्राकारसहरापरज्ञः प्रज्ञया सहशागसः । 
प्रागमेः सहृशारम्भ .. आरम्भसहशोदय:ः ॥॥६॥। 
छु जुगोपात्मानभत्रस्तो स धर्ममनातुरः | 
` भ्रगृध्नुराददे asda: ` - सुंखमन्वभूत्‌ ॥॥१०॥ 
ज्ञाने मोतं क्षमा शक्तो त्यागे श्हाघाविपयेय: । 
«गुणा. गुरपानुबन्धित्वात्तस्य - सप्रसवा इव igen 
दुदोह गां स यज्ञाय सस्याय मघवा. दिवम्‌ । 
' संपद्विनिमयेनोभौ ` ` . ' दधतुर्भुवनद्वयम्‌ ॥१२॥ 
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POSS id oo 


> 


तस्य दाक्षिण्यझ्डेन नाम्ना मगधवंशजा । 
पत्नी सुदक्षिरेत्प्ासौदध्वरस्येव दक्षिणा ॥१३॥ 

` . संतानार्थाथ विधये स्वभुजादवतारिता। 
तेन धूर्जगतो गुर्वी सचिवेषु निचिक्षिपे॥१४॥ 
गथास्यच्यं विधातारं प्रयतो पुत्रकाम्यया । 

तो दंपती वसिष्ठस्थ गुरोजग्मतुराश्रमम्‌ ।।१५॥ 
स पुप्त्रापयशाः प्रापदाश्रमं श्रान्तवाहनः । 

` सायं संयमिनस्तस्य महर्षमं हिषीसखः ॥।१६।। 
ग्रथ यन्तारसादिश्य धुर्यान्विश्रामयेति सः। 
तासवारोहयत्पत्नीं रथादवततार . च ॥१७॥ 
गथातिथ्य-क्रिया-शान्त-रथ-क्षोभ-परिश्रमम्‌ । 
पप्रच्छ कुशलं राज्ये राज्याश्रमर्सुनः gfa: ugsi 
waa चिन्त्यसानस्य गुरुणा ब्रह्मयोनिना । 
सानुबन्धाः कथं न स्युः संपदो मे निरापदः ॥।१९॥। 
किन्तु वध्वा तबतस्यामहष्टसहृरप्रजम्‌ | 

न सासवति agar रत्नसुरपि मेदिनी ॥२०॥ 
इति विज्ञापितो राज्ञा ध्यानस्तिमितलोचनः । 
क्षणमात्रमृषिस्तस्थो सुप्तमीन इव BT URN 
सोऽपद्यप्रणिधानेन संततेः स्तम्भकारणम्‌ | 
भावितात्मा भु भर्तरथैनं प्रत्यबोधत्‌ ॥२२॥ 
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el sooo 


पुरा शक्रमुपस्थाय तवोर्वी प्रति यास्यतः । 

. आसीत्कल्पतरुच्छायामाथिता सुरभिः पथि॥२३॥ 
धर्मेलोपभयाद्राज्ञीमृतु - स्नातामिसां स्मरन्‌ । 
:्रदक्षिणक्रियार्हायां तस्यां त्वं साधु नाचरः ॥२४॥ 
अवजानासि मां यस्मादतस्ते न भविष्यति । 
मत्प्रसुतिमनाराध्य प्रजेति त्वां शशाप सा REN 
सुतां तदीयां सुरभेः कृत्वा प्रतिनिधि fa: । 

. आराधय सपत्नीकः प्रीता कामदुधा हि सा regu 
वन्यवृत्तिरिमां ` शश्चदात्मानुगसनेन गास्‌ । 

- विद्याम्‌ भ्रम्यसनेनेव प्रसादयितुमह सि eon 
प्रस्थितायां प्रतिष्ठेथाः स्थितायां ` स्थितिसाचर । 

` :निषण्णायां निषोदास्यां पीताम्भसि पिबेरपः ॥।२८॥। 


तथेति ` प्रतिजग्राह प्रीतिमान्सपरिग्रहः । 
` ब्रादेशं देशकालज्ञः शिष्यः शझासितुरानतः ween 


प्रइनाः 


--किमथ दिलीपः सुदक्षिणा च वसिष्ठाश्रममुपेती ? 


२--कालिदासकृत-वर्णनमाश्रित्य राज्ञो दिलीपस्य गुणानां कोतेनं 


| | 
क्रियताम्‌ । | 
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» न FO > Ee 
३--रघूणामन्वयः कीहश आसीत्‌ ? तस्य auld सरलया संस्कृतगिरा 


क्रियताम्‌ | 
४--ग्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्युत्पत्ति प्रदर्शय-- 
तितीर्षुः, दुदोह, दधलुः, निचिक्षिपे, प्रापत्‌, पप्रच्छ, आचरः । -›-, - ` 
५--कामदुघा शब्दस्य कोऽर्थः ? कथं चायं व्युत्पद्यते ? 
६--वागर्थाविव, उड़ाहुः, आसमुद्र-क्षितीशानाम्‌, दुष्प्रापयशाः, निरापदः, 
सपत्नीकः--एघु पदेषु 'समास-विग्रहौ' प्रदश्यौं । 
७--एतत्पाठगतानि पद्यान्याश्रित्य “उपमा कालिदासस्ये''ति विषयकः 
संक्षिप्तो निबन्धो लिख्यताम्‌ । 
८--ग्रारम्भसहृशप्रञ--इत्यादिपद्ये कोऽल ङ्कारः किञ्च तल्लक्षणम्‌ ? 


त्रय स्त्रिशः पाठः 


ठा निंशत्पुत्तलिका-सिहासनम्‌ 


MY काले भोजराजः राज्यं घ्राप । तस्मिन्‌ राज्यं Fafa, 
एकदा कञ्चित्‌ ब्राह्मणो यत्र सिंहासनं निक्षिप्तं तत्‌ क्षेत्र कष्टा 
यवादीन्‌ ग्रवपत्‌ । तस्मिन्‌ क्षेत्रे महत्‌ फलममुत्‌। स ब्राह्मणो 
यत्र तत्‌ सिंहासनं निक्षिप्तं तदुञ्चस्थानमिति मत्वा पक्षिणाम्‌ 
उत्थापनार्थ तदुपरि मंचं कृत्वोपविइय .पक्षिण उत्थापयति । .. 
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तत्‌ एकदा भोजराजो विहारं se सकलराजकुमार: सम- 


बेतस्तत्क्षेत्रसमीपं यावद्‌ गच्छति, तावन्सश्चोपरिस्थितेन ब्राह्मरो- 
नोक्त--भो राजन्‌ ! एतत्‌ क्षेत्रं सम्यक्‌ फलितमस्ति। ससैन्यः 
समागत्य यथेच्छं भुज्यताम्‌ श्रशवेभ्यश्चणका दीयन्तास्‌ । ` He 
मञ्जन्म सफलमभूत्‌, यतो भवान्‌ ममातिथिर्जातः । ईहशः प्रस्तावः 
कदा सम्पद्यते? तच्छ्रुत्वा स राजा ससेन्यः क्षेत्रमध्ये प्रविष्ट: । 
ग्रथ ब्राह्मणोऽपि मश्चकादवरुह्य राजानं क्षेत्रमध्यस्थितं भणति-- 
भो राजन्‌ ! किमयमधमंः क्रियते ? इदं ब्राह्मणक्षेत्रं विनाइयते 
त्वया । जनैः यदि ग्रन्यायः क्रियते, प्रतिकारार्थं तुभ्यं निवेद्यते । 
त्वमेवान्याथं कतुं प्रवृत्तः इदानों को वा निवारयिष्यति ? भवान्‌ 
धर्मेशाबाभिज्ञश्च ब्राह्मणद्रव्यं कथं नाशयति ? ब्ह्मस्वमेतत्‌ 
विषम्‌ । तथाहि-- 
दिषं व्षिमिय हुई हू रवं विषमुच्यते । 
विषमेकाकिनं हन्ति ब्रह्मस्वं पुत्रपौत्रकम्‌ ॥ 

इति तेनोक्तं श्रुत्वा राजा यावत्‌ क्षेत्राद्‌ बहिः सपरिवारो 
निगंच्छति, तावत्‌ पक्षिणः समुत्थाप्यः पुनः मश्चमाखढो ब्राह्मणो 
बदति | छ सोशी! 

“भो राजन्‌ ! किमिति गम्यते ? क्षेत्रं साधु फलितमस्ति, 
_- यवान्‌ अश्वादयो भक्षयन्तु, बदरीफलानि सन्ति, उपभुज्यन्ताम्‌? । 
पुनब्नह्मिरावचनसाकण्ये सपरिवारो राजा: यावत्‌ क्षेत्रमध्ये 
प्रिवशति, पक्ष्युत्थापनाथ म-चादवरुह्य, स. पुनस्तथैव अ्रभणत्‌ । 
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ततो राजा स्वभनलि विचारयति-श्रहो आश्चर्यम्‌ ! यदा 
qa ब्राह्मणो सःचभारोहति, तदास्य चेतसि दातव्यम्‌, भोक्तव्यम्‌; 
इति बुद्धिरुत्पच्यते, यदः श्रवतरति तदा दोनबुद्धिभेवति । तदहं 
मश्वमारुह्य पश्यासि इति सःचसारुरोह । भोजराजस्य चेतसि तदा 
बासना एवम झूत्‌-शिःश्रस्यात्तिः परिहरणीया, सर्व॑स्य लोकस्यापि 
दारिद्रयं सम्यग्‌ निवारणीयम्‌, दुष्टा दण्डनीयाः, सञ्जनाः पाल- 
नीयाः, प्रजा eet रक्षणीयाः, कि बहुना--ग्रस्मिन्‌ समये यदि 
कश्चिच्छरीरमपि प्रार्थयिष्यते, तदपि देयम्‌ इति । आनन्दपरिपुरणं: 
पुनविचारयथति--अहो ! waar एवंविधां बुद्धिमुत्पादयति । 
कथमेतत्‌मःचचस्य साहात्म्यं ज्ञायेत ? इति विचायं ब्राह्मणमाहृय 
अवादीत्‌--भो ब्राह्मण ! तवेतस्सात्‌ क्षेत्रात्‌ कियांज्लाभो भवति? 
ग्रहमेतत्‌ क्षेत्रं क्रेठुभिच्छामि । ब्राह्मणोनोक्तम्‌-भो राजन्‌ ! 
सकलकलाकुशलेन त्वया श्रविदितं किमपि नास्ति, यदहँति तत्‌ 
करोतु । राजा हि साक्षात्‌ कल्पवृक्षः, सत्वं मम. हष्टिगोचरोऽभुः। 
ग्रद्य सस देन्यदारिद्रयादीनामवसानं जातं क्षेत्रं कियत्‌ ? 


ततो राजा ब्राह्मणं धनधान्यादिना परितोष्य, तत्‌ क्षेत्र 
गृहीत्वा waa: खानयितुं प्रारम्भमकार्वीत्‌ पुरुषप्रमारो. गतं 
जाते शिलेका सुमनोहरा श्रवलोकिता । तदधः चन्द्रकान्तशिला- 
विनिर्मितं, नानारत्नखचितं, दवात्रिशत्पुत्तलिकायुक्तम्‌ प्रतिरमणीयं 
दिव्यमेक  सिहासनमपइ्यत्‌ । तत्सिंहासनं दृष्टा भोजराजः पर- 
मानन्द-लहरीपरिपुरांहू दयो भूत्वा सिंहासनं ग्रामं प्रति नेतुं याव- 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


“१२० सस्कृत-सोरमम्‌ 


—— OTS Or, ~~ 
ooo ~ + 


Pd 


दुञ्चालयति, तावत्तदधिकं गुरु भवति नोञ्चलति च। ततो सन्त्रिण- 
मवदत्‌--भो मन्त्रिन्‌, किमर्थं मेतत्‌ सिंहासनं नोञ्चलति ? मन्त्रि- 
णोक्तम्‌--राजन्‌ ! एतत्‌ सिंहासनं दिव्यमपुर्व*च । बलिहोमपुजा- 
दिकं विना नोञ्चलिष्यति, तव साध्यं च न भविष्यति इति । 

तस्य वचनं श्रुत्वा राजा ब्राह्मणान्‌ AEA, त सर्वमपि. 
विधानं कारितवान्‌ | ततस्तत्‌ सिंहासनं लघु सुत्व! स्वयमेवोच्च- 
लति स्म । 


प्राः 
१--द्वात्रिशत्पुत्तलिकार्सिहासनोपलब्धि-तृत्तान्तः हिन्दी भाषायां लिख्यताम्‌ । 
२ --मः्वारोहणावरोहणयो: राज्ञो व्राह्मणस्य च कथं बुद्धिभेदोञ्भुत्‌, किञ्च 
तत्र कारणमभवत्‌ ? " 
३--श्रधोरेखाङ्कितेषु पदेषु विभक्तिसङ्गति दशंय-- 
क--इति तेनोक्त श्रुत्वा राजा यावत्‌ क्षेत्राद्‌ बहिः निर्गच्छति-- ` 
ख--भोजराजः सिंहासन ग्रामं प्रति नेतुं यावदुच्चालयति । 
“ ग--(एतत्‌) वलिहोमपुजादिकं विना नोञ्चलिष्यति । 
४--बदंरी फलानि कानि भवन्ति ? 
५-ग्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरणवेशिष्ट्यं प्रदर्शय--- 
कृष्टा, विनाश्यते, fred, अवादीत्‌, ्रार्रोह | 
६--द्वानिशत्पुत्तलिकासिहासनस्य .कीहशं सौन्दर्यमत्र वर्णितम्‌ । किमिति 


तत्‌ पूर्व गुरु सदपि लघु सञ्जातम्‌ ? 
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७- क्षेत्रमध्ये ब्रह्मस्वमू, दीनवुद्धिः, चन्द्रकान्त-शिलाविनिमितम्‌, आनन्दः 
लहरी-परिपूणंहृदय:--एपु पदेषु के समासाः के च तेषां विग्रहाः ? 


चतुस्त्रिशः पाठः 
स्वभावो दुरतिक्रमः 


कास्मस्विद्दलोहेशे सिहदस्पती प्रतिवसतः स्स । we सिहो 
पुत्रदयमजीजनत्‌ । 'सिहोऽपि नित्यमेव मृगान्व्यापाद्य fae 
ददाति । ग्रथ कदाचित्तेन किमपि सत्त्वं नासादितम्‌ । बने भ्रस- 
तोऽपि तस्य रविरस्तङ्गतः | श्रथ तेन स्वगृहसागच्छता श्छुगाल- 
शिशुः प्राप्त:। तं च स बालकोऽयसिति मत्वा यत्नेन दंष्ट्रामध्यगतं 
कृत्वा सिल्लै जीवन्तमेव समपितवान्‌ । ग्रभिहितवान्‌ च--प्रिये, 
मयाद्यैन॑ Wiel परित्यज्य न किच्चित्सत्वमासादितम्‌ | एष 
च सया बालोऽयसिति सत्वा न व्यापादितः । उक्त च-- 
स्रीलिङ्गिविध्रबालानां प्रहतंव्यं न कहिचित्‌। 
प्राणत्यागेऽपि सञ्जाते विश्वस्तानां विशेषतः wei 
इदानोमेनं भक्षयित्वा पथ्यं कुरु प्रभातेऽन्यदुपार्जयिष्यासि । 
साह--भो: कान्त ! त्वया बालकोऽयमिति मत्वा म व्यापादितः । 
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तदहं कथमेनं स्वोदराथे व्यापादयामि | उक्तं च 


mee नैव कृत्यं स्यात्प्राणत्यागेऽप्युपस्थिते । 
न च कृत्यं परित्याज्यमेष धर्म: सनातनः URN 


तस्मान्ममायं तृतीयः पुत्रो भविष्यति। इत्थुद्त्वा तसपि 
स्वस्तनक्षीरेण पुष्टिमनयत्‌ । एवं ते त्रयोऽपि शिशवः परस्थराज्ञात- 
जातिविज्ञेषा एकत्र विहारिणो बाल्यमतिवाहयन्ति । अथ कदा- 
चित्तत्र बने स्यन्‌ वनगजो इष्टः । तं दृष्टा तौ सिंहसुतौ arate 
कुपिताननौ तं प्रति प्रचलितो यावत्तावत्तेन श्वुगालसुतेनाभिहित त्‌ 
हो ! गजोऽयं युष्मत्कुलशत्रुः | तन्न गन्तव्यमेतस्याभिसुखस्‌ । 
एवमुक्त्वा गृहं प्रधावितः । तावपि ज्येष्ठत्रासान्निरुत्साहतां गतो . 
अथवा साध्विदमुच्यते 


एकेनापि सुधीरेण सोत्साहेन रणं प्रति। 
सोत्साहं जायते सैन्यं भग्ने भङ्गमवाप्नुयात्‌ ॥३॥ 
ग्रत एव हि वाञ्छन्ति भूपा योधान्‌ महाबलान्‌ । 
शुरान्‌ धीरान्‌ कृतोत्साहान्‌ वर्जयन्ति च कातरान्‌ ।।४।। 


ततो द्वावपि पित्रोरग्रतो विहसन्तौ ज्येष्ठ रातृचेष्ठितमू चतुर्यंथा 
गज दृष्टा दूरतोऽपि नष्टः । सोऽपि तदाकर्ण्य कोपाविष्टः प्रस्फुरिता- 
धरपन्नवस्ताम्रलोचनखिशिखां WRT कृत्वा तौ निर्भर्त्सयन्‌ परुष- 
तरवचनान्युवाच | ततः सिह्येकान्ते नीत्वा प्रबोधित:--वत्स ! 


मर्ब कंदोचिसत्थ/मेवेदी यलैंध HAA । अथासौ प्र भ्नूंतकोपा- 


हकृत-सौरभय्‌ | १२३ 


दलामित्युवाच-किमहसेता्या शौर्यण रूपेण विद्याभ्यासेन वा 
यनो येन मामुपहसतः । तन्सयावश्यसेतो व्यापादनीयौ । तदाकण्यं 
तिही तस्य जीवितलिच्छुन्ती प्राह-- 
शुरोऽसि कृतविद्योईस दर्शनीयोऽसि पुत्रक । 
यस्मिन्‌ कुले त्वमुत्यज्नो गजस्तत्र न हन्यते ॥५॥ 

परं 'टुगालसुतस्त्वं कृपया सया स्वकीयक्षोरपानेन पुष्ट नीतः । 
तद्यावन्नेतौ त्वा श्यालं जानीतस्तावद्‌ हुतं गत्वा स्वजातिमध्ये 
भव । नोचेदाभ्यां हतो झृत्युपथं समेष्यसि । सोऽपि तद्वचनं श्रृत्वा 
भयव्याकुलमनाः क्षरणात्प्रनष्टू: । 

(पञ्चतन्त्रात्‌) 
प्रइनाः 

१-शुरोऽसि कृतविद्योऽसि दशनीयोऽसि पुत्रक । 

यस्मिन्‌ कुले त्वभुत्पन्चो गजस्तत्र न हन्यते It 

इत्येतत्पद्यं प्रकरणनिर्देशपुरस्सरं व्याख्यायताम्‌ । 

te अ्धोनिदिष्टेघु पदेषु समासविग्रहौ प्रदर्शनीयौ--- 

प्रधावितः, कृतोत्साहान्‌ प्रस्फुरिताधरपल्लव:, ता म्रलोचनः, त्रिशिखामू। 
रै--पित्रो:' इत्यस्य कोऽर्थः ? 
४--स्रीलिज्धिविप्रवालानां प्रहतंव्यं कदाचन--इत्यत्र षष्ठी कुतः ? 
एषां पवनां? हिन्दी पाएर त्तस New Delhi. Digitized by eGangotri 
कोपाविष्टः, व्यापादनीयौ, कृतविद्यः, अतिवाहयन्ति । 


¢ 2५०८ ५; 


१२४ संस्कृत-सौरभभ्‌ 
SSS SRR ooo Pree, 
पञ्चत्रिशः पाठः 


विदुरनीतिः (ख भागः) 

्राक्रदयमानो नाक्रोशेन्मन्युरेन तितिक्षतः । 
आक्रोष्टारं निदहति ged चास्य निन्दति neu 
नाक्रोशी स्यान्नावमानी परस्य 

मित्रद्रोही नोत नीचोपसेवी 
न चाभिमानी न च हीनवृत्तो ः 

रूक्षां वाचं राती वर्जयीत QU 
मर्माण्यस्थीनि हृदयं तथाऽसुन्‌ 

रूक्षा वाचो निदे हन्तीह FATT 
तस्माद्वाचमुषतीं रूक्षरूपां 

धर्मारामो नित्यशो वर्जयीत ॥३॥ 
श्रव्याहृतं व्याहृताच्ळय ग्राहः 

सत्यं वदेद्‌ व्याहृतं तद्द्वितोयस्‌ | 
प्रियं वदेद्‌ व्याहृतं तत्तृतीयं 

धर्म्यं वदेद्व्याहृतं तत्ततुर्थम्‌ usw 
याहः सन्निविशते याहशांश्रोपसेवते । 
यादृगिच्छेच्च भवितुं ताहगभवति पुरुषः॥।५॥ 
भावमिच्छति स्वस्य नाभावे कुरुते मनः । 
सत्यवादी मुदुर्दान्तो यः स उत्तमपुरुषः ॥६॥ 


me 


— 
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नानर्थकं सान्त्वयति प्रतिज्ञाय ददाति च। 
रन्ध्रं परस्य जानाति यः स॒ मध्यमपुरुषः ॥७॥ 
न श्रहृधाति कल्याणं परेभ्योऽप्यात्सशंकितः । 
निराकरोति सित्रारिण यो वे सोऽधमपुरुषः ust 
उत्तमानेव सेवेत प्राप्रकाले तु मध्यमान्‌ । 
अ्रंधसांस्तु न सेवेत य इच्छेद्‌ भूतिमात्मनः॥।९॥ 


धृतराष्ट्र उवाच--- 
महाकुलेभ्यः स्पृहयन्ति देवा 
घर्सार्थनित्याश्च बहुश्रुताश्च । 
पृच्छामि त्वां विदुर ! प्रहनमेतं 
भवन्ति बे कानि महाकुलानि ।।१०॥ 


विदुर उवाच-- 
तपो दमो ब्रह्मवित्त॑ वितानाः 
पुण्या विवाहाः सततान्नदानम्‌ । 
थेष्वेबेते सप्त गुणा वसन्ति 
सम्यग्वृत्तास्तानि महाकुलानि ॥११॥ 
येषां न gd व्ययते न योनि- 
श्चित्तप्रसादेन चरन्ति अमंम्‌। 


ये कोतिमिच्छन्ति कुले विशिष्टां 
त्यक्तानृतास्तानि महाकुलानि ULI 
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ग्रनिज्यया कुविवाहैरवेदस्योत्सादनेन च। 
कुलान्यकुलतां यान्ति धर्मस्यातिक्रमेण च ॥।१३॥ 
कुलानि समुपेतानि गोभिः पुरुषतोऽर्थतः । 
कुलसंख्यां न गच्छन्ति यानि हीनानि वृत्ततः ॥१४॥ 
वृत्ततस्त्वविहीनानि कुलान्यल्पघनान्णयि । 
कुलसंख्यां हि गच्छन्ति कर्षन्ति च AEA: ॥॥१५॥ 
gd यत्नेन संरक्षेद्‌ वित्तमेति च याति = 
भ्रक्षीणो वित्ततः क्षीणो वृत्ततस्तु हतो हृतः ॥१६॥ ` 
गोभिः पशुभिरश्वश्व कृष्या च सुससुद्धया। 
कुलानि न प्ररोहन्ति यानि हीनानि Gea: ॥१७॥ 
मा नः कुले वेरकृत्‌ कश्चिदस्तु 
| राजाऽमात्यो मा परस्वापहारी । 
मित्रद्रोही नेक्ृेतिकोऽनृती वा 
पूर्वाशी वा पितृदेवातिथिभ्यः nest 
तृणानि भूमिरुदकं वाक्‌ चतुर्थो च सुनृता । 
सतामेतानि गेहेषु नोच्छिद्यन्ते कदाचन reel 
न तन्मित्रं यस्य कोपाद्‌ बिभेति 
wat मित्रं शंकितेनोपचर्यस्‌ । 
यस्मिन्‌ मित्रे पितरीवाश्वसीत 
_ तह मित्रं संगतानीतराश्ि॥२०॥ 
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यः कश्चिदप्यसंबद्धो मित्रभावेन वतंते। 

स एव बच्धुस्तन्मित्रं सा गतिस्तत्परायराम्‌ ॥२१॥ 
चलचित्तस्य वै पुंसो वृद्धाननुपसेवतः । 
पारिप्लवभतेनित्यसध्रुवो . : मित्रसंग्रहः NAAN 


~ tin di aa oe 


eer छुतार्थश्च मित्राणां न भवन्ति ये । 
तान्‌ Bal क्रव्यादाः कृतध्नान्नोपभुञ्जते ॥२३॥ 
ग्रचेणेदेच मित्राणि सति वाऽसति वा धने। 
नानर्चेयच्‌ जानाति मित्राणां सारफल्गुताम्‌ ॥२४॥ 
VMTN WA रूपं सन्तापाद्‌ भ्रश्यते बलम्‌ । 
सन्तापाद्‌ अब्यते ज्ञानं सन्तापाद्‌ व्याधिमृच्छति UU 
पुननेरो faa जायते च 
Ga हीयते वर्धेते च। 
Gia याचति याच्यते च 
षुननंरः शोचति शोच्यते च ।।२६॥ 
सुखं च दुःखं च भवाभवौ च 
लाभालाभौ मरणां जीवितं च । 
पर्यायशः सबेसेते स्पृशन्ति 
तस्माद्‌ धीरो न च हृष्येन्न शोचेत्‌ ॥२७॥ 
चलानि हीमानि षडिन्द्रियाणि . 
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१२८ संस्कृत-सोर भम्‌ 
nese _-2-०-०-०-५०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०५-०-०-०-००८ SP OOO TOS Ore, 
ततस्ततः waa बुद्धिरस्य 
छिद्रोदकुम्भादिव नित्यमस्भः ॥२८॥। 


प्रभ्यासः--श्रस्मित पाठे कानिचन पश्च पद्यानि कण्ठे कुरु । 


प्रहनाः 
१--विदुरनीतौ वृत्तस्य कीहृशं माहात्म्यं प्रतिपादितम्‌ ? वृत्त-माहात्म्य- 
प्रद्यापकं कश्चन अन्यं ₹लोकमप्युदाहर | 
२--सतां गेहे कानि चत्वारि वस्तूनि नोच्छिद्यन्ते ? तानि नामतो निदिश । 
३--विदुरानुसारेण उत्तममध्यमाधमपूरुपाणां लक्षणानि देयानि -। 
४--अ्रधोनिदिष्टेयु पदेषु प्रक्ृतिप्रत्यय-प्रवि भागं प्रदर्शय -- 
्रक्रुश्यमानः, ग्रनिज्यया, उच्छिद्यन्ते, आश्वसीत, ऋच्छति, | 
५--प्रात्ताले बहुश्रुताः सम्यग्वृत्ताः, परस्वापहारी, मित्रद्रोही--एपु 
पदेषु कः समासः ? ँ 


पट त्रिंशः पाठः 
“उड्रदात्मनात्मानम” - 


विदितमेव शीर्षक भूतमेतद्‌ भगवतो वचनं सवषाम्‌ । अत्र 
किल यत्र कुत्रापि विपदि निमग्नमात्मानमात्मनैव समुद्धरेन्न तु 
तक्चापरे प्रा AGAR i MANTA. घुक्तचेतत था हि, 
विरला: किल विपदि साहाय्यस्याधातारः । सर्वेऽपि खलु सम्पदि 


iat १२९ 
=. 
age प्रकटीकुर्वेन्ति | सम्चुपस्थितायां ` पुर्नावपदि aa भवति 
asta कस्यापि सहायो नाम । प्रत्युत सुहृदोऽपि विद्वेषिण इव 
द्यन्ते । तदेतदुक्तं कविना शूद्रकेशापि-- 


'परोऽपि बः्धुः समसं स्थितस्य 
मित्रं न कश्चिदधिषसस्थितस्य इति । 


| प्राहुः-- 

*वनानि दहतो वह्लेः सखा भवति मारतः । 

स एव दीपनाशाय Ha कस्यास्ति सौहदम्‌ ॥ इति । 
| ग्रतो विपत्नन स्वयसेवात्मा समुद्धरणीयो भवति । यदि पुनः 
सोऽयं विपद्यपि साहाय्याप्त्यर्थ परमुखं प्रेक्षेत, नात्मानमुद्धरेत्‌ 
तदा तु भूयस्यां विपदि निमज्ञेत्‌ । प्रत एवोक्तं भगवता श्रोकृष्रोन 
' गीतायाम्‌ 'उद्धरेदात्सनात्मानस्‌ इति । प्र | 
इह खलु जगति प्रत्युपकारापेक्षयैव परोपकारप्रवृत्ति: प्रायेण 
स्वेषां सन्हृइ यते । सौरभस्य फलंस्यापि वा प्रत्याशया तरवः 
रक्ष्यन्ते । पयसः कृते गावः परिपाल्यन्ते | ग्रात्मनः साहाय्यमा- 
चरिष्यन्तीति सुहृत्सु सौहादंसाविष्क्रियते । चिराय किल परि- 
पालयिष्यतीति भृत्येरपि sy: संसेव्यते। किमधिकम्‌। ये 
किलात्मनिविज्ञेषं वात्माभ्यधिकं परिपाल्यन्ते पुत्राः पित्रादि- 
भिस्तत्रापि ननु प्रत्युपकारापेक्षैव प्रधानं निदानमित्यत्र नास्ति 
सन्देहः । पुत्रा सम वार्द्धके साहाय्यमाचरिष्यन्ति ` प्रदास्यन्ति च 
निवापोदकं परस्तादित्येबमभिसन्धायेव तेषु पित्रादसः: समधिकं . 
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१३० संस्कृत-सौरभम्‌ 
स्निह्यन्ति । यतः पुनर्नास्ति प्रत्युपकारप्रत्याशा नैवासौ तस्मिन्‌ 
सविशेषं स्निह्यतीति सामान्योऽयं लौकिकानां प्रवृत्तिनियमः। 
ग्रत एव पदे पदे भिक्षार्थमटन्तो भूयांसः पुरुषाः प्रायेण 
सर्वेरप्यनाद्रियमाशाः सन्हहयन्ते | एतावता पुनरेतदेव पर्यवस्यति 
यद्यस्मात्किल नास्ति प्रत्युपकारप्रत्याझा तेन खलु स्वयसेवात्मा 
समुद्धरणीयो भवतीति । श्रत एवोक्तं भगवता “उद्धरेदात्मना- 


त्मानम्‌' इति । 
--(सूनृतवा दिनीपत्रिकातः) 


STRAT: 
१--इह जगति प्रत्युपकारापेक्षयेव परोपकारप्रवृत्तिलंक्ष्मत इत्यत्र को 
दृष्टान्तो दत्तो मूले ? 
२--कृशे कस्यास्ति सोहूदमिति विषयमवलम्ब्य नातिदीर्घो निबन्धो 
विरच्यताम्‌ । र 
३--श्रधोनिदिष्टेघु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययो तदर्थ चोपदर्शय -- 
प्रतिपाद्यते, सौहृदम्‌, प्रोक्ष्यन्ते, अनाद्रियमाणा:, पर्यवस्यति । 
४--निवापोदकं कि भवति ? 


सप्तत्रिशः पाठः 


स्वामिभक्तिः 


ग्रथ वीरवरो नाम राजपुत्रः कुतश्चिहृ्ञादागत्य राजद्वार 
मुपगम्य . प्रतीहारमुवाच--श्रहं तावद्वतंनार्थो राजपुत्रः, मां ` 
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संस्कृत-सौर मस्‌ १३१ 
oreo 
राजदर्शनं कारय । ततस्तेनासौ राजदर्शनं कारितो ब्रूते--देव, . 
` यदि मया सेवकेन प्रयोजनमस्ति तदास्मद्वतेनं क्रियताम्‌ । 

शूद्रक उवाच--कि ते वर्तेनम्‌ ? 

वीरवरो ब्रूते -अत्यहं सुवणा चतुष्टयम्‌ । 

राजाह-का से सामग्री ? 

वीरवरो ब्रूते--द्ठ बाहू तृतीयश्च खडु: । 
राजाह--नेतच्छक्यस्‌ । 


तच्छू त्वा seat: प्रणस्य चलितः। ग्रथ मन्त्रिभिरुक्तम्‌-- 
देव, दिनचतुष्टयस्य ada दत्त्वा ज्ञायतामस्य स्वरूपम्‌ । किमुप- 
युक्तो$यसेतावद्दतेनं गुह्हात्यनुपयुक्तो वेति । ततो मन्त्रिवचनादाहूय' ८ 
स वीरवरो yw: । वर्तनस्यार्ध वीरवरेण देवेभ्यो ब्राह्मरोभ्यश्च 
दत्तम्‌। स्थितस्यार्धं दुःखितेभ्यः । तदवशिष्टं भोज्यव्ययविला- 
सव्ययेन व्ययितम्‌ । एतत्सर्व नित्यकृत्यं कृत्वा राजद्वारमहनिशं 
खङ्गपाणिः सेवते । यदा च राजा स्वयं समादिशति तदा स्वगृह- 
सपि याति । 

ग्रथैकदा कृष्णचतुर्दश्यां रात्रौ राजा सकरुणं क्रन्दनर्ध्वान ` 
शुश्राव । 

शूद्रक उवाच--कः कोऽत्र द्वारि ? 

तेनोक्तम्‌-देव, अह वीरवरः | 

राजोवाच--क्रन्दनानुसरणं क्रियताम्‌ । | 

वीरव्र्रो :यथाज्ञापरयाति. देव. AI चलित: राजान 


संस्कृत- 
१३२ स्कृत-सोरभभ्‌ 


aa aaa POT ma | 
चिन्तितम्‌-नैतदुचितम्‌ यदयमेकाकी राजपुत्रो मया सूचीभेद्ये 


तमसि प्रेरितः । तदनु गत्वा किमेतदिति निरूपयासि। ततो 
राजापि खङ्गमादाय तदनुसरणक्रमेण नगराद्‌ बहिनिजेगास | 
गत्वा च वीरवरेण रुदती: रूपयोवनसम्पन्ना सर्वालङ्कर भूषिता 
काचित्‌ खरो दृष्टा पृष्ठा च--का त्वम्‌ किमर्थं रोदिषीति । खियो- 
क्तम्‌-ग्रहमेतस्य शृद्रकस्य राज्ञो लक्ष्मी: । चिरादेतस्य भुजच्छा- 
यायां महता सुखेन विश्रान्ता । इदानीमन्यत्र whe । वीर- 
वरो ब्रते-यत्रापायः सम्भवति तत्रोपायोऽप्यस्ति । तत्कथं स्यात्‌ 
पुनरिहावलम्बनं भगवत्याः ? लक्ष्मीरवाच--यदि त्वात्मनः 
पुत्र शक्तिधरं द्वात्रिशज्ञक्षणोपेतं भगवत्याः सर्वेमंगलायः उपहा- 
रीकरोषि तदाहं पुनरत्र सुचिरं सुखं निवत्स्यासि । इत्युवत्वा- 
हृश्याभवत्‌ । 

ततो वीरवरेण स्वगृह गत्वा निद्राणा स्ववधूः प्रबोधिता 
पुत्रश्च । तो. निद्रां ` परित्यज्योत्थायोपविष्ठो । वीरवरस्तत्सर्व 
लक्ष्मीवचनमुक्तवान्‌ | तच्छू त्वा सानन्दः शक्तिधरो जूते--धन्यो- 
ऽहमेवम्भूतः .स्वामिराज्यरक्षार्थं यस्योपयोगः । TATA, कोऽधुना 
विलम्बस्य हेतुः ? कदापि तावदेवंविध एव कर्मण्येतस्य देहस्य 
विनियोगः ःछाध्य: । यतः-- 

धनानि जीवितं चेव परार्थं प्राज्ञ उत्सृजेत्‌ । 
सन्निमित्ते at त्यागो विनाशे नियते सति ॥ १॥ 
शक्तिधरमातोवाच--यद्येतन्न कतेव्यं तत्केनान्येम  कर्मणा- 
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हंत्कृत-सौर भम्‌ १३३ 
० 
र्यस्य महावर्तनस्य निष्क्रयो भविष्यति । इत्यालोच्य सर्वे सर्व 
मङ्गलायाः स्थानं गता: । तत्र सर्वं मङ्गलां संपुज्य वीरवरो ब्रूते 
देवि, प्रसीद । विजयतां विजयतां शूद्रको महाराजः । गृह्यतामय- 
मुपहारः । इत्युकत्वा GALA शिरश्चिच्छेद । ततो वीरवरश्चिन्तया- 
मास, गृहीतरा य तावन्निस्तारः कृतः । agar निष्पुत्रस्य 
जीवनं विडम्बनम्‌ । इत्यालोच्यात्मनः शिरहिछिन्नवान्‌ । ततो 
ख्रियापि स्वासिनः पुजस्य च शोकातंया तदनुष्ठितम्‌ । - एतत्सर्व 
श्रुत्वा दृष्टा च स राजा साइचरयं चिन्तयामास। 
जीवन्ति च श्रियन्ते च महिधाः क्षुद्रजन्तवः । 
aaa सहृशो लोके न भूतो न भविष्यति nai 

तदेतत्परित्यदतेन सस राज्येनापि कि प्रयोजनम्‌ । ततः 
सवशिरश्छेतुमुल्लासितः खङ्गः शुद्रकेशापि। श्रथ भगवत्या सवं- 
सङ्गलया प्रत्यक्षभूतथा राजा हस्ते धृत उक्तशच- पुत्रक ! प्रस- 
भ्वास्मि ते । एतावता साहसेनालम्‌ । जीवनान्तेऽपि तव राज्य- 
भङ्गो नास्ति । राजा च साष्ट्राद्गपातं प्रणम्योवाच देवि, कि 
मे राज्येन जीबितेन वा कि प्रयोजनम्‌ ? यद्यहमनुकम्पनीयस्तदा 
मायुः शेषेशायं सदारपुत्रो वीरवरो जीवतु । अन्यथाहँ यथा- 
Mat गति गच्छासि । भगवत्युवाचपुत्र, अनेन ते सत्त्वो- 
'कर्षण भ्ृत्यवात्सल्येन च सर्वथा सन्तुष्टास्मि। गच्छ विजयौ 
भव । श्रयमपि सपरिवारो राजपुत्रो जीवतु । इत्युक्त्वा देव्य- 
दृश्याभवत्‌ । ततो वीरवरः सपुत्रदारः प्राप्तजीवनः स्वगृहं गतः । 
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संस्कृत-सोरभभ्‌ 
ote eee SIO OS OPO ng 
राजापि तेरलक्षितः सत्वरं प्रासादगर्भ गत्वा तत्रेव सुप्तः । 

- ग्रथ वीरवरो द्वारस्थः पुनर्भूपालेन पृष्टः सन्नुवाच-देव, सा 
रुदती स्री मामवलोक्याहृऱयाभवत्‌ । न काप्यन्या वार्ता 
बिद्यते । तद्चनमाकर्ण्य सन्तुष्टो राजा साश्चर्यमचिन्तयत्‌, कथ- 
मय TEA महासत्त्वः | यतः 

प्रियं ब्रूयादकृपणः शुरः स्यादविकत्थनः । 
'-दाता नापात्रवर्षी च प्रगल्भः स्यादनिष्ठुरः git 
एतन्महापुरुषलक्षणमेतस्मिन्‌ सर्वमस्ति । ततः स राजा प्रातः 
दिष्टसभां कृत्वा सबंवृत्तान्तं प्रस्तुत्य प्रसादात्तस्भे कर्णाटराज्यं 
ददौ । 


१३४ 


(हितोपदेशात्‌) 


STRAT: 
१--अश्रस्या: कथायाः संक्षेप: हिन्दीभाषया$नुवाद्य: । 
२--जीवन्ति च भ्रियन्ते च मद्विधाः क्षुद्रजन्तवः । 
अनेन सहशो लोके न भूतो न भविष्यति ॥। 
| पञ्चमेतत्प्रकरणनिदेशपुरस्सरं व्याख्यायतामू । 
३--वीरवरेण कथं स्वामिभक्तिः प्रदशिता ? अ 
४--अधोलिखितेषु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तानि स्थानानि पूरय 
(क) ग्रथेकदा कृष्णचतुर्दश्यां wats क्रन्दनध्वर्नि शुश्वाव | 
(ख) ततो वीरवरेण स्वगृहं गत्वा | निद्राणा ` °` ` "प्रबोधिता | 
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ग--भगवत्युवाच--अनेन ते``` ` `` सन्तुष्टास्मि । 
वीरवरः सुवणंंचतुष्टयं कथं व्ययति स्म । 


६--भुजच्छायायाम्‌, ठ्वात्रिशल्लक्षणोपेतम्‌, क्षुद्रजन्तवः, यथाप्राप्ताम्‌, 
सपुत्रदारः--एषु पदेषु के समासाः, के च तेषां विग्रहाः ? 


ग्रष्टात्रिश; पाः 


हेमन्तवर्णनम्‌ 
उटजे वसतस्तस्य राघवस्य महात्मनः | 
शरद््यपाये हेसन्त ऋतुरिष्ठ: समागतः ॥१॥ 
स कदाचित प्रभातायां शर्या रघुनन्दनः । 
प्रययावभिषेकार्थ रम्यां गोदावरी नदीम्‌॥२॥ 
Te: कलशहस्तस्लु सीतया सह वीर्यवान्‌ । 
पृष्ठतोऽनुव्रजन्‌ भ्राता सोमित्रिरिदमब्रवीत्‌॥३॥ 
ma स कालः सम्प्राप्तः प्रियो यस्ते प्रियंवद । 
MISHA , इवाभाति येन संवत्सरः शुभः ॥४॥ 
नीहारपरुषो लोकः प्रथिवी सस्यमालिनी | 
जलान्यनुपभोग्यानि सुभगो ` हव्यवाहनः ॥॥५॥ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


१३६ | संस्कृत-सोरभम्‌ 
व 32327: “2०००२ ००० +००००९००००००००-०००७ 

प्राज्यकासा जनपदाः सम्पञ्चतरगोरसाः । 
विचरन्ति महीपाला यात्रार्थं विजिगीबंबः ।।६॥। 
सेवमाने दिशं सूर्य हढसन्तकसेवितास्‌ । 
विहीनतिलकेव खी नोत्तरा दिक्‌ काइते ॥।७॥ 
प्रकृत्या हिमकोषाढ्यो हूरसूर्थश्च सास्यतस्‌। 
यथार्थनामा सुव्यक्तं हिमवान्‌ हिमवान्‌ गिरिः List 
गत्यन्तसुखसःच्चारा मध्याह्ने स्पृशतः सुखा: । 
दिवसाः सुभगादित्याइछायासलिलदुर्भगाः van 
मृदुसूर्याः सुनीहाराः पटुशीताः समाहिताः । 
शुन्यारण्या हिमध्वस्ता दिवसा भान्ति सास्प्रतस्‌ ।।१०॥ 
निवृत्ताकाशशयनाः पुष्यनीता हिमारुखाः । 
शीतवृद्धतरायामाखियामा यान्ति सांप्रतम्‌ ॥११॥ 
रविसङक्राम्तसौभाग्यस्तुषारारुणा-मण्डलः । 
निश्वासान्ध इवादशंश्चन्व्मा न प्रकाशते ॥१२॥ 
ज्योत्स्ना तुषारमलिना पौणमास्यां न राजते:। 
सीतेव चातपश्यामा लक्ष्यते न च शोभते,॥१३।। 
प्रकृत्या - शीतलस्पर्शो ` हिमवृद्धश्च : साम्प्रतम्‌ । 
अवाति पश्चिमो वायुः काले द्विगुणशीतलः ।।१४। 
वाष्पच्छन्नान्यरण्यानि यवगोधुमवन्ति च। 

- “शोभन्तेऽभ्युदिते ga: नददभिः. क्रोः्वसारसेः ॥१५॥ 
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खर्जूरपुष्पाकृतिभिः शिरोभिः पूर्णतण्डुलः । 


झोभन्ते किर्डिदालम्बाः शालयः कनकप्रभाः ॥१६॥। 
अवद्यायनिषातेन किञ्चित्‌ प्रक्किन्नशाद्वला । 
बनानां शोभते सुमिनिविष्टतरुणातपा ॥१७॥ 
स्पृशन्‌ सुविपुलं शीतमुदकं द्विरदः सुखम्‌। 
अत्यन्ततृषितों अन्यः प्रतिसंहते करम्‌ ॥१८॥ 
एते हि सभुपासीना विहगाः जलचारिणः | 
न गाहनले जलं स्वच्छमप्रगलभा इवाहवम्‌ ।।१९॥ 
WAT - तसोनद्धा नीहार - तमसावृताः । 
प्रसुप्ता इड लक्ष्यन्ते विपुष्पा वनराजयः॥२०॥ 
वाष्प - संच्छञ्च -सलिला रुत-विज्ञेय-सारसाः। 
हिमाद्रेबालुकेस्तीरेः सरितो भान्ति साम्प्रतम्‌ ॥२१॥ 
तुषारपतनाच्चेव सुदुत्वाद भास्करस्य च। 
जैत्यादगाग्रस्थसपि प्रायेण रसवज्जलम्‌ ॥२२॥ 
जराजर्जरितँः पत्रैः शीणाकेसरकरिकः । 
नालशेषा हिमध्वस्ता न भान्ति कमलाकराः ॥२३॥ 
-—(वाल्मीकिरामायणात्‌) 


१३७ 


Ral: 
-१--वाल्मी किकृतहेमन्तवर्ण नं स्वकीयया संस्कृतगिराहतूद्य लिख । 
२--किमिति वाल्मीकि: आदिकविरित्युच्यते ? तस्य काव्यशलीं निरूपय । 
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३--“वाल्मीकेरुपमा: सदा निरुपमा” इति प्राचीनकतिभरिति प्रमाण- 


यितुं काइचन उपमाः प्रदर्शय, TAT च चमत्कारविशेपमु Saas । 
४-प्रकृत्या हिमकोपाढथ इत्यत्र तृतीया कथम्‌ ? 
५-अ्रधोनिदिष्टानां प रानां हिन्दी भाषायामथ लिख == 
अभिवेकार्थम्‌, हव्यवाहनः, विजिगीषवः, समाहितः, श [दर्शः शालयः, 
प्रतिसंहरते । 
६--एषु पदेषु सन्धिच्छेदो विधेयः 
हेमन्तऋतुः सौमित्रिरिदम्‌, पश्चिमो वायुः रसवज्जलम्‌ | 
७--किमेषां वाच्यम्‌ ? 
क--हिमघ्वस्ताः दिवसाः | 
ख--्रन्तकसेविता दिक्‌ । 
ग--निश्वासान्ध अ्रादशः । 
= यात्रार्थम्‌, विहीनतिलका, मृदुसूर्याः, सुनीहाराः, तुषा रमलिना, किञ्चि- 
दालम्बाः, वाष्पसंच्छन्सलिलाः-एषु पदेषु समासविग्रहौ प्रदश्यौ 


एकोनचत्वारिंशः पाठः 


सद्वृत्तम्‌ 
तत्रेन्द्रियाणां समनस्कानामनुपतप्ताना मनुपतापाय प्रकृतिभावे 
प्रयतितव्यम्‌ एभिहंतुभिः, तद्यथा --सात्म्येन्द्रियाथ-संयोगेन बुद्धया 
सम्यगवेक्ष्यावेक्ष्य कसरणां सम्यक्‌ प्रतिपादनेन देशकालात्मगुण- 
'बिपरीतोपासनेन चेति, तस्मादात्महितं -चिकोर्षता सर्वेश सर्व 
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स्मृतिमास्थाय सद्वृत्तसनुष्ठेयम्‌ | 

. तद्धयनुतिष्ठन्‌ युगपत्सम्पादयत्यथेद्वयम्‌--श्रारोग्यम्‌ इन्द्रिय- 
बिजयं चेति । तद्‌दुतमखिलेनोपदेक्ष्यामो$ग्रिवेश | देव-गोब्नाह्मण- 
गुरुवृद्ध-सिद्धाचार्यान्‌ अचेयेत्‌, अग्निमुपचरेत्‌, ओषधीः प्रशस्ता 
धारयेत्‌ हो कालावुपस्पृ्षेत्‌, मलायनेष्वभीक्ष्णं पादयोश्च वैमल्य- 
मादध्यात्‌, त्रिः पक्षस्य केश-इमश्रु-लोम-नखान्संहारयेत्‌, नित्यमनु- 
पहतवासाः सुझनःः सुगन्धिः स्यात्‌ साधुवेशः, प्रसिद्धकेशः, मूधे- 
रोत्र-ध्राण- पाद-तेल-नित्यः, पूर्वाभिभाषी, अतिथीनां पुजकः, काले 
हितमितमधुररर्थवादी, वश्यात्मा, धर्मात्मा, हेतावीर्षुः, फले नेर्षः, 
निश्चितः, निर्भीकः, ह्लीसान्‌ धीमान्‌, आस्तिकः, विनयबुद्धिविद्या- 
भिजनवयोवृद्ध-सिद्धाचार्या णामुपासिता, प्राक्‌ श्रमाद्‌ व्यायासवर्जो 
स्यात्‌। क्रद्धानासनुनेता, भोतानामाश्वासयिता, दीनानामस्युपपत्ता 
सत्यसन्धः, पर-पदष-वचन-सईहिष्शुः, रागद्वेष-हेतुनां हन्ता। 

नानृतं ब्रूयाज्ञान्यस्वसाददीत, नान्यखियमभिलषेच्नान्य-शियम्‌, 

न वेर रोचयेत्‌, न कुर्यात्पापस्‌, न पापेऽपि पापी स्थात्‌, ` नान्य- 
दोषान्‌ ब्रयात्‌, . नान्य-रहस्यसागमयेत्‌, नाधार्भिकंः सहासीत । 
नानावृत-मुखो ज॒म्भां क्षवथुं हास्यं वा प्रवतंयेत्‌, न नासिकां 
कुष्णीयात्‌, न दन्ताम्विघट्टयेत्‌, न नखान्‌ वादयेत्‌, न भूमि 
विलिखेत्‌, न च्छिन्द्यात्‌ तृणम्‌, न लोष्टं मृद्रीयात्‌ न. विगुणमङ्ग- 
३चेष्टेत । 
ˆ ,नातिसमयं जह्यात्‌ । न नियमं भिन्द्यात्‌। न नक्त नादेशे.चरेत्‌ । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


संस्कृत-सोर मम्‌ 


ee 


१४०. 


न सन्ध्यास्वम्यवहाराध्ययन-स्वप्नसेवी स्यात्‌ । न बालवृद्धलुब्ध- 


मुर्खे-झिष्ट-क्लीबेः सख्यं कुर्यात्‌ । न मद्य-द्यूत-प्रसन्नदक्ति: स्यात्‌ । न 
गुह्यं. विवृणुयात्‌ । न कच्चिदवजानीयात्‌ । नाहंमानी स्यात्‌। 
नादक्षो, नादक्षिणो, नासुयकः, न ब्राह्मणान्‌ परिवदेत्‌ । न वृद्धान्‌, 
न गुरून्‌, न गणान्‌, .न नपान्‌ वाऽधिक्षिपेत्‌ । न चातिबूयात्‌ न 
बान्धवानुर क्त-कृच्छू-द्वितीय-गुह्यज्ञान्‌ बहिष्कुर्यात्‌ । 

. न कार्य-कालमतिपातयेत्‌ । नापरीक्षितमभिनिविशेत्‌। नेन्द्रिय- 
वहगः स्यात्‌ । न चच्चलं मनोभ्रामयेत्‌ । न बुद्धीर्द्रियाणामति- 
भारमादध्यात्‌ | न चातिदीघंसुत्री स्यात्‌ । न क्रोध-हुर्षावनुविद- 
ध्यात्‌ । न शोकमनुवसेत्‌ । न सिद्धावुत्सेकं गच्छेन्ना सिद्धी देन्यम्‌ । 


प्रश्ताः 


१--कथय केनेदं सदुवृत्त कस्मा उपदिष्टं किमर्थ च ? 

२-सवमिदं सदृवृत्तानुशासन स्वेन संस्कृतेन संक्षिप्य वर्णाय. 

३--त पापेऽपि पापी स्यादु इत्यस्य कोऽभिप्रायः ? 

४--गुरोश्च आचायंस्य च को विशेषः ? 

Read: फलेनेर्षु: इत्यस्य कि तात्पर्यमिति. विशदं. कथय । 
६--समनस्क्रानामू, सुगन्धिः, अनुपहतवासा:, व्यायामवर्जी, कृच्छुद्वितीयः, 
' `. . मूधंश्रोत्र्ाणपादतेलनित्यः, सत्यसन्धः; परपरुषवचनसहिष्णुः¬ 
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इति समस्तानि पदानि विग्रहप्रदशंनपूर्वकं नामतो निदिश । 
७--जह्यात्‌, छिन्द्यात्‌, कुष्णीयात्‌.्रभिनिविशेत, श्राददीत, आगमयेत्‌, 
मृद्वीयात्‌, इत्येतेषां तिङन्तानां प्रकृतिप्रत्ययौ दर्शयित्वालंकारं 
निदिश । 3 | | 
८--जुम्भा, क्षवथुः नक्तम्‌, Slang, निर्भीकः प्रसिद्ध केशः ग्रनुपतप्तानामु, 
विवृणुयात्‌, सुमनाः--इत्येषां पदानामर्थान्‌ लिख । 
&£--श्रत्र सन्दर्भ यत्र प्रयोगेपूपसर्गेक्कतमर्थान्तरं विशेषं च तन्नित्रहि । 
१०--श्रास्तिक:, चिकीषंता, आरोग्यम्‌, सख्यमू, ओषधीः, वेमल्यम्‌, पूर्वा- 
भिभाषी--इत्येतेषां शब्दानां व्याकरणप्रक्रियां संक्षिताँ कथय । 
११--श्रोषधि-शब्दस्य औषेधशब्दस्य चार्थ को विशेषः ? 
४२--दन्तविघट्ट न-नखवादनादि-चेष्टानां निषेधे कोऽभिप्रायश्चरकस्य 
महामुनेः ? द 
१३--एपु रेखाङ्कितेषु पदेषु विभक्तेयुक्ततां दर्शय-- 
न शोकमनुवसेत्‌, न बुदी न्ब्रियाणामतिभारमादध्यात्‌, त्रि:पक्षस्य, न 
वैरं रोचयेत्‌, न बालबृद्धलुव्धमूर्खक्लिष्टक्लीबैः सस्यं कुर्यात्‌, नाप- 
रीक्षितम्‌, अभिनिविशेत । 
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संस्क्ृत-सौरभम्‌ 


PODS aman ane पु क क om ला? 
चत्वारिंशः पाठः 
अन्योंक्तयः 
सुयो ग्रोक्तयः- 


खद्योतो द्योतते. तावद्‌ यावन्नोदयते शशी ।. 
उदिते तु सहस्रांशौ न खद्योतो न चन्द्राः ।।१॥ 
gaa लसत्‌ पढिनीवृन्दसङ्ग | 
मी धुनि प्रकामं पिबन्तं सिलिन्दस्‌ । 

` रविर्मोचयत्यब्जकारागृहेभ्यो 

 दयालुह नो दुष्टवद्दोषदशी॥२॥ 
पततु नभसो गच्छत्वस्तं निमञ्जतु वारिधं 
व्रजतु वरुणागारद्वारं प्रभाभिरनाहतः । 

. तदपि तरणिर्दतत्वा पादं शिरस्सु महीयृतां 
दलिततिमिर-व्रातः प्रातः पुनः सक्कदेष्यति ।।३॥। 
दुर यान्तु निशाचराः शशिकराः वलेहां. लभन्तान्तरा- 
मुद्द्योतं कलयन्तु हन्त न चिर खद्योतका aay । 
ध्वान्तं ध्वंसमुपेतु हंसनिवहः पद्माकरे शाम्यतु 
प्राचीपवेतमौलिमण्डनमणि: सुर्य: समुञ्जुम्भते ॥४॥ 

चन्द्रान्योक्तयः-- 
क्षीणः क्षीणः समोपत्वं पुणे: पूर्णोऽतिदूरताम्‌ | 
उपेति मित्राचञ्चन्द्रो युक्तं तन्मलिनात्मनः ॥५॥ 
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संस्कृत-सौर मस्‌ -१४३ 
oe ee ee कक कळक 
वक्रोष्स्तु बाल्ये तदनु प्रवृद्धः 
कलङ्कवानस्तु जडोऽस्तु चन्द्रः | 
महेशसौलौ च पदं दधातु 
जायेत वन्द्यो विबुधोपकारात्‌॥६॥ 


जन्म-क्षीरसहारंबे सहभुवः श्रीपारिजातादयो 
बिम्बं यस्य सुधासयं त्रिभुवनाधीशस्य मूध्नि स्थितम्‌। 
इत्थं सर्वेक्षराजर-प्रियकरो तस्योदये चेद्भवेत्‌ 
asia: कसलल्य डुष्कृतिरसौ निन्द्यो न ताराधिपः॥।७॥ 
मेघान्योक्तिः-- 
गर्जेत्नस्घु ददाति तञ्च कणिकारूपेण यत्र क्कचिद्‌ 
वर्षाकालमपेक्ष्य .दानसमये काष्ण्यं विधत्ते मुखे । 
पश्चात्पाण्डुरतासुपेति लघुतामप्येति भूयस्ततः 
श्रींसद्रासनृपाल शेखर विभो दाता कियान्‌ वारिदः visi 
सागरान्योक्ति: 
स्वस्त्यतु विद्रुसवनाय नमो 'मणिभ्यः 
कल्याखिनी भवतु ौक्तिक-शुक्तिमाला। 
प्राप्तं स्या सकलमेव फलं पयोधे- 
_-थह्दारुण ज विदारितोऽस्मि neu 
सिहान्यो क्तिः 
३ शस्यते- यदि मृगेन्द्र-सन्दिरे - 0३ 
लभ्यते करि-कपोल-मोक्तिकम्‌-। 
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१४४ संस्कृत-सौरभन्‌ 
I ee 
जम्बुकालय-गतेन. लभ्यते 
वत्सपुच्छुखुरचसेखण्डनम्‌ ॥१०॥ 
एष क्रीडति शूकरश्च स्वनति द्वीपी च गर्वायते 
gist क्रन्दति वल्गते च शशको वेगाद्‌ रुहर्धांवति । 
fag: करिपोतकस्तरुलतामुन्सोटते लोलया : 
हंहो सिह ! विना त्वयाद्य विपिने कीट्टग्‌ दक्षा see gen 
गजान्योक्तिः-- 
पोतं यत्र हिमं कवलिता यस्मिन्मृणालांकुर 
स्तापार्तन निमज्ज्य यत्र सरसो मध्ये विधुक्त: भल: । 
धिक्‌ तस्येव जलानि पड्धिलयतः पाथोजिनी 
मूलान्युत्खनतः करीन्द्र ! भवतो लज्जापि नो जायसे wean 
वृक्षान्यो क्तिः 
छायाभिः प्रथमं ततस्तु कुसुम: पश्चाद्‌ Ger: स्वादुभिः 
प्रीणात्येव तरुः पथीति पथिकं श्रान्तैः सुखं स्थीयते । 
को जानाति यदत्र कोटरगतः प्रत्यग्रहालाहल- 
ज्वाला-जाल-कराल-वक्त्र-कुहरः कृष्णः फणी वर्तते ॥॥ १३॥ 


प्रइनाः 


१-श्रन्योक्तयः का भवन्ति? कि तासां लक्षणम्‌ ? किमिति ताः 
समाश्रयन्ति कवयः ? 


२ खद्योतो द्योतते यावत्‌ इत्यादिश्लोक: कमुद्दिश्य उच्यते ? कोऽस्याभि 
प्रायः ? 
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हंकृत-सौर भस्‌ १४५ 
000 RRR RRR nmr SSS 
३--ग्रधोनिदिष्टाः शब्दाः स्ववाक्येषु प्रयोज्याः 
दयालुः, ध्वान्तम्‌, वारिदः, फणी, उन्मोटते, तरणिः । 
४-“स्वस्त्यस्तु विट्रुमवनाय, नमो मणिम्यः” इत्यत्र चतुर्थी कथम्‌ ? 
५--'प्रत्यग्र-हालाहल-ज्वाला-जाल-कराल-वक्त्र-क्ुहरः' इति समासो 
विगृह्यताम्‌ | 
६--सिंहेन विना विपिने कीहृशी दशा ada इति तस्या वर्णन संक्षेपेण 
कुरु | 
७--अ्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरण-प्रक्रियां प्रदर्शय 
एष्यति, निमज्ज्य, स्थीयते, मथ्नतः। 


एकचत्वारिंशः पाठः 


बाराणस्यां हिन्दुविश्वविद्यालस्थापनावसरे 
महात्मनो गान्धिनो भाषणम्‌ 


प्रयि श्रोतृसहा भागा:-- 

इह भव्यायां भ्रुवि पवित्रायामस्यां पुरि स्वदेशजानां पुरस्ताद- 
वस्थाय देशान्तरीयवाक्प्रयोगो हेपण इति मां प्रतिभाति। | ATA 
वक्तुभिरांगली वाक प्रायोजि तेषामभिप्रेतं कियद्धिजेनेरबोधीति 
यदि परीक्षये तहि स्वल्पा एव त्रबोधिषत इत्युपलप्स्यते । ` 
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१४६ संस्कृत-सोर'भम्‌ 
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ooo 


इदमपरमवधेयम्‌ । हाः सभापतिना नरेशेनेकेन भारतवर्षस्य 
दारिद्रचमुपर्वाणतम्‌ | इतरैरपि कंश्रित्‌ स्वअणितिभिस्तदुपवर्णना- 
ऽनुमोदिता । परं यस्मिचुुञ्ज्वले श्रीमति मण्डपे रजप्रतिनिधिना- 
छघारहिला स्थापिता, तत्र भवद्धिः किसदर्शि ? यदि पेरेसरत्ना- 
कराणामग्रयोऽवि कश्चित्तत्राभविष्यत्‌ qa रत्नभाभिस्तस्य चक्षुः 
प्रतिघातोऽभविष्यत्‌ | हीरकमौ क्तिकादिप्रचयं बहुत इमानीश्वरा- 
न्महेश्व रांश्च ष्ट्र भारतवर्षोयाणां कोटिशो जनान! eat च मनसि 
कृत्वा इदमेवेनानभिधित्सामि--'्रातरः, यायल्लुक्षशोऽकिः्चनेभ्य 
स्वदेशजेभ्य इमानि हीरकमोक्तिकादीनि स्वस्भःऽ्छ्रीरादवरोप- 
fad Nasa भवन्तस्तावदस्य देशस्याभ्युत्थाससंभवि । 
इदमपीह विवेच्यम्‌ । इदं हि नः सर्वान्‌ द्वित्रान्‌ दिवसान्‌ 
उदवेजयत्‌- श्रीमतो राजप्रतिनिधेरेभिः पथिभिर्यानावसरे सवं 
जनाः पर्याकुला आसन्‌ । स्थाने स्थाने रक्षापुरुषा न्ययुज्यन्त, 
सांयुधाः -्रहरिणश्चाजागरुः । इदं सर्वमवलोक्याहं चढि तोऽशूवम्‌। 
असकृञ्च मे मनसि प्रइनोऽयमुदगात्‌-किमित्यस्मास्स्वेवसविश्वास 
इति रक्षापुरुषरस्माकमनुसररां किहेतुकमितीदानीं विमृश्यम्‌ | 
क्रध्यल्हिंगजेऱ्ि: पाणिपादं ताडयऱ्हरिन्यद वा क्रिमपि कुर्वद्धि- 
` रस्माभिः स्मरणीयं राज्यविप्लवकरो जनवर्ग उन्मादवेगजन्य 
'इति। एतद्वर्गीयाणां स्वदेशवात्सल्यमनुमोदे । - यदिमे स्वदेश्ञानु 
. रागपरवशा मृत्युमपि न गणयन्ति तदहमाद्रिये । -परं निवेदये 
नतया विकृतया$राजकतया वो'हृदि पदं कररणीयम्‌ । शासितृम- 
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१४७ 

MMR TS SS 

म्यो विवक्षितोऽर्थो विस्पष्टं निर्वेक्तव्यः। परं यदि ते तन्न 

i यं दण्डं निपातयेयुः स सहषं सोढव्य इति। ag 
काये राज्ञां प्रजानां च परस्परमविश्वासोऽपेयादिति । 

— (सम्पादकस्य कृतेः श्रीगान्धिचरितात्‌) 


इत-सौरभस्‌ 


प्रश्ना: 
१--श्रीगान्धिनो भाषणस्यास्य सारं सरलया संस्क्ृतगिरा देहि । 
२--एप्रु पदेषु प्रकृतिप्रत्ययप्रविभाग: प्रदश्यं:--श्रवरोपयितुमू, saad, 
अजागरुः, श्राद्रिये, सोढव्यः । 
३--सह, धातोर्लुङि विधिलिङि च रूपाणि लिखत | 
४- “राज्ञां प्रजानां च परस्परमविश्वासः कथमपेयात्‌' इति विषयमव- 
लम्व्य नातिदीर्घः प्रवन्धो विरच्यताम्‌ । 
५--चक्षुःप्रतिघातः, किहेतुकम्‌, शासितृमहोदयेभ्यः--एषु iy: क 
समासः कश्च विग्रहः ? 


डिचत्वारिंशः पाठः 
| ञाश्वमेविकोऽश्वः 
बरवः- (प्रविश्य) पश्यतु कुमारस्तदाश्चयेम्‌ । 
लवंः-हृष्ठमवगतं च । 
बटव:--कथं ज्ञायते ? 
` लबः-लवः--ननु मूर्खाः पठितमेव हि युष्माभिरपि तत्काण्डम्‌ | 
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"१४८ सस्ङृत-सौरभम्‌ 
कि न प्यथ प्रत्येकं शतसङ्ख्याः कवचिनो दण्डिनो 
निषंगिणश्च रक्षितारः, तत्रायमेव बलसिदं हश्यते । यदिह न 
प्रत्ययस्तद्गत्वा पृच्छत । 
बटव:---भो भोः कि भ्रयोजनोऽयमश्वः परिवृतः पर्यटति ? 
लबः--(सस्पृहमात्मगतम्‌) श्रये श्रश्वमेध इति नास विश्वविजयिनां 
क्षत्रियाणामूजस्वलः सर्वक्षत्रपरिभावी महान्‌ उत्कर्ष-निकषः । 
(नेष्ये) 


योऽयमश्वः  पताकेयमथवा वीरघोषणा | 
सप्तलोकेकवीरस्य - दशकण्ठकुलङ्टिद: ॥। 
लवः --(सगवमिव) ग्रहो इनता । 
'बटव:--किमुच्यते । प्राज्ञः खलु कुमार: । 
लव:--भो भोः किमक्षत्रिया पृथिवी यदेवमुद्घोष्यते । 
(नेपथ्ये) रे रे, महाराजं प्रति कुतः क्षत्रियाः ? 
लव:--धिग्जाल्मान्‌ । [ 
यदि ते सन्ति सन्त्येव केयमद्य विभीषिका । 
किमुक्त रेभिरधुना at पताकां हरामि- व: ॥। - . 
भो भो बटवः परिवृत्य लोष्टेरभिष्नन्तो नयतेनमश्वम्‌ । 
एष रोहितानां मध्ये वराकश्चरतु । 
( प्रविश्य” सक्रोधदप: ) धिक चापलम्‌ । किमुक्त” 
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संस्कृत-सौर सम्‌. १४६ 


> >So 


se की 


. बानसि ? तीक्ष्णतरा ह्यायुधश्रणयः शिशोरपि gat वाचं न 
सहन्ते ¦ 
बटद:- कुमार, कृतमनेनाइवेन । तर्जयन्ति विस्फुरितवाख्ाः 
कुमारमायुधश्रेणयः । दूरे च्राश्रमपदम्‌ ga: तदेहि हरिणप्लुतेः 
पलायामहे । 
लवः (विहस्य) कि नाम विस्फुरन्ति शखारि ! 
(इति धनुरारोपयन्‌) 
ज्याजिह्वया वलयितोत्कट-कोटि-दंष्र 
मुद्रारि ` घोर-घन-घर्घर-घोषमेतत्‌ । 
ग्रास-प्रसक्त-हसदन्तक-वक्त्र-यन्त्र- 
जुम्भाविडम्बि विकटोदरमस्तु चापम्‌ ॥ 
(इति यथोचितं परिक्रम्य निष्क्रान्ताः सवें) 


(उत्तररामचरितात्‌) 


Wat: 
१- श्रधोनिदिष्टाः पंक्तयः प्रकरणनिर्देशपुरस्सर व्याख्येयाः 
क--श्रहो सन्दीपनान्यक्षराणि ! 
ख--रे रे महाराजं प्रति कुतः क्षत्रियाः ? 
ग---कि नाम विस्फुरन्ति शञ्जाणि ? 
२--कथं लवेन ज्ञातमाश्वमेधिकोऽश्वो विचरतीति । 


x मे > REC ? P 
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४--सर्वक्षत्रपरिभावी, सप्तलोकैकवी रस्य, दशकण्ठकुलद्विपः, उत्कषं- 


निकषः--एषु पदेषु समासविग्रहौ प्रदद्यां | 
५--एपां शब्दानामर्थान्‌ हिन्दी भाषायां. लिखत-- 

निकषः, जाल्मान्‌, हरिणाप्लुतंः, विस्फुरन्ति | 

--रेखाद्धूतेषु पदेषु बिभक्ति-प्रतिपादनं कुरुत-- 

क--धिग्जाल्मात्‌ | 

ख--क्ृतमनेनारवेन ।- 

ग--दूरे चाश्रमपदमू | 

घ--महाराजं प्रति कुतः क्षत्रियाः ? 


८०० ००:०:० se 909900 


त्रिचत्वारिंशः पाठः 
आभाणकाः 
--संहतिः .श्रेयसी स्थेम्ने भिदा विध्वंसकारिणी । 

२-्रत्यारूढिर्भवति महतामप्यपश्रंशनिष्ठा । 
३--्रतिद्पे हता लङ्का । ` ` 
४-क--अ्रतिपरि चयादवज्ञा । 

ख--मलये भिल्लपुरन्ध्री चन्दनतरुकाष्ठमिन्धनी कुरुते | 

ग--लोकः प्रयागवासी कूपे स्नानं समाचरति । 
५--निरस्तपादपे देशे एरण्डोऽपि द्रमायते | 
६--दूरतःपवंता रम्याः । 
७-निज-सदननिविष्टः शा न सिहायते किम्‌ । . 
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८-—भक्षितेऽपि लशुने न शान्तो व्याधिः । 

€-र्‍याचको याचक दृष्टा ध्वानवद्‌ घुर्घुरायते । 
१०--श्रपि धन्वन्तरिवद्यः कि करोतु गतायुषि । 
११--बन्धनशभ्रष्टो गृहकपोतश्रिज्ञाया मुखे पतितः । 
१२--श्ूगा झुगः सद्भमनुन्नजन्ति । 
१३- नहि कस्तूरिकामोदः शपथेन विभाव्यते । 
१४--भोनं स्वीकारलक्षणस्‌ । 
१५--वरसद्य कपोतः श्वो मयूरात्‌ । 
१६--श्वहस्तेनाङ्गारकर्षणम्‌ | 
१७-शिक्षरुचिहि लोकः । 
१८--सूलीपवेशे मुसलप्रवेशः | 
१६ पिठरं क्यथदतिसात्रं निजपाश्चानिव दहतितराम्‌ । 
२०--उत्पतितो$पि हि चणकः शक्तः कि भ्राष्टरकं भङ्क्तुम्‌ ? 
२१--न बिडालो भवेद्यत्र तत्र क्रीडन्ति मूषकाः | 
२२-अ्नुक्तशप्युहति पण्डितो जन: । 
२३-सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ । 

२४--न साहससनारुह्ण नरो भद्राणि पश्यति । 
२५--रत्नोपहारेः किसु सर्कटानाम्‌ । 

२६--संशयात्मा विनइयलि । 

२७--शठे शाख्य समाचरेत्‌ | 


re 


| _ २८-सन्दीप्ते भवने तु कूपखननं प्रत्युद्यमः कीहृशः 
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२६--इन्द्रोषपि लघुतां याति स्वयं प्रख्यापितर्गुणः । 


३०--स्वगुणाविष्क्रिया दोषो नास्ति भुतार्थशंसिने । 
३१--विपद्‌ विपदमन्वेति सम्पदन्वेति सम्पदस्‌ । 
३२--पयोऽपि शौण्डिकीहस्ते वारुणीत्यभिधीयते । 
३३-गवेषते केलिवनं प्रविष्ट: क्रमेलकः कण्टकजालसेव । 
३४--संहतिः कार्यसाधिका । 
३५--निःसारस्य पदार्थस्य प्रायेणाडम्बरो महान्‌ । 
३६--श्राम्रान्‌ पृष्टः कोविदारानाचष्टे । 
३७--भ्रङ्गीकृतं सुकृतिनः परिपालयन्ति । 
३८-सामानाधिकरण्यं हि तेजस्तिमिरयोः कुतः ? 
३९--सवंनाज्ञे समुत्पन्ने AT त्यजति पण्डितः । 
४०-हंसो हि क्षीरमादत्ते तन्मिश्रा वर्जयत्यपः । 
अम्यार्स:-केचन आभाणका: कण्ठे क्रियन्तामू, स्वनिवन्वेषु च प्रयुज्यन्तामू। 
प्रश्नाः 
१-प्राभाणकशव्दस्य कोऽथः ? आभाणकानां भाषायां कि स्थानम्‌ ? 
२--अ्रधोनिदिष्टानां संस्कृताभाणकानां समानार्थका आभाणका हिन्दी- 
भाषायामांगलभाषायां वा प्रचरन्तः प्रदश्यन्ताम्‌-- 
क--विपद्‌ विपदमन्वेति ।. 
खन लोक: प्रयागवासी कूपे स्नानं समाचरति । 
ग--मृगा मृगैः स ङ्गमनुद्रजन्ति । 
घ--वरमंद् कपोत: शश्वो मयूरात्‌ । 
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(ङ) न बिडालो भवेद्यत्र तत्र क्रीडन्ति मूषकाः । 
४ सामानाधिकरण्यमिति पदस्य व्युत्पत्तिमर्थं च वदत | 
४--अधोनिदिष्टानां शब्दानामर्था हिन्दीभापायां लेख्याः — 
संहृतिः, स्थेम्ने, एरण्डः, पिठरम्‌, मर्केटानाम्‌ क्रमेलकः, कोविदारान्‌, 
अङ्गीक्कतम्‌ | 
६--सर्वनाशे समुत्पन्ने अर्घ त्यजति पण्डितः इत्यत्र श्लोकद्वितीयचरणादौ 
सन्ध्यभावे हेतुवेक्तव्य: | सति सन्धौ कि रूप स्यात्‌ ? 


चतुश्चत्वरिंशः पाठः 
महाकवि-सूक्तयः 
कालिदासस्य 
( रडुवंशे ) 
१. हेम्नः संलक्ष्यते ह्यग्नौ विशुद्धिः यामिकाऽपि वा । 
२. पदं हि सर्वत्र गुणेनिधीयते । 
३. आदान हि विसर्गाय सतां वारिमुचामिव । 
४. तेजसां हि न वयः समीक्ष्यते । 
५. ग्रव्याक्षेपो भविष्यन्त्याः कार्यसिद्धेहि लक्षणाम्‌ । 
६. काले खलु समारब्धाः फलं बध्नन्ति नीतयः । 
७. सद्य एव सुकृतां हि पच्यते कल्पवृक्षफलर्धाम कांक्षितम्‌ । 
८. सरणं प्रकृतिः शरीरिणां विक्कतिर्जीवितमुच्यते ga: । 
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&. प्रतिकार-विधानमायुषः सति शेषे हि फलाय कल्पते । 


(कुमारसम्भवे) 


, न धर्मवृद्धेषु वयः समीक्ष्यते । 

, क्लेशः फलेन हि पुनर्नवतां विधत्ते । 

, विकारहेतौ सति विक्रियन्ते येषां न चेतांसि त एव धीराः | 
, शरीरमाद्यं खलु धर्मसाधनम्‌ | 

, एको हि दोषो गुणसन्निपाते निमञ्जतीन्दोः किरणोष्विवा दुः | 
. न रत्नमन्विष्यति मृग्यते हि तत्‌ । 


an ०2 K ० A wo 


(अभिज्ञानशाकुन्तले) 


१. मनोरथानामतटप्रपाताः । 
२. सतां हि सन्देहपदेषु वस्तुषु प्रमाणमन्तःकररा-प्रवृत्तयः । 
३. किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ । 


(मेघदूते) 


१. रिक्तः सर्वो भवति हि लघुः पुणता गौरवाय । 

२. याच्ञा मोघा वरमधिगुरो नाधमे लब्धकामा । 

३. कस्यात्यन्तं सुखमुपनतं दुःखमेकान्ततो वा । 
नीचेगेच्छत्युपर च दशा चक्रनेमिक्रमेण ॥ 
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(किरातार्जुनीये) 


. प्रकृति: खलु सा महीयसः सहते नान्यसमुर्चात यया । 

. सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ अविवेकः परसापदां पदम्‌ । 
- हितं मनोहारि च seri वचः । 

- अहो डुरन्ता बलवद्‌-विरोधिता । 


न महानिच्छति भुतिमन्यतः । 


. न तितिक्षासममस्ति साधनम्‌ । 


सावस्य 
(सिशुपालवघे) 


. चालं हि निश्चितधियां क्क न सिद्धिसेति । 
. ध्रियते यावदेको$पि रिपुस्तावत्‌ कुतः सुखम्‌ । 


ग्रारभन्तेऽल्पसेवाज्ञाः कासं व्यग्रा भवन्ति च । 
agent: छृतवियस्तिष्ठन्ति च निराकुलाः ॥ 


. सती च योषित्‌ प्रकृतिश्च निश्चला पुमांसमभ्येति भवान्त- 


रेष्वपि । 


« समय एव करोति बलाबलम्‌ | 


- सदाऽभिमानेकधना हि मानिनः । 


श्रेयसि केन तृप्यते । 
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१. कर्म कः स्वकृतसत्र न भुङ्क्त । 

२. मितः्च सारच वचो हि वाग्मिता । 

३. ग्राजंवं हि कुटिलेषु न नीतिः । 

४. त्यजम्त्यसून्‌ शमं च मानिनो वरं त्यजन्ति न त्वेकसयाचित- 
व्रतम्‌। 
आसु प्रत्येक कवेरेका सूक्तिरवश्यमेव स्मतंव्या । 


प्रश्ताः 
१--एपु कामपि सूक्तिमवलम्ब्य नातिदीर्घ: प्रवन्ध एको विरच्यतामू । 
२--विकारहेतौ, बलवद्विरोधिता, तितिक्षासमम्‌, ग्रयाचितव्रतमू--एपु 
समासविग्रहौ प्रदश्यौं । 
३-गौरवाय, वाग्मिता, आर्जयतु--एपु के तद्धितप्रत्ययाः । 
४---ए पु पदेषु व्याकरण-वं शिष्यं प्रदर्शय -- 
निधीयते, विक्रियन्ते, ध्रियते, विदधीत । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


व्याकरणसहितः शब्दाथकोपः 
प्रथम: पाठः 
शारदा--भगवती सरस्वती का निज-ताम है । 
शारदाम्भोजवदना--शदत्‌ ऋतु के कमल के सहश (खिले प्रसन्न) 

मुख वाली । शरदि भवं शारदम्‌ । अ्रम्भसि जायते इत्पम्भोजं कमलमू । 
शारदं च तद्‌ अम्भोजं च इति शारदाम्भोजम्‌ । तदिव वदनं यस्याः सा । 
बहुब्रीहि | 

बदनाम्बुजे- कमल-सहश मुख में । वदनम्‌ श्रम्बुजमिव, तस्मिन्‌ । 
कर्मधारय । 

सर्वंदा--(अ्र०) नित्य, सर्वदा (वि०)' सव कुछ देने वाली । 

सन्निधिस्‌- सन्‌ चासौ निधिश्च तम्‌, उत्कष्ट -- बहुमूल्य निधि (रूप) 
(वि०) सन्निधि (पुं०) विद्यमानता, उपस्थिति, सामीप्य । 

ङ्रियात्‌-'कृ' का To Fo एक० आशीलिडः 

fafefa:— ब्रह्मा | 

माहेद्वनील ० — इन्द्रनील मणि की ग्राभायुक्त कोमल श्रङ्गों वाली । 

सल्लिकामाला०--चमेली की माला से सुशोभित केशों वाली । कुन्तल 
To केश । 

त्रैलोवयमाता- -त्रयो लोका एव त्रैलोक्यम्‌ । स्वार्थे ष्यञ्‌ । तीनों 
लोकों की माता | भूलोक, श्रम्तरिक्षलोक, द्युतोक--ये तीन लोक हैं । 
इन्हें भूर्‌ भुवर्‌ और स्वर्‌ नाम से भी कहते हैं । 

दोभिः--वाहुश्नों से । दोष्‌ To । 

कुन्देन्दु-राङ्कःस्फटिकमरिानिभा- कुन्द शङ्ख श्रौर विलौर-सहश | 
यहां कुन्दं च, इन्दुश्च, स्फटिकमणिश्च 'जातिरप्राणिनाम्‌' सूत्र से समाहार 


| इन्द्र कुन्देन्दुस्फटिकमरिण (नपुं ० एक०) होकर पीछे निभ (=सहृश) के 
` साथ समास होता है, पर विग्रह में ‘fra’ शब्द नहीं होता, इसके ग्रथ 
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को aga शब्द से कह दिया जाता है । अतः 'प्रस्वपदविग्रह' होने से 
नित्य-समास है । ४: | 

वाग्देवता--वाणी की श्रधिष्ठात्री देवता । देव एव देवता । स्वाथे 
तल । देवता छीलिङ्ग है पर देव आर देवता के अर्थ में कुछ भी 
भेद नहीं | 

द्वितीय: पाठः 

उपासते--उप पूर्वक AMT (बैठना) का लट्‌ लकार To Fo बहुवचन। 

कूटस्थमु--निविकार | कूटम्‌ अयोघनः तद्वत्‌ तिष्ठति । 

ग्रव्यक्तासक्तचेतसाम्‌--श्रव्यक्त (निराकार) में लगाये हुए चित्त 
वालों का । 

दुःखम्‌ क्रिया वि०, दुःख से, कठिनता से । 

आधत्स्व--ग्राङ्‌ पूर्वक धा धातु का श्रात्मने० लोटू म० Jo एक० | 
अर्थ -लगा्रो | 

नचिरातु--थोडे ही समय में । यह न शब्द के साथ चिराद्‌ (ग्र०) 
का समास है अत: एक पद है, दो पद नहीं | यह नञ्तत्पुरुष नहीं | 

निवसिष्यसि--वसोगे, रहोगे। यह AIT प्रयोग है । व्याकरणा।नुसार 
निवत्स्यसि’ रूप होगा | 

भ्रभ्यासयोगेन--भगवान्‌ के नाम और गुणों का श्रवणा, कीर्तन मनन 
तथा भगवत्प्राप्त-विपयक शास्त्रों के पठन-पाठन आदि बार-बार करना 
अभ्यास शाब्द का भ्रभिप्राय है । 

मंत्र:--सव में मित्रभाव रखने वाला | मित्रम्‌ एव मंत्र: । स्वार्थेऽण्‌। 

निमंमः--ममता-रहित । यह वस्तु मेरी है--इस भाव से रहित। 
निगंतं ममत्वं यस्मात्‌ सः । 

क्षमो-क्षमावात्‌ । ब्रीह्यादित्वाद्‌ इनिः । 

यतात्मा-मन को वश में किये हुए ग्रात्मन्‌=मन | 


उद्दिजते--घवराता है, डरता है । विज्‌ तुदा० आ० इस धातु का 
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प्रयोग प्राय: उत्‌ उपसर्ग पूर्वक ही होता है | 

उदासीनः--तटस्थ, विमुख । उत्‌ उपसगंपुर्वक आस्‌ (बंठना) धातु 
से शानच्‌ प्रत्यय । 

श्रहृधानाः--विश्वास करते हुए । श्रत्‌ सत्य | यह्‌ श्रव्यय है । कुछ 
शास्त्रीय कार्यों के लिए इसको उपसर्ग मान लिया जाता है। 

धर्स्याघृतघ्‌--धमंयुक्त अमृत | धर्मादनपेतं धम्यंम्‌ । 

मत्परमाः--श्रहं परमो येपाञ्र्‌ । मत्परायण, केवल मेरे ्राश्चित । 


तृतीयः पाठः 

उपरराम--उप पूर्वक रम्‌ का लिट्‌ प्र० पु० एक० में रूप । टला, 
हट गया उपसर्गवश धातु का अर्थ बदल गया | 

समयधर्मः समभौता | 

उपश्रुडक्ते -- उपभोगता है । उप पूर्वक भुज्‌ रुधादि का लट्‌ प्र Yo 
एक० में रूप । 

यथाबलख्‌--श्रव्ययीभाव | बलमनतिक्रम्य । 

भ्रररी-काष्टु-विशेष (जण्डी की लकड़ी) जिसे मथ कर यज्ञ के 
लिए सि निकाली जाती थी । 

हुताशनभ्‌--श्रश्नि को । हुतमरनातीति हुताशनः । अग्नि के पर्याय 
सभी पुल्लिङ्ग हैं । 

श्वापदः जंगली जानवर | शुन इव पादा अस्य | 

निर्वृ तिभाजः--सुख चैन वाले । निवृ तिः (ete) सुख शान्ति । 
fra ति भजन्ते इति । 

उपतिष्ठते--उपस्थित होता है । श्रकर्मंक । इस ग्रथे में परस्मेपद 
प्रयोग अशुद्ध होगा । 

भव्य--(वि०) सुन्दर । भवितुमहति । 

्लुतक्षामकण्ठः--भूख से सूखे हुए गले वाल।। क्षुधा क्षामः (क्षीणः) 
कण्ठो यस्य सः। 
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कोपाविट्ः--कोप से भरा हुआ । कोपेन आविष्ट: व्याप्तः ] 

सुक्कणी--होठों के किनारे । इसका द्विवचन में ही प्रयोग होता है। 

परिलेलिहनु--वार-बार चाटता gat । यह यङ्लुक्‌ म शतृप्रत्ययान्त 
रूप है। यद्यपि व्याकरण के अनुसार “यङ्लुगन्त का यो लोक में नहीं 
होता, केवल वेद ही उसके प्रयोग का विषय (क्षेत्र) है, तो भी “छन्दोवत्‌ 
कवयः कुर्वंन्ति’ इस वचन के श्रनुसार कवि लोग लीकिक साहित्य में भी 
इसका प्रयोग करते हुए देखे जाते हैं । यङ्लुगन्त परस्मपद प्रत्यय लेता 
है भर इसे श्रदादिगण में समझा जाता है। 

चतुर्थः पाठः 

बिष्कम्भिताः--पकड़ लिए, संस्कृत में-शुताः । विष्कम्भ go 
अर्गल का वाची है । अर्गेल का काम रोकना है। इसीलिए “निरगेल' 
वेरोकटोक को कहते हैं । 

उत्तिष्ठसानः--उद्यम करता हुआ, यहाँ “बढ़ता हुश्रा' अर्थ हे । उत्‌ 
पूर्वक स्था धातु से चेष्टा उद्यम करने श्रर्थ में श्रात्मनेपद होता है । 

वत्सरयन्तो--वढ़ते हुए । वृध्‌ धातु का भविष्यत्‌ अर्थ में शतृ प्रत्ययान्त 
रूप है । भविष्यत्काल को कहने के लिए “स्य प्रत्यय (विकरण शपू का 
अपवाद) भी श्राता है। वृध्‌ श्रात्मनेपदी धातु है, पर “स्य' प्रत्यय से 
परे परस्मैपद विकल्प से होता है। ब्रात्मनेपद में 'वधिष्यमाणौ' ऐसा 
रूप होगा । 

श्रासय:--रोग | यह्‌ पुं० है । 

शोणंदन्त:--ट्टे हुए दाँतों वाला । शु (हिसार्थक)--क्त। इसी 
धातु से शरीर, शरु, शर आदि शब्द बने हैं । 

पञ्चमः पाठः 

गिरिनिर्दरप्रदेशे--पवंतों के दराड़ स्थल में । 

डिम्भकेःवञ्चों से | डिम्भ, डिम्भक पुं ०--वच्चा | 

उपालम्मि--पाई गई । उप पूर्वक लभ्‌ का कर्मवाच्य TE | 
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तत्पथा---स चासौ पन्थाश्च तत्पयः तेन, उस रास्ते से । 

पान्थेन--यात्री ने । नित्यं पन्थानं गच्छतीति पान्थः । 

वातायनघृ--नपुं ० खिड़की | 

अधिशयाने-- पड़ी हुई भ्रधि शी श्रदा० आत्मने०, लेटना, आधा- 
रित होना । ग्रधि उपसर्ग लगने से धातु सकर्मक हो गई, जिससे 'वाता- 
यनमूलदेशम्‌' में द्वितीया हुई । 

विसिष्मिये--विस्मित हुआ । वि पुर्वक स्मि aa का लिट्‌ प्र० पुरुष 
एकवचन । 

व्यचिन्वनु--ढूंढा । वि पूर्वक ‘fa’ स्वादि उभय० का लड प्र Jo 
वहुवचन । 

श्रवादिषुः--वोले | वद्‌ भ्वा० To का लुङ्‌ Wo Yo ago | 

वर्षिष्ठा--वहुत बूढ़ा | वृद्ध-वर्षीयस्‌-वपिष्ठ । 

श्रालस्बनयष्टि:--टेक, सहारे का ठण्डा | 

साह्भेन--सद्दायता से | सहभाव:--साह्मम्‌ | 

विसभर्शे-- विचार किया। वि पूर्वक मृश्‌ छूना, तुदा० To का लिट्‌ 
Jo Jo एक० | 
| उप्वसु--बोया । वप्‌ भ्वा० उ०--क्त । 

श्रदाल्‌--दिया | दा जुहोऽ Fo का लुङ्‌ Mo Jo एक० | 

प्रवारयष्टि:--चलने फिरने की लकड़ी । यष्टिः-स्त्री० । 

सःष्घरसाणः--चलता फिरता | सम्पूर्वक चर्‌ भ्वा० प० से ग्रात्मने० 
में ज्ञानच्‌ प्रत्यय gare क्‍योंकि यह सम्पूर्वक चर्‌ का तृतीया से युक्त 
होकर प्रयोग हुआ है । 

न्यरूपयत्‌--देखा | निपूर्वंक रूप प्रातिपादिक से रिच्‌ (दर्शन अर्थ 
में) णिजन्त की धातु संज्ञा है। 

मन्थरश्षवणः--जिसे कम सुनाई देता है । मन्थर मन्द श्रवणमस्य | 

waaay - वृत्ति करता था, निर्वाह करता था । 
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ग्रभ्यवाहारयस्‌--खिलाता था । अभि अव पूर्वक हृ (ले जाना) 
म्वा० उ० से णिच्‌ करके AE To Jo एकवचन म रूप । 

जहास--हँसा | हस्‌ म्वा० To का fz To Jo एक० । 

परां प्रति--पण (पैसे) के विषय में । 

बीजाक्कतम्‌--बोया । वीज प्रातिपदिक से डाच्‌ प्रत्यय । डाजन्त की 
गति संज्ञा होने से यह गति तत्पुरुष समास है । 

प्रसृत--पैदा करती थी । सू ग्रदा० आत्मने० AE प्र Fo एक० | 

श्रवःप्रियमू--कानों का प्यारा । श्रवसोः प्रियमू । AAT नपु० कर्ण, 
कान । प्रीणातीति प्रियम्‌ । 

जगृधुः-लालच करते थे। गृध्‌ दिवा० To का लिट्‌ प्र Fo ago | 
स्मरण रहे यह धातु श्रकर्मक है। अतएव “उत्पादिते” सप्तमी हुई है। 


षष्ठ: पाठ: 

न्याय्यात्‌ पथ:---न्याय-युक्त मार्ग से । न्यायाद्‌ श्रनपेत:--न्याय्य: । 
पयिन्‌ पुं० है। 

विरमन्ति--ठहर जाते हैं, विराम करते हैं fa पूर्वक रम्‌ भ्वा९ 
ato । वि उपसर्ग के कारण ग्रर्थं भी बदला और परस्मेपद भी आया | 

त्रिभुवनस्‌--तीन लोक त्रयाणां भुवनानां समाहारः त्रिभुवनम्‌ | 
द्विगु । 

पव॑तीकृत्य--पर्वत-सा बड़ा करके | 'पर्वती' में ‘fear’ प्रत्यय है। 
'पर्वेतीकृत्य' गति तत्पुरुष है । 

दुरविलम्बिन:--द्र तक नीचे लटकने वाले । दूरं विलम्बन्ते 
- इत्येवंशीलाः । 

महाशेलशिला०--पर्वंत की बड़ी चट्टानों के समूह की तरह सस्त | 
देल--पु ० है । शिलाः सन्त्यस्य इति शैलः | 

व्यसनम्‌-लगन, श्रासक्ति | 
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प्रकृतिसिद्धभ्‌-स्वभाव से सिद्ध । प्रकृत्या सिद्धम्‌ । 

घेर्यष्‌-धीरज | धीरस्य भावः ष्यज्‌ । 

सदसि--सभा में ' सदस्‌ ato लिङ्ग भी है और स्त्रीलिङ्ग भी । 
सद: सदसी सदांसि । सदा: सदसौ सदसः | 

विशुनता--चुगलखोरी | 

तोयश्र-जहां ऋषि महपि लोगों ने तपस्या की वह गङ्गादि नदी 
प्रदेश । यदध्यासितं महद्रिस्तद्धि तीर्थं प्रचक्षते--इस कथन के अनुसार 
और भी कोई महात्माम्रों की सन्निधि से पवित्रित स्थान । 

प्रच्छन्नगुक्तम्‌-छिपा हुआ और सुरक्षित । प्रच्छन्नं च तद्‌ गुप्तं 
च-_कर्मधारय | 

केयूरारिए--बाहुभूषण, अंगद । केयूर नित्य नपुं० है, अतः कहीं कहीं 
जो 'केयूरा न विभूपयन्ति' ऐसा पाठ मिलता है वह त्याज्य है। 

वाग्भुषणं सततं भुषणन्‌--एऐसा wage सतत- नित्य, जारी । 
समू +-तत--सतेत अथवा सन्तत | 

प्रतिपाद्यसानम्‌ दिया जा रहा, 

स्पर्घेते-- होड़ लेता है, बरावर होने की इच्छा करता है। 

घ्वमंस्थाः-—श्रपमान मत कर । अवपूर्वक मन्‌ (जानना) दिवार 
ग्रा का AS मध्यम Fo एक» । माङ के योग से श्रद्‌ आगम का लोप 
हुआ है । माङ्‌ न होने पर HE होने पर 'अ्वामंस्थाः' ऐसा रूप होगा | 

सत्तमः पाठ: 

ग्रधिष्ठाने-नगर में । 

वेशान्तरगमनमनाः-विदेश जाना चाहता हुआ । भ्रन्यो देशः 
देशान्तरम्‌ । देशान्तरे गमनम्‌-देशान्तरगमनम्‌-तत्र मनो यस्य सः । 
‘चन्द्रमस्‌’ की तरह रूप चलेंगे | 

पुरुषाधमः--पुरुषों में नीचतम । पुरुषेु AAA: 

म्लानोपकरराहरतम्‌--स्नान-सामान (वस्त्रादि) हाथ में लिये हुए 
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(बच्चे) । स्तानस्योपकरणां स्नानोपकरणाम्‌। उपक्रियतेऽनेन इत्युपकरणाम्‌ | 
स्नानोपकरणं हस्ते यस्य तमू | 8 
श्रत्पादरः--वहत अधिक आदर | श्रतिशर्यित आदरः--अत्यादर: | 


प्रादितत्पुरुष | 

प्रभ्यागतेत सह -श्राये हुए के साथ । जो AAT आपके पास बाहर 
से आया है | 

प्रस्थित:---चल पड़ा । 

तथानुश्ति--ऐसा करने पर | अनुपूर्वक स्था (ठहरना, खड़े होना) 
का अर्थ HAT होता है.। 

विवदमानौ--भगड़ते हुए । वि पूर्वक वद्‌ भ्वादि० परस्मे० का 
आत्मने० में ही प्रयोग होता है. Ad: यहाँ शतृ-के स्थान में शानच्‌ प्रत्यय 
हुआ है । 

भ्रब्रह्मण्यम्‌-महान्‌ अनिष्ट । _ व्रह्मणे हितं ब्रह्मण्यम्‌, तन्न भवति 
ब्रह्मण्य म्‌ | 

सभ्यानामग्रे - दरवारी पुरुषों के सामने | सभायां साधवः-==सभ्या 


ABA: पाठः 

अ्रभुसिः--प्रस्थान | 

अ्विनयस्य--श्रशिष्टाचार की | विनय:--संयम, साध्वाचार | 

शब्दानुसारेश-- ध्वनि का पीछा करते हुए | 

श्रनुबध्यमानः- पीछा किया हुआ । - 

श्रबालसत्त्वः--जिसकी शक्ति बच्चों की सी नहीं । 

श्रामर्दछरिष्टकेसरम्‌--मसलने से जिसके गर्दन के वाल विखर 
गये हैं । 

विप्रकरोषि -तंग करते हो। वि प्र पूर्वक क्र का ऐसा अर्थ होता 
है, जेसे हम 'विप्रकृतः पन्नगः फणां कुरुते” इस वाक्य में देखते हैं । 

संरम्भ:--वेग, जोश | 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोष: १६५ 


कृतनामधेथः--जिसका नाम रखा गया । नामन्‌ शब्द से स्वार्थ में 
‘qq’ प्रत्यय आता है | 

लज्धायिष्यति--श्राक्रमण करेगी | 

वत्सलयति--प्यार से भरा बनाती है। वत्सलं करोति 'वत्स' से 
लच्‌ प्रत्यय है । 

चक्रवर्ती--चक्र' वर्तयतीति | 

प्रायः पुं ०---चाह, इच्छा, प्राथना | 

अलक्ष्यपत्रान्तरघ--जिसकी पाँखुड़ियों के वीच में अवकाश नहीं 
दीखता | अन्तर नपं० अवकाश | 

इद्धरागया--(वि०) दीप्त (चमकती हुई) लाली वाली (उषा ने) । 

उषसा--उषा ने । कालवाची उपस्‌ नपुंसकलिङ्ग होता है और देवता- 
वाचक Silo । यहाँ कवि ने काल में देवत्व का आरोप करके खीलिङ्ग 
में प्रयोग किया है । 

वादःसाभेरा--केवल वाणी से । भागुरि आचार्य के मत में हलन्त 
शब्दों से भी स्त्रीप्रत्यय टाप्‌ ग्रा जाता है जिससे वाचा, निशा, दिशा 
आदि शब्द साधु माने जाते हैं । मात्र शब्द यहाँ अवधारण AAAS! 
वाचा मात्रसू का विग्रह “वाचा एव' यही होगा । 

स्पृहयामि चाहता हूँ । इस धातु के प्रयोग में जो स्पृहा का विषय 
है उससे चतुर्थी विभक्ति आती है। जेसे 'दुलेलिताय' में आई है। 
दुर्ललित--बहुत लाइला | 

ग्रालक्ष्यदन्तमुङुलाच्‌--कुछ-क्ुछ दीखते हुए मुकुल (अधखिली कली) 
सहश दाँतों वाले (बच्चों को) | 

प्रव्यक्तवर्र ०--अस्पष्ट अ्रक्षरों के कारण चित्त को रिक्षाने वाली 
वाणी के प्रवाह वाले (बच्चों को) । 

दुर्मोचहस्तग्रहेश---न छूटने वाली हाथ की पकड़ से । 

दुर्मोच--खल्‌ प्रत्ययान्त है | ; 
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संस्कृत-सौरमम्‌ 


कृतिनः-धन्य (पुरुष) का | कृतमनेन इति । इनिः । 
वामशीलः--टेड़ें स्वभाव वाला | 
नवम: पाठ: 

ग्रप्रतिलोमः- श्रनुकूल | 

रूपसंवादिनी--रूप में मिलती-जुलती । Sta संवदितुं शीलमस्या 
इति । 

व्यपदेशः-कुल | व्यपदिश्यतेश्नेन इति | 

उशन्ति--चाहते हैं | वश्‌ श्रदा० To | 

नियतैकयतिव्रतानि-(वि०) जहाँ नियम रूप से एकमात्र यति-ब्रत 
का पालन होता है | 

नामतः पृच्छामि--नाम से पूछता हूँ । तसिः प्रत्ययः | 

मरिबन्धे-कलाई पर | 

विक्रिया--विकार | 

श्रभिनन्दामि--स्वागत करता हूँ, (उस पर) प्रसन्न होता हूँ । ्रभि- 
पूर्वक नन्द्‌ धातु सकमक है, केवल नन्द भ्वा० To भ्रकमंक है । 

नियमव्यापृताये-तपस्या में लगी हुई (शकुन्तला को) । 

दशमः: पाठ: 

उदात्ते श्रेष्ठ (पुर) में । 

कृषन्ति--हल चलाते हैं । FF Tato | 

दस्यवः--डाकू । 

भ्रप्रतोता:--श्रज्ञाता:, श्रविदित | 

जनान्‌ धनं मुषित्वा - लोगों से धन छीनकर। मुप क्रघादि परस्मै० है । 
_ तस्करः- चोर । तत्करोतीति, ऐसा अनिष्ट कर्मं करता है जो मुँह 
से भी नहीं कहना चाहिए | तस्करत्व--चोर होना | 

संशयीरच्‌-सन्देह करे । समू पूर्वक शी श्रदा० arena का लिङ्‌ 
प्रथम पुरुष बहुवचन | 
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| 
। 


व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोबः १६७ 


प्रनष्टा:--भाग गये । स्मरण रहे यहाँ प्र से परे नश्‌ के 'न्‌ को 
‘oy नहीं होता । “नश्ञेः पान्तस्य” इस सूत्र से निषेध हो जाता है। 

प्रदिष्टा:-कहे हुए, वतलाये हुए । 

सन्दिता:--बद्धा:, वांधे हुए । समू पूर्वक दो' धातु (ट्रुकडे करना) 
दिवादि प० से क्त प्रत्यय । 

अवोचत्‌- वोली । ब्रू अदा० उ० का लुङ्‌ प्र Jo एक० | 

परिक्रामति स्म--घुमती थी । क्रम्‌ (जाना) भ्वा०प० लट्‌ । ग्रभितः 
(ao) समीप । इसके योग में द्वितीया विभक्ति आती है । जेसा कि यहाँ 
“भूपवेदम' में आई है । 

भूपवेइ्म (नपुं०)--राजमहल, राजगृह । वेइमन्‌-प्रातिपादिक का 
रूप । 

अदसीयस्‌--उसका | 

घ्रञ्छम्‌--स्वच्छ | 

फासुका --चाहने वाली | यहां 'कमेरनिय्रेध:' इस वातिक से “न लो- 
काव्यय--- सूत्र से पष्ठी का जो निषेध प्राप्त था, उसे रोक दिया है 'मंथुने- 
च्छावती' AA में कामुक शब्द से ङीप्‌ होकर 'कामुकी' रूप होता है। 

परीचिक्षिषु:--प री क्षितुमिच्छु: । परीक्षा करना चाहता हुआ । 

लम्भिताः--प्राप्त कराये गये । लभ्‌ --णिच्‌ --क्त । 

अज्भना--उत्तम स्त्री । कल्याणमङ्ग शरीरं यस्याः सा । 

व्याजहार--वोली | वि AT पूर्वक | धातु का लिट्‌ To Fo एक० | 

एकान्तकान्तम्‌- (fo) नित्य प्यारे । 

निपीय - पीकर । ध्यान से सुनकर । पी (=) दिवा० alo से 
ल्यप्‌ प्रत्यय । 

सोदर--(वि०) सगा | 

ag काम्या-- (स्त्री) ) पति की चाह । काम्यच्‌ प्रत्ययान्त से कृत्‌ 
प्रत्यय 'अ' होकर ज्रीप्रत्यय टापू FAT १ 
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१६८ सस्कृत-सोरभम्‌ 


भ्रातृकाम्यामि--शभ्राता को चाहती हँ । भ्रातरमात्मन इच्छामि । 


काम्यच्‌ प्रत्ययः | 
आतृरूपः--प्रशस्त भ्राता | ETT प्रत्यय । 


सनीषा- घुद्धि । 
एकादश: पाठ: 

बहुतनयवियोगविधुरायाः---वहुत से पुत्रों के वियोग (मृत्यु) से दुःखी 
हुई का । ग 
निर्बन्धातिशयेन--अधिक हठ से निर्बन्ध to qi अतिशय do 
अधिकता । 

अभिधानस्‌ु-- (नपुं०) नाम | 

श्रष्टवर्षाया:--श्राठ वरस की का । ग्रष्टी वर्षाणि भूतानि, यस्याः। 
“चित्तवति नित्यम्‌' से तद्धित प्रत्यय उन्‌ का लुक्‌ । 

प्रमोदस्रोतस्विन्याम्‌--प्रसन्नता की नदी में । 

दिधक्षन्‌--जलाना चाहता हुम्रा | 

दहनशलाकिका-समुहैः इवि की सलाखों के समान । 

दुविषहैः--(वि०) जो सहन नहीं की जा सकती । 

किरणकलापेः-किरणों के समूहों से । 

स्तिमितगम्भीरम्‌--निश्चल और प्रशान्त | 

विबुचिका- हैजा | 

पौरजनसंघात-सम्मदे-सङ्कुला: नागरिक लोगों की भीड़ से 
भरे हुए । 

निरुद्देगस्‌--क्रियावि०, शान्त रूप से । 

निद्राणाः--सोये हुए | 

करांकटु-क्रियावि० कर्णयोः कटु यथा स्यात्तथा | 

प्रतिबद्धः--रक गया । 

कुलिशकठोरस्य-वप्त्र की तरह कठोर (क) । 
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व्याकरण-सहितः द्वाव्दार्थकोषः १६९ 


विधातृहतकस्थ--धिक्कार के योग्य विधाता का । 'कुत्सितानि 
_कुत्सने: से समास हुश्रा | 

इताशे --सम्बोधन एकवचन । अर्थ--हे अभागिन ! 

हन्त--शोक है | 

अस्तमित:--श्रस्त गतः । 'अस्तमू' यह मकारान्त अव्यय है । पर्वत 
का नाम “ग्रस्त' प्रातिपादिक है । 

दुःखवेदना दुःख का अनुभव | 

फलितम्‌--यहां भाव में क्त प्रत्यय है। अतः 'देवेन' यहाँ अनुक्त 
कर्ता में तृतीया हुई । 

शैशवम्‌--बचपन । शिशोर्भावः शैशवमू । AA । सोरस्ताडम्‌ 
(क्रियावि०) छाती को पीटते हुए । 

झृष्टः--प्रमृष्ट, पोंछा गया, उतर गया। ग्रायसवलयमू To नपुं ० 
लोहे का कडा । 

परिधापितव्‌--पहनाया गया । 

दौर्भास्थपिशुनातू--मन्दभाग्य के सूचक (से) । 

अबिभितु--भी जुहो० To, AE | 

व्यबीदत्‌--विपूर्वक सद्‌ स्वा० To, AS । दुःखी हुई । 
| रात्रिन्दिवसू--दिन रात । रात्रौ च दिवा च । यह इन्द्र समास 
| निपातन किया है । ४ 

उत्यितपतितेन करपल्नबेन--उठे और गिरे कोमल हाथ से । पूर्व- 
। मुत्यित: पश्चात्‌ पतित:--उत्वितपतित: करः पल्लव इव=करपञ्जवः | 
। पल्लव पुं और नपुं० है । पल्लव--कोंपल । 
विह्वा--(वि० ) व्याकुल । 
बिभावसु:--सूये । अन्यत्र प्रश्नि को भी 'विभावसु' कहा है । 


| द्वादशः पाठ: 
वागुरासु--जालों में । वागुरा मृगबन्धनी । 
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\ | 


१७७ ध संस्कृत-सोरमस्‌ 


पाथिवम्‌--(वि०) पृथिव्या विकारः, तम्‌, पृथिव्यां भवं वा । 'स्वेम्‌' 
का विशेषण है । लौकिक ग्रर्थजात | 

सुधीः--वुद्धिमात्‌ । og ध्यायति, शोभना धीर्यस्य इति वा । 

चार्वी --(वि०) चारु--सुन्दर, स्त्रीलिंग में ङीष्‌ प्रत्यय । द्वितीया 
age | | 

प्रयतधी:--पवित्र वुद्धि वाला | 

करणम्‌--शरीर | 

परोपकरणम्‌--दूसरों का साधन | 

श्रक्िष्कर्मा--विमल कर्मों वाला। अक्ञिष्टानि कर्माणि यस्य स: । 
fas का गौण अर्थ 'मलिन' है । 
महनीयता--पूज्यता । 

कृषकसख:--कुषकाणां सखा । षष्ठी तत्पुरुष | 

ग्रुणौघधा री--गुण-प्राम को धारण करने वाला । गुणानःभू श्रोध:-: 
गुणौघ: । 
र त्रयोदशः पाठ: ` 

श्ररविन्दसुन्दरहृशाम्‌--कमल की तरह सुन्दरं नयनों वाली स्त्रियों 
की । हश (स्त्री) नेत्र । 

चामरान्दोलनात्‌--चौरी के झुलाने से । 
_, उदवेल्ञदभुजवह्लिकङ्कणरात्कारः--हिलती हुई वाहुलताग्रों के 
HEM का झंकार | 

विभूपालां समाम्‌-राजशुन्य संभा को | विगतो भूपालो यस्याः, ताम्‌ । 

प्रागल्भ्यम्‌-चतुराई, प्रौढता । | 

मृगमद-पद्धु-कलङ्ितगात्रः--कस्तुरीः लेप से लीपे हुए श्रंगों वाला । 
मृगमदः Lo HET | पद्ध भ्रोर कलङ्कित शब्द यहाँ गौणार्थक हैं । 

नवकुसुमास्यचितशिरोः --ताज़ा फूलों से ्रलंकृत सिर वाला । wa 
का अर्थ पूजा करना है यह! भी यहाँ गौणार्थक्र है । 
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ब्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १७१ - 


सौधान्तरम्‌ 
चूना । 


सुधाया विकारः तम्‌ । सुधा 


घ्रो्तृ्गगवाक्षे-ऊचे झरोखे में । तुङ्ग, उत्तुङ्ग, प्रोत्तुङ्ग--सभी 
समानार्थक हैं | 


उपचारः--अ्रादर । रिवाजी सत्कार । 


alg दसम्पदस्‌- दोहद सम्पत्ति; गभिणी की नाना इच्छाएँ । 


चतुर्दशः पाठः 

विलपमानास्‌=विलाप करती हुई को । यहाँ आत्मने० आर्ष है। 
व्य़ाकरणानुसार परस्मेपद होना चाहिए, "विलपन्तीम्‌ ऐसा कहना 
चाहिए। 

प्रा्जलिः--प्रकृतोऽञ्जलिर्येन सः । हाथ जोड़े हुए । श्रञ्जलिः Go | 

ग्रकल्सषः (वि०) निष्पाप । 

कृतशाखानुगा--पढे हुए शास्त्र के अनुसार चलने वाला | 

सत्यसन्ध:--सच्ची प्रतिज्ञा वाला । सत्या सन्धा (प्रतिज्ञा) यस्य सः । 

प्रैष्यन्‌--प्रष्यभावम्‌ | दास्य को । यह भावप्रधान निर्देश है । 

_ मेहतु--मूत्र करे । मिह्‌ स्वा» Fo, लोट्‌ । 
बलिषड्भागभ्‌--वलि--कर का छठा भाग (उसे) । 
विवुणोठु--खोल दे । वि पूर्वक वृ स्वादि (ढाँपना) उ०, लोट्‌ । 
मिष्टस्‌--मीठा, सुसंस्कृत अन्न । वस्तुतः यह शब्द मूल में 'मृष्ट' 


'था। 


। प्रमोयतास्‌--मर जाय । मी (ङ्‌) दिवा० श्रात्मने० | 
। माद्रा्षोत्‌-मत देखे । 
दारेषु (अपनी) स्त्री में । 'दार' शब्द पत्नी का वाचक होता हुश्रा 
| पुं० है और नित्य बहुबचन में प्रयुक्त होता है । 
समुपोढे--प्राप्त होने पर । निकट आये । समू ->उप-+-वह +s | 
पलायमान:-- (परा -श्रयमानः), भागता FAT । 
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१७२ संस्क्ृत-सौर भम्‌ : 


भुयात्‌-्राशीलिङ्‌ । पर यहाँ ATTY अर्थ न होने से “भवेत्‌' 
विधिलिङ्‌ ही चाहिए | 

मा स्म कार्षोतु-मत करे । निपेधार्थक माङ्‌ के साथ 'स्म' भी 
लगा दिया जाता है, भ्रथं में कुछ भेद नहीं आता | 

सज्जुष्टात्‌- सत्पुरुषों से सेवित । सद्धिर्जुप्टात्‌ । 

अ्रइयतु--गिर जाय । अंश दिवा० To, लोट्‌ । 

ग्राशंसमानानाम--चाहते हुए । (याचकों) का । ATE पूर्वक शंसू 
धातु इच्छा र्थ में आत्मने० में प्रयुक्त होती है । 

विप्रलम्भेन--वचना से | 

पञ्चदशः पाठः 

गतागतेः--श्राने जाने से । गतानि च ग्रागतानि च, तैः । नपुंसके 
भावे क्तः । | 

श्रध्वविनोदाय--यात्रा की थकावट दूर करने के .लिए। 

श्न्वर्थाभिधाना--यथार्थं नाम वाली । ग्रर्थमनुगतमु--ग्रन्वर्थमू । 
अन्वर्थंम्‌ श्रभिधानं यस्याः AT | 

दाक्षिणात्येन-दक्षिण में रहने वाले ने । दक्षिणा (अ०) भव:-- 
दाक्षिणात्यः | त्यक्‌ प्रत्ययः | 

पर्यवसितङृत्यः--भ्रपना कार्यं समाप्त किये हुए । पर्यवसितं कृत्यं 
येन सः। | 

प्रति्ुता-वचन से दे दी गई | 

चिन्ताचान्तचेतसि-चिन्ताग्रस्त चित्त वाला होने पर । चिन्तयाऽऽ- 
चान्तं चेतो यस्य तस्मिन्‌ । ` 

प्रादुरभुत्‌--प्रकट हुआ प्रादुस्‌, आविसू-ये दो श्रव्यय “प्रकट अर्थ 
वाले हैं | 

सङ्गरः (पुं०)--युद्ध । 

समजनि--हुआ । सम्‌ पुर्वक जनु दिवा० ्रात्मने० लुङ्‌ प्र० Je 
एक० । दुसरा रूप 'समजनिष्ट' होगा । 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १७३ 


मौनम्‌ -ज्जुप्पी । मुनेर्भाव:- मौनम्‌ । ग्रण्‌ । जो छुप्पी साघे हुए 
हो उसे मोनी कहते हैं । 

प्रतिवक्ष्यसि--उत्तर देगा । प्रति ब्रू--लुट्‌ | 

विदलिष्यति--विदोणं हो जायगा | 

गणकतक्षाणौ--ज्योतिपी तथा बढ़ई । 

षोडशः पाठः 

क्रान्तद्झनाः--दीर्घं दृष्टि वाले, आर-पार देखने वाले | 

व्युत्पत्तिमान्‌-त्रहुश्रुत, बहुत पढ़ा हुआ | 

प्रतिभानवान्‌--श्रनोखी सूक वाला । नवनवोन्मेषशालिनी बुद्धिः 
प्रतिभा । (प्रतिभा स्त्री) ate प्रातिभान age समानार्थक हैं । 

प्रातिभेन चक्षुषा--प्रतिभा रूपी आँख से । प्रतिभा एव प्रातिभमू । 

-स्वार्थेऽण्‌ प्रत्ययः । 

तिरस्कृतस्‌-तिरोहितम्‌ । छिपा हुआ । 

संनिकृष्यमारा--निकट लाई जा रही । 

पलाशिनः--वृक्ष | 'पलाशिन्‌' प्रातिपदिक रूप है । 

पलाशप्रचयतिरोहितात्मानः- पत्तों के समूह से छिपे हुए स्वरूप 

वाले । 

बेदूयंकृत०--दूरी के कारण जो ग्रल्पता (सूक्ष्मता) हुई उससे | 

सन्तायमानाः-- HAT को प्राप्त होते हुए। दूसरा रूप होगा-- 
सन्तन्यमानाः | तनोतेर्यकि . 

विमष्टंव्यघु--विचा रणीय है ¦ मृश्‌ तुदा० छूना । 

यथातथस्‌ -ठीक-ठीक | तथा (सत्यम्‌) श्रनतिक्रम्य । अव्ययीभाव । 

सन्निधापथितुन्‌--उपस्थित करने के लिए । आगे रखने के लिए । 

उत्कर्षेन्ति--वढाते हैं । 

प्रांशुना--लम्त्रे कद वाले से । 

प्रलम्बवष्मंशा--लम्बे कद वाले से । वर्ष्मन्‌-शरीर । 
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१७४ संस्कृत-सौरभम्‌ 


भुजा--वाहु। ये दोनों शब्द दोनों लिद्भों में प्रयुक्त होते हैं--पुं० 
Alt Sto में | 
सप्तदशाः पाठ: 


यवनदण्डनायक:--यवन सेनानी । 

झ्राम्मिना--अ्राम्भि नाम के राजा ने । 

श्रप्रतिहतपराक्रमा:--न रोके जाने वाले पराक्रम से युक्त । ग्रप्रति- 
हतः पराक्रमो येषां ते । 

्रजय्या--जेतुमशक्या, जो जीती नहीं जा सकती | 

शासति--शासन करते हैं। शास्‌ ग्रदा० परस्मे० लट प्र० Yo 
age | 

fafia—are दो | fez रधा० Jo, लोट्‌ Ho Jo एक० | 

जनहत्याकाण्डस्य--जनता की वड़ी भारी हत्या का | हृत्या. शब्द 
समास के उत्तरपद के रूप में प्रयुक्त होता है | 

श्रत्र—इस लोक में । 

परत्र-परलोक में । 

प्रष्टादशः पाठः 


विष्या--(अ० ) सौभाग्य से | 

भारद्वाज-माणवकस्य--भारद्राज नामक लड़के से । यहाँ पष्ठी ही 
“साध्वी है, पञ्चमी नहीं | पचमी वहाँ होती है जहां नियमपुर्वक गुरु से 
शास्र सुनता है । 'आख्यातोपयोगे' सूत्र में श्राख्याता--प्रवक्ता (श्राचार्य) 
उपयोग--नियमपुर्वेक अध्ययन । यहाँ आख्याता नहीं; अतः 'माणवक' 
की भ्रपादान संज्ञा न हुई, और तन्निमित्तक पञ्चमी भी न हुई । 

श्रश्नौषम्‌-मैने सुना.। श्रु सुनना--लुङ । 

उदरम्भरिः पेट भरने वाला | 

प्रलपसि--बकवास करते हो। प्र पूर्वक लप्‌ का अर्थ 'अनर्थक बातें 
करना है | 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोष: १७५ 


श्रपेहि--दूर हो । अप--इहि | इ 'श्रदा०' qo, लोट्‌ | 

सभाजयित्वा--स्वागत सत्कार करके सभाज्‌ चुरादि उभय० 
धातु हूँ । 

संभावितजनसमशनभ्‌ - माननीय लोगों का सहभोज | 

एकोनविशः पाठः 

समरसन्नद्धान्‌--युद्ध के लिए dare (लोगों को) सम्‌ पूर्वक नह, 
(बाँधना) का मूल अर्थ कवच आदि वाँधना' है पीछे 'तेयार होना” श्रथ 
हुआ सन्नद्ध--सम्‌ नहञ+क्त । 

पराक्रमन्ते--उत्साह्‌ दिखाते हैं। इस अर्थ में परा पूर्वक wy 
श्रात्मनेपद में ही प्रयुक्त होता है । 

स्तोमस्य--समूह का | 

समुत्सरणीयाः--दूर भगा देने चाहिएँ । 

यदनतन्त्रास्ू--यवनों के अधीन | यवनाः तन्त्रं प्रधानं यत्र सा, 
यवनतन्त्रा, तामु । 

यावज्जीबघ्‌--जीवन भर । यावत्‌ शब्द उपपद होने पर णमुल्‌ 
प्रत्यय ! 

विशः पाठः 

सुश्नीवस्तभिथिच्य--सुग्रीव को राजतिलक देकर । 

संडुतञ्गु--ढका हुआ | 

गिरिसन्निभैः--पर्वत wear (Fat) से। निभ, सन्निभ का एक 
ही अर्थ है। 

घर्मर्प्रिङ्कष्ट---घाम से दुःखी । 

नववारिपरिप्लुता--ताज्े जल से भरी हुई | 

अभिवासितः--सुगन्धित | 

अ्रभिषिच्यते--स्नान कराया जा रहा है। सुग्रीव का राजगद्दी पर 
बेठाने से पूर्व स्नान । 
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१७६ संस्कृत-सौरभम्‌ 


सहिमः--ठण्डी (वायु) । श्रथवा हिमकणों से युक्त निदाघ qo 
ग्रीष्मं ऋतु | 

प्रवासिन:--दूर देश में रहने वाले, घर से दूर गय हुए । प्र शब्द 
का यहाँ विप्रकर्ष--दूरी ग्रर्थ है । विप्रकर्षं वसन्ति इति प्रवासिनः । 

प्रकाशम्‌ विमल | 

षट्पदसन्निकाशम्‌-भौरे के सदृश | पाणिनि के अनुसार शब्द 
“नीकाश' है । 'इकः काशे' से दीर्घं होता है । 


प्रकामय्‌--इश्छानुसार, मनचाहा | 
बलाकिन:-वलाकाग्रों ( अ्बावीलों ) से युक्त बलाकाः सन्ति 
यत्र ते बलाकिनः। ब्रीह्यादित्वादिनिः । 
बहन्ति--इस इलोक में वहन्ति प्रादि क्रियापदों के क्रम से नयः, 
घनाः इत्यादि कर्ता हैं । 
बनान्ताः--वनप्रदेश, वनस्थलियाँ | 
शिखिनः--मयूर | : 
_प्लवङ्गमाः--बन्दर । प्लवेन (छलाँगें लगाते हुए) गच्छन्ति इति । 
प्रगीता:--जहाँ गाना हो रहा है। प्रारव्धं गीतं यत्र । 
प्रनृत्ताः--जहाँ नृत्य हो रहा है । प्रारब्धं नृत्तं यत्र । 
दावाग्निदग्धेषु--जंगल की झाग से जले हुए (पवंतों) में । 
अनेकरूपाकृतिवर्ण नादा:---प्रनेकरूपा ग्राकृतिश्व वणाश्च नादश्च येषां 
जिनका आकार वर्ण (रंग) और नाद (शब्द) भिन्न-भिन्न हैं । 
विवर्णाच्छदना:--भिन्न-भिन्न रंग वाले पंखों से युक्त । 
सरोरुहाणि--कमल | 
परिष्वज्य--श्रालिगन करके । 
निभृताः--निश्चल, यात्रा से विरत । 
प्रक्रोडिता:--क्रीडा कर रहे हैं । क्रीडितुमारब्धाः । 
विप्रतिपन्नमार्गा:--नाना मार्गों का आश्रयण करने वाली । fa— 


ते 
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नाना, प्रतिपन्नाः = प्राप्ता = ग्राश्रिताः मार्गा: याभिः । 
घतास्वुकुस्भ:--मेघरूपी जल के घड़ों से । 
दिशः प्रकाशा न--दिशाएँ स्पष्ट नहीं दीखतीं | 
कूटानि शिखर | 
अहीधराणाम्‌--पर्वेतो के मह्या धर इति महीधरः न तु महीं 
धारयति इति । 


| 
| व्याकरणा-सहितः शब्दार्थकोष: १७७ 
| 
| 


प्रपाते:--भरनोंसे । 

मुक्ताकलापेः--मोतियों की लड्यो की लड़ियों से । 
विलीयमाने:--(घोंसलों में) छिप रहे (पक्षियों) से । 
वृत्ता--समाप्ता | 


एकविश: पाठः 

अस्ति--हे कहते हैं। कथा का प्रारम्भ प्राय: 'ग्रस्ति' से gar 
करता था । 

नेत्यकम्‌--नित्य (प्रतिदिन का भोजन) नेत्ती नाम से प्रसिद्ध । 

तच्ठुसेतिकाम्‌--सत्तू का सीधा | 

आवासभुू--घर, रहने के स्थान को । आवास पुं० है । 

शयनगलः--विस्तर पर Met FAT | 

दिवासुप्तप्रतिबुद्ध:--दिन में सो कर उठा | 

कुताञ्चस्‌-- THAT हुआ अन्न | सक्तु --भृष्ट-यवः-- भुने हुए जो | 

नागदन्तके--खुटी पर । 

उपावतंथिष्यामि--प्राप्त कर लूंगा । 

षण्मासाः--छः महीनों की वय वाली । 

प्रसविष्यन्ते--वञ्चा जनेंगी | 

पञ्चाब्दानन्तरातु--पाँच वर्षो के पीछे । 

. परिवर्तयिष्यामि--वदल लूंगा | 

दान्त:--सिधाये हुए (बलों) से । 
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१७८ संस्कृत-सोरभम्‌ 


वल्गति दारके--लड़के के चंचलता करने पर | 

भ्रम्याहतः--ताडित | 

व्याविद्धसक्तु:--विख रे हुए सत्तुओों वाला | 

वैलक्ष्यम्‌--लजा श्रौर घवराहट | 

द्वाविश: पाठः 

धर्मराज-धामिक-चक्रवर्ती--धम-प्रधान रुजाओों तथा धामिक 
(धर्माचरण करने वाले) लोगों में सर्वश्रेष्ठ । धर्मप्रवानो राजा==धर्म- 
राज: । धर्म चरतीति धार्मिक: । फलेग्रहिः वि०) सफल । फलं ग्रह्लाति 
इति फलेग्रहिः । 

विसंवादः--वेमत्य, मत-विरोध । _ 

जनिः (स्त्री ०) जन्म | 

उद्यु्जानः--उद्योग करता FAT | 

श्ररोत्सोतु--घेरा डाल दिया | रुध रुधादि उभय० का लड दूसरा 
रूप 'अरुधत' है, जो अपेक्षया सरल है | - 

कलिङ्गैँ:--कलिङ्ग देशवासियों से । 

तुमुलः सङ्गरः--घमासान युद्ध | 

कारासु--वन्धनों, जेलो में । 

लेखापिताः---लिखाये गये । यह पाली भाषा का प्रयोग है । सस्कृत 
में 'लेखिता: ऐसा ही रूप साधु होगा । - 

उदयुंक्त--उद्योग करता था । उत्‌ पूर्वक युज्‌ रुधादि उभ्य० का 
लङ्‌ | 

क्षिणोति--हानि करता हे । 

समवाय:--मेल, समन्वय । 

श्रनालम्भनाय--यज्ञ में पशुहिसा के ग्रभाव के लिएं । 

प्रेरिरत्‌--प्रेरणा करता था । प्र पूर्वक ईर्‌ (जाना) श्रदादि श्रात्मने० 
से णिच्‌ करके लुङ का रूप । 
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त्रयोविशः पाठः 

पशुवन्धननिमित्तमु--पशुओं के मारने के लिए । 

स्ववेइमनि उच्चलित:--अपने घर की ओर चल पड़ा । 

सार्गाभिमुख्येन--मार्ग की ate मुँह किये हुए । 

समग्रुरा:---गुणवान्‌ । 

उह्याते--उठाया जा रहा है। 

श्वापदव्यापादने--जंगली जानवरों के मारने में । 

श्रपक्रान्तः-चला गया | 

कथमहं इवानं स्कन्धे करिष्यासि--क्या मैं कन्घे पर कुत्ते को उठा 
सकता था ? लट्‌ का प्रयोग ऐसे अर्थ में व्यवहारातुकूल है, यद्यपि व्या- 
करण से इसका समाधान दुष्कर है । 

व्यवसितम्‌ -श्राचरितम्‌ किया । . 

परामरूर्य--छू कर । 

प्रवधारयन्ति--निरचय करते हैं । 

चतुविश: पाठः 

विध्नन्ति--रोकते हैं । वि पूर्वक हन्‌ अदादि परस्मे० का लट्‌ प्र 
पु० ago i 

संसारिणी --लोक-व्यवहार को जानने वाली । : 

भ्रनुबतेते--श्रनुसार चलती .है। ways वृत्‌ ( होना ) भ्वादि 


आत्मते० लट्‌ | 
कामाद्‌ अर्थ वृणीते सुख भोग को अपेक्षा अर्थ का वरण (चुनाव) 
करता है । 
अवमन्यते--तिरस्कार करते हैं | 
क्षिप्रम--शीघ्र । 


उपत्रुङ्क्ते--(अ्पते भ्रापकोलगाता है ।) आत्मानमिति शेषः 


प्रज्ञानम्‌ चिह्न, लक्षण | 
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१८० संस्कृत-सोरभम्‌ 
प्रक्रमते--प्रारम्भ करता है | 
श्रवन्ध्यकालः--सफल काल वाला | 
हिनस्ति--मार देता है । हिस्‌ रुधादि परस्मे० लट्‌ । 
देवतानि--देवता । दैवत to भी होता है | 
श्रनीशानः--ग्रसमर्थ | 
कदयंस्‌--कृपण को | | 
नोपपद्यते--नहीं बनता, संभव नहीं । न उपपद्यते। पद्‌ दिवादि 
आत्मने०, लट्‌ | 
दीर्घसुत्रेः--भ्रल्पकाल-साध्य कार्य को चिरकाल में करने वालों से। 
दीर्घसूत्रश्च रक्रियः-—श्रमर | 

रभसे:--(वि० ) वेग वाले, त्वरावान्‌ | 

चारणः--स्तुति पाठक (मागध) लोगों से । 

श्रियाऽभिजुष्टस्य-लक्ष्मी से सेवित का | 

अवसन्न:--क्षीण | 

परिचर्याः - सेव्याः, सेवा करने योग्य । 

उपजीव्योपजीविनः AAT के सहारे रहने वाले.। 

हातव्याः-छोड़ने चाहिएं । 

तन्द्रा--सुस्ती | 

८ पर्‍्चविश: पाठः 

समुपस्थितयौवराज्याभिषेकम्‌--जिसका युवराज रूप से राजतिलक 
समीप है | समुपस्थितो यौवराज्येऽभिषेको यस्य तम्‌ । 

सविस्तरम्‌ (क्रिया वि०) विस्तार से । विस्तरेण सह यथा स्या- 
तथा | शब्द प्रपञ्च के लिए संस्कृत में 'विस्तर' शब्द है । विस्तार नहीं | 
विस्तार, (पुँ०) का ग्रथ चौड़ाई है । 

विषमः दुःसाध्य | 
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विषयविषास्वादमोहः--इन्द्रियार्थहप विष के चखने से उत्पन्न हुई 
मूर्च्छा । 

कालुष्यम्‌ --मलिनता | कलुषस्य भावः=कालुष्यम्‌ | 

वात्या--आँधी । वातानां समूहः =वात्या | 

Maas: -ग्रत्यासक्ति | 

नाम--(अ० ) यह वात मानी हुई है । नाम अभ्युपगमे । 

अपरिचितस्‌--स्वरूप से न जानी हुई। 

निर्भरम--क्रि० वि० हढ़तया । 

विप्रलब्ध:--ठगा गया | 

सर्वाविनयाधिष्ठानताम्‌--सव प्रकार के अनाचार (उद्धतता, उद्दण्डता 
आदि) की पात्रता को ग्रधिष्ठान=श्राश्रय । 

उष्णीषबन्धेन-पगड़ी के बांधने से । 

जयकलकलेः--जय-ध्वनियों से । 'जयतु जयतु देवः' इस प्रकार जो 
भी राजदशनार्थ आता है, कहता है । 

साधुवादाः--सज्जनों के वचन | 

तिरस्क्रियन्ते--छ्िप जाते हैं, अर्थात्‌ सुनाई नहीं देते । 

न बिडम्ब्यसे--नोपहस्यसे | उपहास का पात्र न बनाया जाय । 

सुखरीकृतवान्‌--मुझे वाचाल बनाया | 

खलीकरोति--बुद्धू बना देती है । 


षड्विशः पाठः 
सत्सरी-मत्सर (डाह) वाली । मत्सरिन्‌ शब्द है; 
भ्रस्तमयः--(पुं०) अस्त होना | 
मौक्तिकम्‌ मोती | 
तरुः (पुं०)--वृक्ष | 
त्रिचतुरान्‌-तीन चार । त्रयो वा चत्वारो वा त्रिचतुराः, ताव्‌ ॥ 
सृजया--शुद्धि, स्नान आदि से । 
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१५२ ` संस्कृत-सोरभम्‌ 
बीभत्स-- (वि०)--छृणित | 

वाकक्षतम्‌--वाणी का घाव | 

समासेन--संक्षेप से | 


सप्तविशः पाठः 


S 


गहनतरुलताप्रतानसंरुद्धतया--घने वृक्षों और बेलों के फलाव से रुके 
हुए होने से । 

समुत्पन्नविमर्शानाम्‌--जातश छ्वाना म्‌, जिन्हें सन्देह उत्पन्न हो 
गया है | 


सीतामात्रस्य कृते--केवल सीता के कारणा । मात्र (नपुं०) अवधा- 
रण अर्थ में प्रयुक्त होता है। इस श्रर्थ में मात्रान्त समास नपुं० होता 
है । सीता एव सीतामात्रम्‌ । मयूरव्यंसकादि समास | 

वनोद्देशे--वन के एक भाग में । 

स्वजनविस्रम्भनिविशङ्काम्‌-अ्पनों के प्रति विश्वास से सर्वथा 
शङ्कारहित (सीता) को । | ; 

विश्रमयिष्यामि--भ्रपने को आराम दूंगी । विश्रामं करिष्यामि । 

व्यवसातुम्‌--करने को। वि श्रव पूर्व 'सो’ (समाप्त करन!) दिवादि 
परस्मे० से तुमुन्‌ | 'व्यवसितुमू' रूप अशुद्ध होगा | 

निर्लक्षणः-भ्रभागा | सामुद्रिक शास्त्र के अनुसार शुभ लक्षणों से 
शुन्य | 

भारती--वाणी । 

स्वगृहामिमानात्‌--्रपना.घर समझ कर । 

उपरतः--मरा हुआ | 

ससम्भ्रमम्‌--घवराहट से | 

निर्घातपात०-विजली के गिरने की तरह भयानक (इस: वार्ता- 
श्रवण) से। . 

अभ्युपायः--उपाय | इन दोनों में कुछ भेद नहीं । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १८३ 


सम्भाव्यमाना-- जीवन दी जा रही, ताज़ा की जा रही । 


प्रत्यागता-- होश में ग्रा गई है। प्रकृतिमापन्ना यहाँ प्रक्कतिम्‌' 
यह कर्म सभकना चाहिए । 


अष्टाविश: पाठः 

निगुहीता--दण्डित की गई हूँ । 

ठुल्यान्वया--वरावर के कुल वाली । 

श्रनुग्रुणा- अनु कूल | 

वचनीयम्‌--निन्दा के योग्य वृत्त (व्यवहार), दूषण । 

निरंक्ुशः--वेलगाम | 

अंकुश:---हांथी को वश में करने का शस्त्र | 

दाराग्तराहरण०--दूसरी स्त्रीग्रहण में विमुख चित्त वाले का। 

अषनीतस्‌--दूर किया गया । 

नीरक्षा--रक्षारहित । निर्‌ँ-रक्षा =नीरक्षा । 

निष्ठुर (वि०) निर्दय । 

श्रप्रलिहतनचनता लक्ष्मणस्य-लक्ष्मण की AAT को टाला नहीं 
जा सकता । 

प्रभवति--शक्त, समः 


थं है 
उपालभे--उलांहना दूँ । 


आ पूर्वक लभ्‌ का Az Fo पु० एक० 
विषयतः--देश से । * 

क्षते क्षारम्‌ इवाहितम्‌--घाव पर लगाये हुए नमक की तरह | 
शुश्रूषितव्यः--सेवा करनी चाहिए | 

परिदेवितानि--विलाप | 

मारुतिः--मरुद्‌ (पवन) पुत्र हनूमान्‌ । 

श्रात्तवरः--वेर लिया है जिसने । 
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१८४ संस्कृत-सोरभम्‌ 

परिलम्बितुम्‌--ठहरने के लिए | 

प्रणामाञ्जलिः--नमस्कार के लिए हाथ जोड़ना । प्रणामस्य अञ्जलि: 
षष्ठी तत्पु समास | 

एकोर्नात्रशः पाठः 

सकलाथिसार्थकल्पद्रुम:--सव याचकों के समूहों के लिए कल्पवृक्ष । 
“सार्थ? यहाँ 'समूह' श्रथं में प्रयुक्त हुआ । मूल में इकट्ट चलते हुए 
व्यापारियों (श्रथवा यात्रियों) का संघात यह अर्थ है । 

सौख्यम्‌--सुख | सुख शब्द से स्वार्थ में ष्यञ्‌ (य) प्रत्यय हुआ है । 
सुखमू एव सौख्यम्‌ । 

गरावहति--जनयति--उत्पन्न करता है, देता है। 'वहति' ओर 
'आवहति' का भिन्न-भिन्न श्रर्थ है, एक नहीं | 

श्रजातमृतभुर्खाणामू--निर्धारण में षष्ठी । 'ग्रजातमृतमूर्खेभ्यः' यह्‌ 
अपपाठ है । 

वरम्‌--नपुं० एक | कुछ अच्छे (मनाकप्रियौ 'वरम्‌' श्रव्यय नहीं 
है । 'क्लीबे मनाकूप्रियम्‌'--श्रमर | 

वृत्तिमु--वर्तनम्‌ वेतनमू | 

पश्चशती--पाँच सेंकड़े | प्चानां शतानां समाहार:--पचशती द्विगु । 

श्रशाश्वतो$यं जीवितव्यविषयः--यहं जीवन अनित्य है । 

शब्दशास्त्रम्‌-व्याकरण | 

श्रपास्य--परे फेंककर, त्याग कर | 

फल्गु--(वि०) निःसार (वस्तु) । 

द्राक--(अ० ) शीघ्र | 

श्रासनशतेन--१०० ताम्रपट्टों से (जिनमें ग्राम भ्रादि देने की प्रतिज्ञा 
की जाती है) 

्र्थेलिप्सुः-धन का लालची । अर्थ॑लिप्सु: (प्र्थ लब्धुमिच्छु:) 
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व्यावृत्तसबेन्द्रियार्थस्य--इन्द्रियों के विषय (रूप रस आदि) जिससे 
हट गये हैं उसका । 


त्रिशः पाठः 


समस्य--संक्षिप्य--संक्षिप्त करके । 

सान्त्वनाय्‌--शान्ति, सन्तोप (को) | 

खिस्तानुगेः--ईसा के अनुयायी लोगों के साथ । 

विन्दे--प्राप्त करता हूँ । 

पुमथम्‌--पुरुपार्थं को । पुरुषार्थ का संस्कृत में 'पुरुष का इस जीवन 
का लक्ष्य श्रथ हैं, 'उद्यम' अर्थ नहीं है । पुरुपार्थं चार हैं--धर्म अर्थ, 
काम, मोक्ष--इनमें मोक्ष “परम पुरुषार्थ 

प्रतिपत्तव्यसु-- स्वीकार करना चाहिए । 

बद्धलक्ष्यस्‌ — (क्रियावि०) लक्ष्य atarax | 

निरालोकम्‌--प्रकाशहीन (लोक) को । 

शोकापहं श्लोकम्‌ -शोक को दूर करने वाले श्लोक को । शोकम- 
पहन्ति इति तथोक्तम्‌ । 

हम्गोचरम्‌--चक्षुविषयम्‌ | आँखो से देखने योग्य | 

संभिन्चबुद्धीनास्‌--जिनकी बुद्धि उपहत (नष्ट) हो चुकी है उनका । 

घियेसभ्‌--धिया इममू | धीः = बुद्धि, विचार । 

ग्रन्वेषबारः-तलाश करता हुआ । अनुपूर्वक एष्‌ (जाना) भ्वादि 
आत्मने० के लट्‌ के स्थान में शानच्‌ । 

श्रश्चान्तम्‌-- (क्रि० fro) बिना set, लगातार | 

श्रापर्यंन्तान्तरम्‌ --दूसरे कोने तक । श्रव्ययीभाव । ग्रन्यः पर्यन्त:= 
प्येन्तान्तरमु । तं मर्यादीकृत्य | 

बह्व्‌ भ्रमस्‌--वहुत घुमा । ag ग्रश्रमम्‌ | बहु--क्रि० वि०। 


— लुक Fo Jo Yo | दिवादि 
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लोहित्यः पुं०-त्रह्मपुत्र ; 

कलिन्दतनयया - यमुना (नदी) कलिन्द >सूर्य । तनया--पुत्री । 
प्रोक्षिते-श्रभिपिक्ते । सींचे हुए । 

वेद्यवेदनोन्मुखाः--जानने योग्य बात को जानने के लिए तैयार । 
पिधास्यथथ--बन्द करोगे । 'श्रपि' उपसर्ग के 'श्र' का विकल्प से 


लोप हो जाता है । 
संवरिष्यथ--वन्द करोगे । सम्‌ पूर्वक 'वृ' स्वादि का लृट्‌ मध्यम 
पु० बहु० || 
प्रत्याययामि--विश्वास दिलाता हूँ । 
एकत्रिशः पाठ: 
दायादे:--निकट सम्बन्धियो से (जिनका दाय=जायदाद में भाग) 
है) । दायम्‌ श्राददते इति दायादाः । मूलविभुजादित्वात्‌ कः प्रत्यय: । 
अरघट्ट:--रहट | 
विभाव्य-_चिन्तयित्वा, सोचकर | 
. सन्धानम्‌ सन्धि, मेल | 
सन्त्रवादी — मान्त्रिक | 
वापी--बावड़ी | वाप्यामू =वावड़ी में । 
ह्ूदे- गम्भीर जलाशय (तालाब) में । 
व्यापादयिष्यसि- तु मारेगा | 
परिणतवयाः-वृद्धावस्था वाला | परिणतं वयो यस्य सः । 
कवलितम्‌--ग्रास वना लिया गया, खाया गया | 
बुभुक्षितः-भूखा । जातवुभुक्षः । इतच्‌ प्रत्ययः | 
प्रियदर्शनस्य श्राब्याहि--प्रियदर्शन को कहना | सम्बन्धमात्रे षष्ठी । 


द्वात्रिशः पाठः 


घागर्थाविव--शब्द और भ्रर्थं की तरह । वाक्‌ च भ्र्थश्च वागर्थो 
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(aa) तौ इव । “इवेन सह नित्यसमासो विभक्तथलोपश्च” 

सम्पृक्तो--मिले हुए, जुड़े हुए । 

प्रतिपत्तये--बोध के लिए । 

तितोर्षे:--तेर कर पार करना चाहता gar । तरितुं (तरीतुम्‌) । 
इच्छु:, तितीर्षुः । 

मोहातू--मूखंता से । 

उडुपेन--छोटी नौका से । 

सन्दः--(वि०) मुखे । 

प्रांशुलभ्ये--लम्वे पुरुष से पाने योग्य (फल) में । 

उद्दाहुः-- (वि०) ate ऊँचे उठाये हुए । 

वामनः--वौना | 

आजन्मशुद्धानामू--जन्म से लेकर शुद्ध (निष्पाप) (राघवों) का । 
TIT --ग्रव्ययी० | श्राजन्मशुद्धानाम्‌--सुप्सुपा समास | 

श्राफलोदयकसंस्णासू--परिरणाम निकलने तक कर्म करने वालों का। 

श्रानाकरथवत्मंनासू--स्वर्ग पर्यन्त रथ की गति वालों का आनाक॑ 
रथवर्त्म येषां, तेषासु । । 

चापलाय प्रणोदितः--चपलता करने को प्रेरित किया gar 
चपलस्य कर्म--चापलमू | ATT । 

वेबस्वतः--विवस्वानु == सूर्यं का पुत्र । 

प्रणवः--आ्रोकार । प्रकर्षेण नुयतेब्नेन इति । 

छन्दस्‌ (नपुं० )--वेदमन्त्र | 

राजेन्दुः--राजा इन्दुरिव | कमंधारय: । 

आगमः---शास्त्रविद्य। की प्राप्ति । 

आरम्भसहशोदयः--कर्म के अनुरूप लाभ वाला | 

` अनातुरः --रोग-रहित (होता हुश्रा) । 
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आददे--ग्रहण करता था। श्रा पूर्वक दा (देना) जुहोत्यादि उभय० 
का लिट्‌ में रूप । इस अर्थ में आङ्‌ पूर्वक दा का श्रात्मने० में ही प्रयोग 
होता है । 

श्जाघा-विपर्ययः--श्रात्मप्रशंसा का श्रभाव | 

सप्रसवाः-सहोदरों की तरह | 

गां दुदोह--गो (पृथिवी) को दोहता था, श्रर्थात्‌ कर लेता था| 
जिससे वह यज्ञ करके देवताओं की तृप्ति करता था । 

मघवा- इन्द्र । ‘Haag’ प्रातिपादिक है । 

सम्पदृविनिमयेन--सम्पत्ति की ग्रदल-बदल से । 

दाक्षिण्यरूढेन--मधुर व्यवहार से प्रसिद्ध हुए नाम से । 

दाक्षिण्यम्‌-दक्षिणः=परचित्तानुवर्ती, तस्य भावः कर्मं वा। 

श्रध्वरस्य--यज्ञ का । न ध्वरति हिनस्ति यजमानम्‌ इति श्रध्वरः । 
अध्वान राति ददाति इति वा । 

जगतो गुर्वो धूः-- लोकशासन का गुरु भार | 

निचिक्षिपे--रख दिया गया । क्षिप्‌कर्मणि लिट्‌ । 


दम्पती-द्विवचन, इन्द्र । पति और पत्नी । . जाया च पतिश्च = 
दम्पती | इस अर्थ में इसके द्विवचन में ही रूप चलेंगे। पति और 
पत्नी -इन दोनों के बहुत्व में बहुवचन भी होगा | एकवचन कभी नहीं । 
तृतीया द्विवचन में दम्पतिम्याम्‌ ऐसा रूप होगा । 

यन्तारम्‌--सारथि को । 'यन्तृ' प्रातिपदिक रूप है । 

श्रातिथ्यक्रियाशान्तरयक्षो भपरिश्रमम्‌ -ग्रातिथ्य से जिसकी रथ- 
क्षोभ (रथ की विषम गति, हिचकोले) से उत्पन्न हुई थकावट शान्त हो 
गई है, उसको । 

ब्रह्मयोनिना--ब्रह्मा की सन्तान (वसिष्ठ) से ब्रह्मा योनिः कारणं 
यस्य, तेन । $ 

सातुबन्धा:--सन्तत, लगातार | अनुबन्धेन सह वर्तमाना: | बहुब्री हि। 
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वध्वामू--स्तुपायाम्‌ । पुत्रवधु में । 

mata प्रीणयति, प्रसन्न करती है । ‘aq’ स्वादि प० उन्नीस अर्थ 
ह्‌ | रक्षा अर्थ सबसे अधिक प्रसिद्ध है । 

प्रणिधानेन --ध्यान से । 

भावितात्मा-शुद्ध चित्त वाला । 

सुरभि:--कामघेनु । 

नाऽचरः--श्राचरण नहीं किया । ग्रचरः:--चर्‌ स्वा (जाना, 
खाना) To का लड Ho पु० एक० | 

अवजानासि-ग्रवज्ञा करते हो । अवपूर्यक ज्ञा का यह अर्थ उपसग - 
वश हुआ है । 

कासढुधा--कामान्‌ दोरिधि, कामनाग्रों को पुर्ण करने वाली | 

चन्यवृत्तिः वन के फूल-फल खाकर निर्वाह करने वाला । वन्य 
बृत्तिर्जीवनोपायो यस्य सः । वृत्तिः वर्ततेऽनयेति । 

निषण्णायाम्‌-वैठी हुई होने पर । निपूर्वक सद्‌+-क्त । 

सपरिग्रहः--सपत्नीकः, पत्नी-सहित । 'परिग्रह' शब्द To है, और 
पत्नीवाचक है | 

त्रयस्त्रिशः पाठः 

उत्थापयति--उड़ाता था । उत्पातयति । कहानी में भूत काल की 
क्रिया को भी लट्‌ से कहने को रीति है, मानो क्रिया अभी प्रत्यक्ष में हो 
रही है । 

विहार: (पुं०)--सेर | 

प्रस्तावः--श्रवसर | 

ब्रह्मस्वम--त्राह्मण का धन । ब्रह्मन्‌ (पूँ०)--त्राह्मण । 

स्व (नपुं ० )--धन | 

सपरिवार:--सपरिजन: | नौकर चाकरों समेत । संस्कृत में 'परि- 
वार' शब्द कुटुम्व अर्थ में नहीं आता । 
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बदरीफलानि--(नप्‌०) वेरी, के फल | 

पुरुषप्रमाणो गर्ते जाते--जो गढ़ा पुरुष की ऊँचाई के बरावर गहरा 
हो गया । गतंः-पुं० । गर्ता--खीलिङ्ग भी है । 

चतुस्त्रिशः पाठः 

अजीजनत्‌--जना, जन्म दिया । जन्‌ दिवा० आत्मने० से णिच्‌ 
करके लड प्र Jo एक० में रूप । 

ग्रासादितम्‌ --प्रा्मू । HTS पूर्वक सद्‌ चुरादि--क्त । 

खीलिङ्गाः- स्त्रियों के लक्षणों से युक्त । 

पथ्यं कुरु--भोजन कीजिये । पथ्यम्‌= पथोऽनपेतम्‌, स्वास्थ्यकारी 
अनुकूल (भोजन) । 

परस्पराज्ञातजातिविशेषाः एक दूसरे के जातिभेद को न जानते 
हुए । विशेषः भेद | 

एकत्र विहारिणः--एक स्थान में खेलते हुए । 

बाल्यम्‌--बालकपन | बाल ष्यञ्‌ (य) प्रत्यय । 

ग्तिवाहयन्ति--विताते हैं | 

प्रस्फुरिताधरपज्ञवः--फड़कते हुए HIT सहश अधर वाला | 

निभेत्संयनु--भिड़कता हुआ | 

पुत्रक--प्यारे पुत्र । 

पंचत्रिशः पाठ: 

भ्राक्रश्यमानः-अ्पशब्द कहंता हुआ, निन्दा किया जा रहा । 

तितिक्षतः--क्षमा करने वाले का । 

रुशतीम्‌--हिसात्मक, चुभती हुई, मर्मस्पर्श करती हुई | 

उषतीम्‌- जलाने वाली (वाणी) को । 

श्रव्याहृतम्‌--ग्रनुक्तम्‌ | न कहा हुआ । 

सञ्चिविशते--बैठता है | निपुर्वक विश्‌ आत्मनेपदी है । 


निराकरोति-- दुर करता है, त्याग देता हे । 
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भुतिस्‌-कल्याण (को) 

बहुश्रुताः--वहु Ad येषां ते । बहुत विद्वान्‌ विशेषज्ञ । 

वितानाः--यज्ञ | 

दृत्त नं व्यथते--चलन (आचार) मर्यादा के भ्रन्दर रहता है । विच- 
लित नहीं होता । डिगता नहीं । 

अनिज्यया--यज्ञ न करने से । इज्या =यज्ञ, याग | 

उत्सादनेन -- उच्छेद, नाश करने से । 

वृत्तत:--वृत्त से। तृतीया के अर्थ में तसि प्रत्यय । वृत्तेन ==वृत्ततः। 

नेकृतिक:--शठ धूर्तं । 

सुनृता--सत्य, प्रिय (वाक्‌) । 

उपचर्यम्‌--सेवितव्य | 

तन्मित्रं सा गतिस्तत्परायणम्‌--वही पुरुष मित्र है, वही शरण है 
और यही उत्तम ठौर है । तदू--सा, तद्‌-विधेय के प्राधान्य के कारण 
इनका लिङ्ग यही हुआ जो विधेय का है । 

पारिप्लदसतेः-चः्चल मन वाले का । 

क्रव्यादाः मांसाहारी । कच्चे मांस को खाने वाले जानवर को 

-क्रव्याद्‌? कहना चाहिए | पके हुए माँस को खाने वाले मनुष्य को “क्रव्याद 
कहना चाहिए, पर इस भेद को यहाँ उपेक्षित किया है । 

कृतघ्न:--अ्रकृतज्ञ | कृतं हन्ति इति । 

ऋच्छति--जाता है, प्राप्त होता है | 

पर्यायशः--क्रम से । 

उदकुस्भात्‌--पानी के घड़े से। 'उदक' के स्थान में यहाँ 'उद' 
(संक्षिप्तहूप) रखा गया है, 'उदककुम्भ' भी ठीक होगा | 

स्रवते--यहाँ श्रात्मनेपद ATG है | 


षट्त्रिशः पाठः 
विषमस्थितस्य--कष्ट में पड़े हुए का । विषमे संकटे स्थितस्य | 
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मारुत:--वायु | मरुत्‌ एव मारुतः । स्वार्थे$ण्‌ | 

सौहदम्‌--मंत्री | सुहृदो भाव: = सौहृदमू । सुहृदयस्य भाव: = सौहा- 
aq । उभयपद वृद्धिः | 

साहाय्याप्त्यंम्‌-सहायता की प्राप्ति के लिए । साहाय्यस्य ग्राप्तिः 
प्राप्तिः तस्ये इदम्‌ । सहायस्य कर्म = साहाय्यम्‌ | सह्‌ श्रयत इति सहायः | 

सौरभस्य--सुगन्ध का । सुरभेर्भावः सौरभमू | AM प्रत्ययः | ष्यञ्‌ 
प्रत्यय श्राने पर 'सौरभ्यम्‌' रूप भी साधु होगा | 
` ` पर्यवस्यति--ठहरता है । परार्थ--वचन की समाप्ति (इस वक्ष्य- 
माणा=कहे जाने वाले अर्थ में) होती है। परि, श्रव पूर्वक सो (समाप्त 
करना) दिवादि परस्मं० लट्‌ | 

सप्तत्रिशः पाठः 


प्रतीहारम्‌ - द्वारपाल को । प्रतीहार द्वार को भी कहते हैं । 

वतंनार्थी--वेतन चाहने वाला | 

सुवणंचतुष्टयम्‌--चार सुवर्ण | सुवर्णाभार=सोलह मापा भर 
सोना | 

उपयुक्तः--उपयोगवान्‌ | काम में आया, उपयोगी हुआ 

सूचीभेद्ये तमसि--घने अन्धकार में 'इतना गहरा कि इसे सुई से 
भेदन किया जा सके । 

निरूपयामि देखता हूँ । 

अपाय:--हानि, अनिष्ट । 

उपहारीकरोषि--भेट करोगे । भविष्यत्काल के लिए लट का प्रयोग । 

विनियोग:---लगःना | 

उत्सृजेत--छोड दे। उतु पूर्वक सज्‌ (उत्पन्न करना) तुदा० परस्मै० 
का लिङ में रूप । 

निष्क्रयः दला चुकाना | 

विडम्बनस्‌--ग्रनुकरणमात्र है । (वस्तुतः जीना नहीं) । 
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उल्लसितः--उठाया (गया) । 

साष्टाड्भरपातम्‌--आ्राठ ग्रंगों को झुकाकर | जानु, पाद, पाणि 
(हाथ), उरस्‌ (छाती), वुद्धि, सिर, वाणी और दृष्टि--ये श्राठ अंग हैं। 

साहसेन श्रलम्‌-साहस मत कर । 'श्रलम्‌' यहाँ निषेधार्थक है । 
क्रियापद सिध्यति, सेत्स्यति श्रादि न कहा हुआ भी समका जा सकता है 
(गम्यमान है) । सो 'साहसेन' यहाँ तृतीया विभक्ति 'करण' में हुई है । 

सत्त्वोत्कर्षण--सत्त्व की _ AeA बल की श्रधिकता से | 

श्रविकत्थनः--श्रपनी स्तुति न करने वाला। 

प्रस्तुत्य--कह कर । प्र लगने से धातु का अर्थ बदल गया | 

अ्रष्टात्रिश: पाठः 

उटजे--परांकुटीर में । भोंपड़ी में । 

शरद्व्यपाये--शरत्‌ ऋतु के व्यतीत हो जाने पर । 

प्रभातायां शर्वोर्याम्‌ --रात के वीतने पर, प्रभात होने पर | 

प्रह्नः---कुका हुश्रा नम्र | 

सौमित्रिः सुमित्रानन्दन लक्ष्मण | 

सुभगः--सुहावना | 

हव्यवाहनः--श्रग्ति । 

प्राज्यकामा:--बहुत सी कामनाओं वाले । 

विजिगीषवः --विजय चाहते हुए | 

श्रन्तकसेवितास्‌ - यम से सेवित (दिशा) को, अर्थात्‌ दक्षिण दिशा को । 

fag ताकाशशयनाः — जिनमें खुली जगह (छत से बाहर) सोना 
(अब) नहीं रहा । 

त्रियासा:--रातें, FAT यामा यासां ता: । पहला आधा याम और 
अन्तिम आधा याम दिन में गिना जाने से रात्रि के तीन ही याम कहे 
जाते हैं । 

“समाहिताः--शान्त, नीरव, निश्चल | 

शीतवृद्धतरायासाः--शीत के कारण जिनकी लम्बाई बढ़ गई है । 
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रवि-संक्रान्त-सौ भाग्यः--सूर्यं में जिसकी कमनीयता चली गई है । 

निइवासान्धः--श्राहों से मलिन | 

भ्रादर्शः--दर्पण | 

श्रातपश्यामा सीता इव--धूप से सावली हुई सीता की तरह । 
वाष्पच्छन्नानि--धुंध से ढेपे हुए | 

किश्चिदालम्बाः--कुछ भुके हुए | 

भ्रवश्याय-निपातेन--श्रोस पड़ने से | 

प्रतिसंहरते--हटा लेता है, संकुचित कर लेता है | 

अप्रगल्भा:--भीरु, कातर | 

भ्राहवम्‌--युद्ध को । आहव' To हैँ । 

श्रगाग्रस्थम्‌--पर्वेत के शिखर पर ठहरा हुआ | 

. कमलाकराः--'कमलों वाले तालाब” पुष्करिण्यः | 'आकर' का मूल 
अर्थ खान है | 
एकोनचत्वाररिशः पाठः 

सप्तनस्कानाम्‌--मन सहित (इन्द्रियों) का । मनसा सह वर्तमाना- 
नामू | बहुव्रीहिः । 

श्रनुपतक्षानाभ्‌-भ्रविकृत, श्ररुग्ण, नीरोग (इन्द्रियों) का । 

सात्म्यम्‌ - (fro) अनुकूल, हितकर | 

सम्यक्‌ प्रतिपादनेन--अअच्छी तरह करने से । प्रतिपादनेन--भ्रनु- 
ष्ठानेन | उपसगं-वश ण्यन्त पदु धातु का यह भी अर्थ होता है । बोधन, 
प्रदान भी । 

अखिलेन--पूर्णतया । प्रकृत्यादित्वात्‌ तृतीया । 

अग्निमुपचरेतृ--अग्नि की सेवा (पूजन) करे, अर्थात्‌ अग्निहोत्र करे । 

ग्रोषधिः, ्रोषधी दोनों स्त्रीलिङ्ग हैं । ग्रथ--जड़ी-बूटी । ओषधि 
से तैयार की गई दवाई को औषध (नपुं०) कहते हैं । 

उपस्पुशेतृ--स्नान करे । उप पूर्वक स्पृश्‌ का गर्थे स्नान करना 
तथा AMAT करना है | 
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मलायनेषु--मल के स्थानों में । इन्द्रियों के गोलको में । 
अभीक्षणम--(अ ० )--वार-वार । 
सुगन्धि:--शोभनो गन्धोऽस्य । सुगन्धवाला, चन्दन आदि से वासित। 
हेतावीर्षु:--जिस हेतु--उपाय से दूसरा ग्रम्युदय को प्रास हुआ है उसमें 
ईर्ष्या करने वाला, वह उपाय मैं भी प्रास करूँ--ऐसो उत्सुकता वाला । 
फले न ईषुं:--दूसरों के श्रभ्युदय के विषय में ईर्ष्या (न सहने का 
भाव) न रखने वाला । 
प्रसिद्धकेशः--सँवारे हुए बालों वाला। सिध्‌ दिवा० प० से पूर्व 
“प्रः उपसर्ग लगने से ऐसा अर्थ हो जाता है । अतः कंधी को 'प्रसाधनी' 
कहते हैं, कड्ठुःती अथवा कङ्कतिका भी । 
मुर्धश्ोत्रत्राएपादतैल-नित्यः--मूर्घा च श्रोत्रं च घ्राणं च पादौ 
चेति मूर्धश्रोत्रत्लाणपादम्‌ (समाहार द्वन्द्व), तत्र तैलं तत्र नित्यः-नियम- 
वान्‌ | नियम से सिर, कान, नासिका ग्रौर पाओं में तेल लगाने वाला । 
वइयात्मा--जितेन्द्रिय | ग्रात्मन्‌ = इन्द्रिय | 
निर्भीकः--निर्भय । निगंता भीर्यस्मात्‌ । कप्‌ समासान्त प्रत्यय है । 
गआस्तिकः--श्रस्ति परलोक इति मतिर्यस्य, जो पुनर्जन्म को मानता है । 
अनुनेता--मनाने वाला, शान्त करने वाला । तृच्‌ प्रत्यय | 
अभ्युपपत्ता- अनुग्रह--सहायता करने वाला | अभि उप पूर्वक पदू 
धातु का अनुग्रह करना (दुःखी की सहायता करना) अर्थ होता है | 
ग्रागमयेत्‌--जाने | इस अर्थ में आङ्‌ पूवंक गम्‌ धातु का णिच्‌ 
सहित ही प्रयोग होता है । अतः यहाँ 'आगच्छेत्‌' नहीं कह सकते | 
श्रतिसमयम्‌- बहुतों के साथ किया हुआ समझोता । 
असूयकः--पर गुणों को न सहने वाला, उनमें दोष निकालने वाला। 
परिवदेत्‌--निन्दा करे | उपसर्ग के कारण AA बदल गया है। 
ग्रधिक्षिपेत्‌-तिरस्कार करे । उपसर्ग के कारण अर्थ बदल गया 
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कृच्छुद्रितोय:--कृच्छु द्वितीथः==सहायकः | विपत्ति (संकट) में 
सहायक | कृच्छु Ao कठिनाई, संकट | 

न श्रतिपातयेत्‌--न विताये | 

झभिनिविशेत--लगन से प्रवृत्त हो । नि पूर्वक fae तुदादि परस्मे ० 
का आ्रात्मने० में ही प्रयोग होता है । यहाँ प्रवेशमात्र भी अर्थ हो सकता 
है, अपरीक्षित स्थान में प्रवेश न करे । 

अनुविदध्यातु-श्रनुसरण करे, क्रोधहर्पा वाञ्नुविदध्यात्‌ अर्थात्‌ 
क्रोध और हर्ष के अधीन न हो | 

न शोकमनुवसेत्‌--चिर तक शोकातुर न हो । उप ग्रनु अधि और 
आड उपसर्गों के आने से वस्‌ धातु सकर्मक हो जाती है, Aa: यहाँ 
“शोकम्‌' में द्वितीया हुई । शोक्रमनुवसेत्‌--शोके चिरं वसेत्‌। | 

चत्वारिश: पाठ: 


खद्योत:--जुगुनू | ; ; 
लसत्पद्मिनीवृन्दसडभःभ्‌--कमल के पौधों.के भुण्डों के साथ जिसकी 


संगति सुशोभित हो रही है । 
ग्रजस्नस--नित्य | 
मिलिन्दः (पुं०)--भौरा | 


भ्रब्जकारागृहेभ्यः -- कमलरूपी वन्धनालयों (जेलों) से । 
प्रभाभिः-- किरणों से । 


तरणि:--सूर्य । 

दलिततिमिरब्रातः-्रन्धकार समूह को नाश किये हुए । 

लभन्तान्तराम्‌--प्रधिक लाभ करें । लभन्ताम्‌ से तरप्‌' और ‘ATA’ 
प्रत्यय हुए हैं । दूसरे लकारों में भी और दूसरी धातुग्रो से भी ये प्रत्यय 
आते हैं, जेसे--विजयतेतराम्‌ । 

कलयन्तु-- ग्रहण करे | | 

नचिरस्‌--समस्त पद है । थोड़ी देर के लिए । 

खद्योतकाः-नन्हे-नन्हे जुगनू | 
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द्योतले--श्राकाश में । 'द्यो' ग्रोकारान्त प्रातिपदिक है । 

ध्वान्तम्‌--ग्रन्धकार | 

प्राचीपर्वंतमौलिमण्डनमरिः--पूर्वंदिशा के पर्वत ( उदयाचल ) के 
सिर का अलद्धार रत्न । 

समुज्जम्भते -- उदय हो रहा है । 

मित्राद--सूर्य से (दुसरा अर्थ मित्र से) । 

मलिनात्मन:--कलद्धित शरीर वाले का (दुषित मन वाले का) । 

विवुधोपकारात्‌--देवताश्रों की सेवा करने से । 

सहभुवः--साथ उत्पन्न होने वाले । 

दुष्कृतिः--दुष्कर्मा | दुष्ट कर्म करने वाला । 

ताराधिप:--चन्द्र । ताराणामू अधिपः । 

काष्ण्यंघ्‌---कालापन | कृष्णस्य भावः, TT | 

स्वस्ति---भला। स्वति अ० है, इसके योग में चतुर्थी विभक्ति आती है। 

बिद्रुमवनाय- मूंगों के समुह का । / 

शुक्तिः (स्त्री) सिप्पी । 

एणः--मृगविशेष | 

द्वीपी---चीता । 'द्वीपिन्‌' प्रातिपदिक रूप है । 

गर्वायते--गवित होता है । भ्रगर्वो गर्ववान्‌ भवति इति गर्वायते । 
भृशादि गण में पढ़े जाने से च्व्यर्थ में क्यङ्‌ प्रत्यय होता है । 

क्रोष्टा--श्टृगाल, गीदड़ । 'क्रोष्ट शब्द है । 

वल्गते--उछलता कूदता है । आत्मनेपद व्याकरण विरुद्ध है । 

मृणालांकुराः छोटे-छोटे बिस-दण्ड । 

बिमुक्त-श्रमः-थकावट उतारी | 

पड्िलयतः--पद्धिल गँदला करते हुए का । पद्धिल प्रातिपदिक से 
“तत्करोति' अर्थ में णिच्‌ करके शतृ प्रत्यय, पश्चात्‌ पष्ठी विभक्ति । 

घिक्‌--धिक्कार है (तुमको) । 


पाथोजिनी--कमल का पौधा। पाथस्‌-जल। पाथोज (नपुं०) 
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कमल | पाथोजानि सन्ति श्रस्या इति । इनि प्रत्यय । द्वीभ्‌ । 

प्रत्यप्रहालाहलज्वालाजाल०--ताजे विष की ज्वालाश्रों के समूह से 
व्याप्त मुखरूपी कन्दरा वाला (साँप) । 

एकचत्वारिश: पाठः 

पुरि--नगर में, पुर्‌ (स्त्री०) नगर । 

ग्रवघेयम्‌-ध्यान देना चाहिए, श्रव--धा--य (यत्‌) | 

उद्युक्षते--उत्‌ उपसगंपुर्वक युज्‌ धातु लट्‌, To Ago | 

उदवेजयतु--उत्‌ उपसर्गपूवंक विज्‌, ण्यन्त, लङ्‌, To Jo एकव०। 
विज्‌ धातु का प्रयोग प्रायः उदू के साथ ही होता है | 

पाणिपादमु--पाणी च पादौ च । द्वन्द्वश्व प्राणितुर्यंसेनाङ्गानामू' 
इस सूत्र से समास हुआ । 

झनुमोदे-- श्रनुमोदन करता हुँ । भ्रनु--मुद्‌, लट्‌ उ०पु० एक Fo | 

उदगात्‌--उप्पन्न हुआ । VF AMT! इण्‌ धातु से लुङ्‌, Wo 
Jo एक Fo | 

श्रवरोपयितुम्‌--उतारने के लिए । श्रव उपसगंपुर्वक रुह धातु से 
णिच्‌ प्रत्यय करने पर तुमुन्नन्त रूप । 

सोढव्यः-सह्‌-तव्य | सहना चाहिए । 

श्रपेयातु--दुर हो जाय । अप पूर्वक इ ( ण्‌ ) धातु से विधिलिङ्‌ 
प्र० पु एक Fo का रूप | 

ह्वेपणः--लज्जाजनक । ह्वेपयतीति । 

अदर्शि--हश्‌ धातु से क्मंवाच्य में लुङ्‌ प्र Jo एक Fo | 

ग्रजागरुः-जागृ धातु से लुङ्‌ To Yo Ago Fo | जागते रहे । 

द्विचत्वा रिश: पाठः 

कवचिन:--कवच पहने हुए । कवचाः सन्त्येषामिति । अत इनि 
ठनौ' इस सूत्र से मत्वर्थीय इन्‌ (इनि) प्रत्यय । 

निषड्धिएः---तरकस वाले । 

किप्रयोजनाः-किस लिए | कि प्रयोजनमस्यास्तीति बहुब्रीहिः समासः। 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थं कोषः १९९ 


सक्षलोकेकवोरस्य --ससलोकेपु एको वीर इति सप्तलोक॑कवीरः 
तस्प । सातों लोकों में एकमात्र वीर । 

ददकण्ठकुलद्विष:--ददाकण्ठस्य कुलम्‌ द्वेष्टि इति दशकण्ठकुलद्विट्‌ 
तस्य दशकण्ठकुलद्विषः | रावण के वंश के शत्रु । 

सन्दीपनानि-_श्राग लगाने वाले | 

महाराजं प्रति-“लक्षरोत्थंभूताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः’ इस 
सूत्र से कमंप्रवचनीय संज्ञा होने पर "कर्मप्रवचनीययुक्ते द्वितीया” इस 
सूत्र से द्वितीया हुई | 

जाल्मान्‌--दृष्टों को । जाल्म संस्कृत में गाली होती थी । 

घिग्जाल्मान्‌--''उभसर्वतसो:कार्या धिगुपर्यादिषु fag । द्वितीया म्रेडि- 
तान्तेषु ततोऽन्यत्रापि हश्यते” इस कारिका से धिक्‌ के योग में द्वितीया हुई। 

रोहितानाम्‌--हरिणों के । 

MIATA णयः Tell की पंक्तियां । 

हत्तास्‌--घमण्ड से भरी हुई । 

दुरे चाश्रमपदम्‌--ससम्यधिकरणे च” | इस सूत्र से ससमी हुई । 

हरिणप्लुतेः--हिरन के जैसी कुलांचे भरते हुए | 

पलायामहे--भाग जाते हैं । पराँ-श्रय्‌ । ३० Jo Ago | उपसर्ग 
स्यायतौ' इस सूत्र से उपसर्ग परा के र्‌ को लू हो गया । 

विस्फुरन्ति--फड़क रहे हैं या चमक रहे हैं । 

ज्याजिह्वया {-प्रत्यच्चारूपी जिह्वा से । ज्या एव जिह्वा तया । | 

जुम्भाविडस्बि--जमुहाई का अनुकरण करने वाला । जुम्मा 
विडम्बते इति | अर्थात्‌ बहुत खुला हुआ | 

विकटोदरख्‌--जिसका मध्य-भाग, विकट है। विकटमुदर यस्य | उदर 
का af पेट है यह लाक्षणिक प्रयोग है । यहां इसका Aa मध्य भाग है । 

त्रिचत्वारिश: पाट: 

स्थेम्ने--स्थिरता के लिए । 'स्थेम्ने' पुं० प्रातिपदिक है । स्थिर' 
से 'इमनिच्‌' प्रत्यय करके बना है । 

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


२०० संस्कृत-सौरभम्‌ 


भिदा- भेद । भिद्‌ धातु से श्रङ्‌ कृत्प्रत्यय और टाप्‌ स्त्ी-प्रत्यय । 

ग्रत्यारूढि:-- (sito) बहुत ऊँचा चढ़ना, महती समुन्नतिः । 

अपभ्रंशनिष्ठा--अन्त में गिरने वाली भ्रपञ्रंशो निष्ठा--श्रन्तो 
यस्याः । पतनान्ता । 

मिल्लपुरन्ध्रो--भीलनी। पुरन्ध्री कुटुम्बिनी | वाल-बच्चों वाली स्त्री । 

द्रमायते--द्रुम (वृक्ष) का सा व्यवहार करता है, वृक्ष कहलाता है 

गतायुषि--जिसकी जीवितावधि समास हो चुकी है उसके विषय 
में ग्रायु:--जीवनकाल नियत है ऐसा माना जाता है । 

विभाव्यते--सिद्ध होता है, प्रमाणित होता है । 

पिठरमु--वटलोई | 

आष्टूकस्‌--(प्‌ं० नपुं०) भूनने की भट्टी 

ऊहति--बूझ लेता है । धातुपाठ में इसे भ्रनुदात्तेत्‌ पढ़ा है, Aa: 
आत्मनेपद युक्त होगा | छन्दोवश परस्मेपद प्रयुक्त किया गया । 

स्वयं प्रख्यापितँः--श्रपने आप घोषित किये हुए (गुणों) से । 

स्वगुणाविष्क्रिया--श्रपने गुणों को प्रकट करना, कहना | 

सूतार्थशंसिनः- सच्ची वात कहने वाले का । 

श्रन्वेति पीछा करती है । 

शौण्डिकी--कलालिन | 

वारुणी--सुरा | 

क्रमेलकः--अँट | 

गवेषते--ढूंढ़ता है । 'गवेषयते' शुद्ध रूप होगा । 'गवेष्‌' 'आधुषीय' 
नहीं है, Aa: णिच्‌ नित्य होगा, विकल्प से नहीं-। 

श्राडम्बरः--राब्द शोर | 

श्रा्रान्‌— श्राम के वृक्षों के विषय में (पृष्ट: पूछा गया) । फल अर्थ 
कहना हो तो नपुंसकलिङ्ग में प्रयोग करना चाहिए । 

सामानाधिकरण्यम्‌--एक स्थान में होना | समानम्‌ अ्रधिकरणां यस्य 
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आदत्त-- ले लेता है । 
अपः--जल को “अप्‌' शब्द स्त्रोलिद्ध है और नित्य बहुवचनान्त है 
चतुश्चत्वारिशः पाठ: 

हेम्नः--सोने की । हेमन्‌ (नपुं०) प्रातिपदिक है । 

श्यामिका--श्यामता, खोट | 

विसर्गाय--त्याग के लिए । 

तेजसाम्‌--तेजस्वी पदार्थो का । 

वय: --अवस्था, वाल्यादि | वयस्‌ (नप्‌ ०) शब्द है । 

श्रव्याक्षेपः—अ्रविलम्व | 

सुकृलास्‌ -पुण्यात्माश्रों का । , 

कल्पवृक्षर्घाम--कल्पत्रृक्ष के स्वभाव वाला | 

कांक्षितस्‌ मनोरथ । 

प्रतिक्ारविधानन्‌--इलाज करना । 

फलाय कल्पते-फल देने में समर्थ होता है । यहाँ 'अलम्‌, के अर्थ 
में 'नमःस्वस्ति'--इस सूच से चतुर्थी हुई है । 

गुणसन्निपाते--गुण-राशि में । 

अन्विष्यति--ढूढता है | 

मृग्यते Set जाता है । मृग चुरादि अदन्त आत्मनेपदी धातु है | 

तट प्रपाता:--सीधी ऊंची चट्टान से गिरना, चकनाचूर हो जाना 
भ्रतटः= YY: Ast खड़ी ऊंची चट्टान | 

सन्देहपदेखु-- सन्देह के स्थानभूत (वस्तु्रों) में । 

प्रसाणम्‌--निर्णायक्र । 'भ्रन्तःकरणप्रवृत्तयः' के स्त्रीलिङ्ग बहु- 
वचनान्त होने पर भी 'प्रमाण' नप्‌ं० एक० में प्रयुक्त हुआ है। ऐसे 
- शब्द अजहल्लिद्भ' कहलाते हैं । 

आकृतीनास्‌--ग्राकःरों का, मूर्तियों का । 
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गौरवाय भारीपन को उत्पन्न करती है । 
मोघा- व्यर्थ । 
अधिगुणे --गुणी पुरुष के प्रति श्रधिका गुणा यस्य तस्मिन्‌ । 
उपनतम्‌--प्रात | 
एकान्ततः--लगातार | 
दुरन्ता--दुष्परिणाम बाली । 
भुतिमु--ऐश्वये को । 
तितिक्षा - क्षमा, सहनशीलता । 
प्रियते--जीता है । 
कामं व्यग्राः--अत्यन्त व्याकुल | 
कृतधिय:--संस्कृतमतय: | निश्चित बुद्धि वाले । 
सती --पतिब्रता । 
योषितु-स्री | 
पुमांसम्‌ श्रभ्येति-पुरुष (दूसरा अ्र्थ--अपने पति) को जा 
मिलती है | 
भवान्तरेषु- दूसरे जन्मों में । 
केन तृप्यते--कौन Ja होता है । 'कस्तृप्यति’ ऐसा भी कह सकते 
हैं । मूल में भ्रनुक्तकर्ता में तृतीया हुई है । 'तृप्यते' भाव में तिङ्‌ प्रत्यय है । 
ग्राजंवस्‌-सरलता | ऋजोर्भावः | 
श्रसुन्‌--प्राणों को AT To है । 
वरम्‌--भले ही | 
अयाचितव्रतम्‌--न माँगने का व्रत । 
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बाल-हिन्दी-संस्कृत-कोष 
रचयिता--ग्राचायं लक्ष्मीनारायरा ज्ञाखी, विद्याभास्कर । 
( सैट्रिक, हायर-सेकण्ड्री एवं बी० ए० के संस्कृत छात्रों के लिए ) 
हिन्दी से संस्कृत में श्रनुवाद करने के लिए संस्कृत पढ्नेवाले विद्या- 
थियों को हिन्दी के संस्कृत शब्द, उनके लिङ्गादि जानने के लिए बड़ी कठि- 
तेती थी । इस कठिनाई को दूर करने के लिए हमने उपरोक्त कोष 
बनवाया है जिसमें हिन्दी के संस्कृत शब्द बडी सुगमता से मिल जाते हैं । 
यह कोष चार भागों में बाँटा गया है :-- 
पहला भाग--इस भाग में नित्यप्रति व्यवहार (इस्तेमाल) में आने- 
वाले कुल हिन्दी शब्द अकारादि क्रम से देकर उनके संस्कृत शब्द faa 
दिये गये हैं । संस्कृत शब्द लिखकर साथ ही लिङ्ग भी बता दिया गया 
है ताकि विद्यार्थी को ' तुरन्त पता लग जावे कि यह शब्द पुल्लिंग 
स्त्रीलिंग या नपुंसकलिंग 
दस रा भाग--इस भाग में अनुवादार्थे नित्यप्रति उपयोग में आने- ' 
वाले कुल संस्क्रत शब्दों को ५५ वर्गो में वाँट दिया है जेसे--पशुवर्ग, 
भोजनवंगे, पात्रवर्ग, शाकवर्गे, वृक्षवर्ग इत्यांदि । mt कीजिए आपको 
'बकरे' का संस्कृत शब्द चाहिए, आप तुरन्त पशुवर्ग निकालिए वहां 
[पको तरन्त wa’ शब्द मिलेगा श्रौर उसके साथ ही, उसका अर्थ 
'ब्रकरा'। इसी तरह यदि आपको “श्राटा' की संस्कृत चाहिए, आप 
तुरन्त भोजनवर्ग निकालिए, आपको वहां बिना परिश्रम किये “गोधुम- 
चूर्णमू' शब्द मिलेगा और साथ ही उसका अर्थ “Ag का ग्राटा' । ५५ 
वर्गो में अनुवाद के काम में आनेवाला कोई भी शब्द शेप नहीं रह गया। | 
. इनके अतिरिक्त अव्यय वर्ग अलग दे दिया गया हैं जिसमें सब ग्रव्यय 
आपको मिलेंगे । | 
संख्यावाचक वर्ग ग्रलग है जिसमें १ से लेकर पद्म तक की संख्या के 
संस्कृत शब्द दिये गये हैं । 
एक और विशेषता देखिए--एक ऐसा अलग वर्ग दिया गया है 


जिसमें ग्रगरेजञी के नित्यप्रति बोलचाल 'में आनेवाले शब्रों के संस्कृत रूप 
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बाल-हिन्दी-संस्क्ृत-कोष 
रचयिता---श्राचार्य लक्ष्मीनारायरण ज्ञाखी, विद्याभास्कर । 

( मैट्रिक, हायर-सेकण्ड्री एवं बी० ए० के संस्कृत छात्रों के लिए ) 
हिंन्दी से संस्कृत में अनुवाद करने के लिए संस्कृत पढ़नेवाले विद्या- 
थियों को हिन्दी के संस्कृत शब्द, उनके लिङ्गादि जानने के लिए बड़ी कठि- 
नाई होती थी । इस कठिनाई को दूर करने के लिए हमने उपरोक्त कोष 
बनवाया है जिसमें हिन्दी के संस्कृत शब्द बडी सुगमता से मिल जाते हैं । 
यह कोष चार भागों में बाँटा गया है :-- 
पहला भाग--इस भाग में नित्यप्रति व्यवहार (इस्तेमाल) में आने- 
वाले कुल हिन्दी शब्द अकारादि क्रम से देकर उनके संस्कृत शब्द ' लिख 
दिये गये हँ ' संस्कृत शब्द लिखकर साथ ही लिङ्ग भी बता दिया गया 
ताकि विद्यार्थी 'को तुरन्त पता लग जावे कि यह शब्द पुल्लिंग, 
स्त्रीलिंग या नपुंसकलिंग 
इसरा भाग--इस भाग में अनुवादार्थं नित्यप्रति उपयोग में आने- 
वाले कुल संस््रत शब्दों को ५५ वर्गों में बाँट दिया है जेसे--पशुवर्ग, 
ओजनवर्ग, पात्रवर्ग, शाकवर्गे, वृक्षवर्ग इत्यादि । at कीजिए आपको 
बकरे' का संस्कृत शब्द चाहिए, आप तुरन्त पशुवग निकालिए वहां 
[पको तुरन्त अज' शब्द मिलेगा और उसके साथ ही! उसका अर्थ 
बकरा । इसी तरह यदि आपको “आटा” की संस्कृत चाहिए, आप 
तरन्त भोजनवर्ग निकालिए, आपको वहां बिना परिश्रम किये “गोधुम- 
याम शब्द मिलेगा और साथ ही उसका अर्थ 'गेहूं का आटा । ५५ 
वर्गों में अनुवाद के काम में आनेवाला कोई भी शब्द शेप नहीं रह गया । | 
इनके अतिरिक्त अव्यय वर्ग अलग दे दिया गया हैं जिसमें सब भ्रव्यय 
आपको मिलेंगे । 


संख्यावाचक वर्ग अलग है जिसमें १ से लेकर पद्म तक की संख्या के 
संस्कृत शब्द दिये गये हैं । 
एक और विशेषता देखिए--एक ऐसा अलग वर्ग दिया गया है 


जिसमें अंग्रेज़ी के नित्यप्रति बोलचाल 'में आनेवाले शब्दों के संस्कृत रूप 
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


दिये गये हैं । नमूना देखिए: 


विमानविश्राम-स्थानमु एयरोड्रोम (Aerodrome) 
प्रकाशनिरोधः ब्लेक भ्राउट (Black-out) 
कुलपतिः वाइस चान्सलर (Vice-Chancellor) 


तीसरा भाग--इस भाग में दाब्दों को रूपावलियां दी गई हैं । 
सर्वप्रथम कारकों के प्रत्यय, कारकों के विभक्तियों में अर्थ दिये Fy 
तदनन्तर श्रकारान्त, श्राकारान्त, इकारान्त, ईकारान्त, उकारान्त, ऊका- 
रान्त, ऋकारान्त, ओकारान्त और आकारान्त शब्दों के पुल्लिंग, स्त्री- 
लिंग एवं नपुंसकलिंग में प्रायः सभी उपयोगी शब्दों के रूप दिये गये 
हैं। इसके पश्चातु हलन्त शब्दों के तीनों लिगो में रूप दिये गये हैं जिनसे 
रूपों को देखकर अनुवाद में सुगमता प्राप्त की जा सकती है। इनके 
साथ ही सर्वनाम शब्द और संख्या-शब्दों के रूप भी दिये गये हैं । 

चौथा भाग--इसमें धातुओं की रूपावलियां दी गई हैं । संस्कृत 
व्याकरण में धातुओं के दस गण हैं और प्रत्येक गण के पृथक्‌-पृथक 
चिह्न हैं । इन दसों गणों के भ्वादिगण, warfare क्रम से दिये गये हैं ! 
प्रत्येक गण की परस्मंपदी और आत्मनेपदी धातुश्रों के पाँच कालों-- 
वर्तमानकाल, भूतकाल, भविष्यत्काल, श्राज्ञा और प्रार्थनादि में रूप दिये 
गये हैं । तदनन्तर उस गण को प्रयोग में श्रानेवाली तत्सम सभी धातुओं 
के प्रत्येक काल का पहला-पहला रूप दिया गया है। इस प्रकार 
विद्यार्थी किसी भी धातु के किसी भी काल के रूप का स्वरूप TA MAT 
अनुवाद में प्रयुक्त कर सकता है । 

संक्षेप में यह कह सकते हैं कि नई प्रणाली पर लिखित हिन्दी से 


संस्कृत और संस्कृत से ही हिन्दी शब्द एवं विस्तृत ,रूपावली सहित यह 


कोष छात्रों की ज्ञान-वृद्धि का और अनुवाद का परम सहायक नवीन 
ग्रन्थ है । आशा है विद्यार्थी इससे यथोचित लाभ अवश्य उठायेंगे । 
रचयिता के २० वर्ष के ्रध्यापन-भ्रनुभव का यह निचोड़ है । 
मुल्य चारों भागों का रुपया २.७५ 
मिलने का पता-मेहरचन्द्र लक्ष्मणदास,. संस्कृत-पुस्तकालयाध्यक्ष 
कचा चेलां, पुराना दरियागंज, दिल्ली-६ 
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